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ЕГО ВЕЛИЧЕСТВО ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ 
изволилъ благополучно возвратиться изъ Москвы и при- 
быть въ Царское Село сегодня, 25 августа, Bb 11 ча- 
совъ утра. 

Москва, 35 августа. 24 августа, утромъ, ГОСУДАРЬ 
ИМПЕРАТОР производилъ на ходынскомъ NONB Ma- 
невры войскамъ тренадерскаго корпуса, потомъ NOCH- 
тилъ музей при университет и елизаветинское учили- 
ще; вечеромъ присутствовалъ въ театръ, a въ 10 ya- 
совъ отправился но желфзной дорогъ въ C.-Ilerepóypr». 


Циркуляръ департамента податей и сборов гг. ry- 
бернскимъ управляющимъ питейно-акцизными сборами, 
отъ 24 августа 1862 г. за №. 86, объ уплат акциза за 
вино, оказавшееся въ заводекихъ подвалахъ Kb 1 января 
1863 года. | ї Й 

Нъкоторые ұправляющіе питейно-акцизными сборами возбу- 
аилы вопросъ O томъ, слъдуетъ ли взимать, установленный HO- 
Bimb- положешемъ о питейномъ сборъ, акцизъ за вино, которое 
окажетел къ 1 ливаря 1863 г. нъ заводскихъ подвалахъ, немед- 
денно при приведеши сего вина въ извъетность, или же по 
мъръ выпуска онаго изъ заводскихъ подвалонъ. 

На основами утвержденныхъ г. управляющимъ министер- 
ствомъ Финансовъ правиль для приведешя въ извзстноеть 
остатковъ питей на 1 января 1863 г. ($$ 29, 32 и 38), долж- 
ностныя лица акцизнаго управлешя, по опредфлеши налично- 


Часть офоиціальная. 
Ст.-Петербургъ, 2 сентября. 
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сти вина въ заводскомъ подвалф, вписываютъ въ подвальную 
книгу, что „при приведеши въ извъстность остатковъ въ под- 
вал такого-то числа, оказалось въ наличности столько-то BC- 
деръ вина, содержащихъ столько-то процентовъ безводнаго 
спирта по Tpannecy*'; а по ст. 190 положешя о питейпомъ 
cóopb: ‚винокуренный заводчикъ не имфетъ права выпускать 
изъ подвала выкурениос вино, или спиртъ `безъ оплаты ихъ 
акцизомъ, за исключешемъ тЪхъ случаевъ, въ которыхъ, на 
основаши особыхъ правилъ, будетъ предоставлена льгота въ 
платежЪф акциза.“ ) 

Ms» вышеприведенвыхъ статей положенія и правилъ о CHA- 
тій питей видно, что випо, оказавшееся въ наличиости въ за- 
водскихъ подвалахъ къ 1 лнваря 1863 г. должно быть внесено 
въ подвальную книгу и что акцизъ за оное долженъ быть 
уплачиваемъ, по Mbp выпуска сего вина изъ подваловъ, а не 
во время приведенія его въ извъстность къ 1 января 1863 г. 

Департамептъ податей и сборовъ поставляетъ о CEMb въ 
извъстность гг. управляющихъ питейно-акцизными сборами, 
для надлежащаго съ ихъ стороны руководства. 

Циркуляръ департамента податей и сборовъ гг. гу- 
бернекимъ управляющим питейно-акцизными сборами, 
отъ 21 августа №. 87, о наименованш акцизных» окруж- 
ныхъ управлешй нумерами. 

Вслфдетве возбужденнаго однимъ изъ губернекихъ управ- 
ляющихъ питейно-акцизными сборами вопроса о томъ, какъ 
должны быть называемы окружныя управленія въ объявле- 
піяхъ, подаваемыхъ ваводчиками предъ началомъ винокуренія, 
по городу-ли, въ которомъ они находятся, согласно данной па 
сей предметъ Форм%, или же нумерами, какъ сказано въ цир- 


Какъ у нась гибнуть горячіе люди. 
Bocnomunania o Петрь Яковлевичь C**** (*). 


Имя С**** встръчалось много разъ любителямъ эко- 
помической литературы, въ разныхъ перюдическихь 
изданяхъ, но судьба его едва ли не замфчательнфе его 
произведеній. По крайней mpb, не будучи спеціалис- 
Tow» въ его сфер литературной дЪлтельности, я не бе- 
русь судить объ ихъ достоинетв$. Что касается до He- 
счастнато ихъ автора, недавно окончившато жизнь CA- 
мым» печальным» образомъ, то я зналъ его близко, еъ 
самаго дзтетва. Распространиться во вефхь подробно- 
стяхь я не имфю права, по ограниченности его популяр- 
ности; но считаю долгом представить главныя черты его 
характера, который объяснять жалкую смерть его, дадутъ 
понятіе о TOMb, как иногда гибнет”ь у насъ въ глазахъ 
даровитый „человъкъ отъ неумвренной горячности къ д®- 
лу и, можеть быть, заставить пе одного читателя почув- 

*CTBOBATŁ, что какъ ни мало проявилъ себя покойный С***, 
по наука много въ нем» потеряла. 

Знакомство MO съ нимъ началось со втораго класса 
Новгородъ-еъверскаго уфзднаго училища. Странный слу- 
чай заставил обратить на него общее внимане учени- 
ковъ и учителей. Ариеметику преподавалъ намъ учи- 
тель очень стариннаго покроя, одинъ изъ т®хъ учителей, 
которых», еще въ» царетвоване Екатерины П, при oc- 
новянши народныта Училище, набрали изъ капраловъ, сер- 
жантовъ и приказныхъ, за меммъніемь болфе образо- 
ванныхл, людей. ОНЪ носиль с®рый фракъ съ хвоста- 
ми чуть не до UAT и ботфорты. Это бы еще ничего, но 
Obąa въ томъ, что онъ заставляль насъ выучивать pA- 
ды циФръ, не давая понят! 00% ариеметическихь д®Ъй- 
ствіяхъ. Мы были убъждены, Что ариеметика для To- 
го и существуетъ, чтобы затвердить навзусть н®сколько 
задачь. Варугъ разнесся слухЪъ, ЧТО попечитель учеб- 
паго округа превзхалъ B'b Новгородь-Сфверскъ, и будетъ 
У наеъ въ училищ. Мы, дфти, струсили BCh до одно- 
го человЪка, точно как плутишки, потому что съ поня- 
TieMb о начальник», Borb знаеть почему, соединялось у 
нась понят!е о гонителф, и чмъ выше былъ началь- 
пика, т®мъ больше внушал» онъ намъ ужаса. Но боль- 
ше BEKX% насъ иснугалея почтенный нашъ наставникъ. 
Попечитель явился къ намъ въ классъ въ то время, 
когда мы, безъ особенных» ученыхъ затЪй дфлили де- 
сятичныя дроби. На вопросъ: „Какъ дфлятся десятич- 
ныя дроби?» мы умфли отввчать только: „Слфдующимь 
образомъ“, и NOTONS въ самомъ Д®Ъл® ръшали извЪфет- 
цыя намъ задачи. Но попечитель велфлъ написать на 
доск® произвольную цифру. Такой циФры не было въ 
Тетрадк$, по которой преподавалась намъ ариеметика, и 
МЫ естественно стали втупикъ. Тогда попечитель спро- 
силь, обращаясь KO всему нашему обществу: „Кто мо- 
жетъ рфшить эту задачу?“ G*** считалея однимъ изъ 
Посл®днихъ учениковъ у учителя ариөметики, да и изъ 
насъ никто не думалъ, чтобъ 0H'b могъ равняться съ OT- 
— 


(*) Читатель увидитъ, почему ие выставлено полное имя. 
Авт — Tam» пе менъе мы помъщаемъ этотъ краткїй очеркъ, 
Какъ дань уваженія`памлти нашего сот р удни ==. помЪщав- 
Maro CBOM статьи въ Экономическомъ Указател, 1 856 года. Онъ, 
между прочимъ, ознакомилъ впервые русекую публику съ труда- 
ми фопъ-Тюнева. Ред. Экономиста. 


борными учениками, которые знали всю тетрадку на- 
изусть, отъ перваго до послъдняго слова. Но, ко всеоб- 
щему удивленію, онъ поднимается съ своего мЪета, про- 
бирается по ногамъ товарищей, подходить Kb доскв, и 
ръшает'ь задачу. Съ этого времени онъ былъ причисленъ 
нами къ величайщимь геніямъ человфческаго рода, и 
мы, его сверстники, съ нетерп®нїемъ ожидали того вре- 
мени, когда онъ кончитъ курсь гимназическихъ и уни- 
верситетскихь наукъ. Мы несомн$нно были убЪждены, 
что онъ явится свфтиломъ первой величины въ области 
знаній. 

Дъйствительно, онъ первенствовалъ между нами во 
вефхъ классахъ гимназш. Онъ сознаваль свои преиму- 
щества и третировалъ паеъ WKCKOABKO свысока, какъ Opo- 
стыхъ емертныхъ. Съ своей стороны, мы тоже чуветво- 
вали себя передъ нимъ простыми смертными, и смирен- 
но внимали его рБчамъ. Сифшу замфтить, что, отлича- 
Cb р5дкою памятью и соображеніемъ, онъ въ то-же 
время отличался благородствомь и какою-то рыцарекою 
гордостью характера. Онъ быль годомъ или двумя стар- 
ше наст, его ближайшихь сверетниковъ, что также AA- 
вало ему падъ нами перевфеъ. Ocena обезобразила его 
круглое лице частыми ямочками; но черных брови, Bbl- 
разительные болыше глаза, правильный греческій HOC'b 
безъ горба и прекрасныя уста торжествовали надъ этимъ 
недостатком» въ такой степени, что (*** казался мив 
почти красавцемь. Я любилъ его больше, нежели кого 
либо изъ соучениковъ моихь. Онъ очень быль разбор- 
чивъ въ выборь приятелей, и слыл» у многихь уже и 
въ TO время нелюдимомъ, но съ к®мъ только сближал- 
CH, того любилъ нъжно, какъ женщина. Если блаво- 
дарныя воспоминанія что-нибудь значать для усопшихъ, 
то скажу, что его отроческой дружбВ и его беевдамъ я 
обязанъ счастливъйшими часами и днями моей училищ- 
ной и гимназической жизни. Онъ наполнилъ мою душу 
каким'ь-то упоешемъ, когда открывал передо мною CO- 
кровища свойхЪ познанш, казавшихся миф въ то время 
необъятными, пли пускалея развивать какую-нибудь PH- 
N0COPERYJO мысль, MOBTODAA, безъ сомн®нїя, читанное. 
И если д что-нибудь вынесъ изъ гимназш, при моемъ 
всегдалинемъ, глубокомъ отвращенш къ учебникам, то 
почеринуль я свои знаня единственно отъ С****. Я дол- 
жен» прибавить, что и другіе его сверстники должны 
считать ето въ извфстной степени своимъ просвфтите- 
Лем, потому что только въ нашихъ частныхъ диепу- 
тахъ, KAKb ни,молоды были мы въ т$ времена, уроки Ha- 
шихЪ учителей получали душу, и эту душу вкладывалъ 
въ НИХЪ чаще всего, если не исключительно, покойный 
С***. Не знаю почему, д видфль въ нашихъ учителяхъ 
людей обыкновенных, но па C****, сидфвшаго со мной 
рядом», смотрфлъ съ какимъ-то благоговћніемъ. Не знаю, 
какъ Это случалось, что изъ класса выносилъ я. всегда 
одну скуку, тогда какъ |****, говоривший почти безъ y- 
молку 0 паукахъ, наполнялъ мою память фактами, ни 
мало ими не надофдая. И шелъ такимъ образомъ С*** 
впереди меня, точно свфтило, безъ котораго гимназичес- 
кій курсъ былъ бы для меня потемками. 


Подъ конецъ курса, однакожъ, обстоятельства насъ 
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JEGO CESARSKA MOŚĆ NAJJAŚNIEJSZY РАХ 
raczył szczęśliwie powrócić z Moskwy i przybyć do Car- 
skiego Sioła dzisiaj, 25 sierpnia, o godzinie 11 zrana. 

Moskwa, 25 sierpnia. 24 sierpnia z rana, CESARZ 
JEGO MOŚĆ na chodyńskićm polu robi! wojskowe obróty 
grenadjerskiego korpusu, potém zwiedził muzeum znajdu- 
jące się przy uniwersytecie i elizabetyńską szkołę; wic- 
czorem znajdował się w teatrze, а. o godz. 10-tćj udał się 
żelazną koleją do St. Petersburga. 5 


Okolnik departamentu podatków i poborów do pp. gu- 
bernjalnych zarządzających poborami akcyzy od trunków, 
2 й. 21 sierpnia 1862 r. pod №. 86, o opłacie akcyzy za 
wódkę, jaka się okaże w fabrycznych magazynach do 1-go 
stycznia 1863 roku. 


Niektórzy z zarządzających poborami akcyzy od trunków pod- 
је kwestję o tèm, czy należy pobierać uchwaloną przez nową 
ustawę o poborze od trunków, akcyzę za wódkę, jaka się okaże 
do t-go stycznia 1863 r. w fabrycznych magazynach, niezwłócznie 
po podaniu wiadomości о takowćj wódce, czyli też stosownie do 
jéj rozchodu z fatrycznych magazynów. 

Na zasadzie utwierdzonych przez p. zarządzającego minister- 
stwem finansów prawideł dla wyświecenia pozostałości trunków 
na 1-szy stycznia 1863 r. ($$ 29, 32 i 38), urzędowe osoby akey- 
zowego zarządu po oznaczeniu ile się rzeczywiście znajduje wódki 


тету. Къ удивлению моему, его окружали товарищи съ 
легкимь направлешемъ, Фрапты, картежники и кутилы. 
Мы называли  ихъ аристскратами. Будучи бзденъ, въ 
самомъ грустном'ь значенш этого слова, A ис могъ при- 
надлежать къ ихъ кругу. ‘Того ‘мало: я чуветвовалъ въ 
луш какую-то мучительную ревность. Что-то глубоко 
было во мнъ оскорблено моимь C***, когда я увид®лъ 
его посреди новаго его общества, въ щегольски ешитомъ 
мундир$ и съ такими прісмами, которые дфлали его въ 
моих глазахъ совсфмъ иным человћкомъ. Phyu его 
потеряли прежнюю Филосохскую цфломулренность. Онъ 
какъ-то странно началь CMOTPBTL на жизнь; а HBKOTO- 
рыя изъ его повыхъ симпатїй показались минӯ отврати- 
тельными. Я вид®лъ его только въ течеше нБеколь- 
кихъ дней, и потомь опять нелфпая судьба моя умчала 
меня отъ него куда-то въ глушь. 

Мы еще разъ сошлись съ нимъ въ томъ же город%, 
именно въ 1830 голу. Я нашель его такъ сказать уже 
перебфсивииимея и разочарованнымъ Bb товарищахуь, 
KOTODLIX'b мы, люди убогіе и смиренные,. называли ApH- 
стократами. Но это разочарованіе сдфлало его мрач- 
ным'ь и недовёрчивымь даже и ко MHB, ни въ чемъ Ie- 
ред нимъ невиновному. При веемъ томъ, онъ помог 
мн приготовиться KO вступительному университетскому 
экзамену, и еще разъ послужилъ для меня источником 
знаній, замфняющимъ учебники. Опять мы проводили 
съ пимъ цфлые дни въ бесвдахъ... Но воспоминанйя 
мои объ этомъ времени отравлены памятью о какой-то 
тяжелой грусти, томившей его и мою душу. Мы вету- 
пали въ жизнь, не въруя ея обътованямъ. 

Томила жизнь обоихъ наст; 

Въ обопхъ сердца жаръ погасъ; 
Обоихъ ожидала злоба | 
Слъпой Фортуны и людеи 

На самомъ утръ пашихъ дией... 

Изъ моего очерка тимназической жизни С**** каж- 
Дый увидитъ, что самолюбіе въ немъ развито было 
сильно. Къ несчастю, мы простодушио питали въ немъ 
эту страсть безпредьльнымь удивленіемъ къ его уму и 
вообще нравственнымь достоинствамь Сами учители 
смотръли на (****, пакъ на звезду первой величины, и 
были увБрены, что ему предстоит» блистанельное попри- 
ще въ сферъ пауки. Но въ университетћ, видно, онъ 
не обратилъ на себя особеннаго вииманія профессоров 
и студентовъ. Эго я заключаю изъ того, что онъ, въ 
разговорахъ со мною, порицалъ ихъ съ неумъренною pba- 
костью, gbaaa весьма немногія исключеня. Онъ гово- 
рилъ, что оставаться въ этом» университетт значило бы 
добиваться только служебной привиллегш посредством 
кандидатекаго диплома, который, въ добавокъ, чаще 
всего достается проФессорскимъ подлипаламъ, A не AW- 
Аймъ съ талантом» и трудолюбемъ. Особенно его воз- 
мущали ученыя интриги и, какъ онъ называлъ, шарла- 
TAHCTBO между профессорами. Въ этомъ храм наукъ 
жизнь впервые представила ему противорђъчіе, состав- 
леиному имь въ ум своемь, чистому идеалу стремле- 
нія къ истин® и добродътели. Онъ съ какимъ-то. Ó0A53- 
неннымь ожесточеніемъ выставлял невъжество HBROTO- 
рыхъ профессоровъ, которые наполняли свои лекціи 06- 


разлучили. Года чрезъ два потомъ я увидълъ его уже | щими местами или такими оригинальными сужденіями: 


студентомъ университета, по математическому Факуль- | „Это былъ знаменитый писатель своего времени. Къ l 


w fabrycznym magazynie, wpisują do magazynowój księgi, „że 
przy wyświeceniu pozostałości w magazynie takiego to dnia, oka- 
zało się tyle:a tyle wiader wódki, zawierającćj tyle a tyle pro- 
centów czystego spirytusu wedlug ТгаПеза*; według zaś 190 art. 
ustawy o poborze od tranków: „,gorzelniany fabrykaat niema pra- 
wa wydawać z magazynu wódki, albo spirytusu bez opłaty akcyzy, 
wyjąwszy takie wypadki, gdy, na zasadzie osóbnych prawideł, bę- 
dzie zrobiona ulga w opłacie akcyzy.** 


Z przytyczonych powyżćj artykałów ustawy i prawideł o wyświece- 
niu trunków okazuje się, że wódka, jaka się rzeczywiście okaże 
w fabrycznych magazynach do 1-go stycznia 1863 r. powinna być 
wnoszoną do magazynowćj księgi i że akcyza za nią powinna być 
opłacaną stosownie do rozchodu takowćj wódki z magazynów, a 
nie w czasie podawania o nićj wiadomości do 1 stycznia 1863 r. 


Departament podatków і poborów podaje о {ёт do wiadomości 
рр. zarządzających poborami akcyzy od trunków, dla należytego 
z ich strony przytrzymywania się. Е 


Okolnik departamentu podatków i poborów do рр. gu- 
bernjalnych zarządzających poborami akcyzy od trunków, 
z dnia 21 sierpnia №. 87, o nazywaniu okręgowych zarzą- 
dów akcyzy numerami. 


W skutek podjętćj przez jeden z gubernjalnych zarządów po- 
borami akcyzy od trunków kwestji o tem, jak powiuny być na- 
zywane okręgowe zarządy w ogłoszeniach, podawanych od fabry- 
kantów przed zaczęciem wypędu wódki, czy od miasta, w któróm 


| 


| совершенно потерялъ его изъ виду. 


т e 
наь 


несчастію, ни одно изъ его сочиненій не дошло до нае, 
и даже назвашя ихъ намъ неизвветны.‘“ Konupya 
предо мной ихъ чтеніе, онъ заливалея хохотомъ и 
потом готовъ былъ зарыдать отъ негодованія на наглое 
безетыдство, съ которымъ иной ученый мужъ проповћ- 
дывалъ оФиціяльно съ каесдры пошлости, недостойныя 
бесЬды образованнаго общества. Иногда, онъ не выдер- 
живалъ и давалъ чувствовать подобному подвижнику 
науки его несостоятельность. Съ своей стороны’ H под- 
вижникъ науки пользовался случаемъ, чтобъ показать 
хоть полицейским способомъ различе между проФессо- 
ромъ и студентомъ. 

Результаломъ всего этого было перемфщене С*** въ 
другой университетъ. Но и тамъ не быль онъ удовле- 
творенъ въ своей KAMAE научной мудрости, тъмъ orbe, 
что ученость онъ всегда оцфниваль Rb связи съ лич- 
ностью профессора. Ему вообще было не по душ y- 
стройство упиверситетовљъ. Өнъ вообще охуждалъ 
принятый въ HUXb способъ преподаванія наукъ. Онъ 
много читаль у себя въ квартирв по предмету профес- 
сорскихъ лекцій и, обладая отличною памятью, являлся 
на лекцію вооруженнымъ фактами, можеть быть въ 
большей Mbpb, нежели иной профессоръ. Or» upowec- 
сора онъ ожидаль живой идеи, выводимой изъ Фактовь, 
a его часто потчивали выдержками изъ извзетныхъ 
уже ему писателей, сшитыми въ BHA лекцій па живую 
нитку. Онъ yb и не говорилъ о т®хъ тупыхь голо- 
вах», которыя всё взяли усидчивостью и, вооружаясь ма - 
гистерскимъь или докторскимъ дипломомъ, савлялись на 
kaeeąpy ие посвященными въ тайну идущей впередъ 
науки. Ob ихъ презиралъ также, какъ и приказныхъ, 
cabio держащихся буквы закона и неспособных проник- 
нуть Bb смыслъ его; но, презирая, въ то же время обви- 
нл их, какъ недобросовестных» людей, которые, чув- 
-ствуя себя не на своемъ м®ст®, упорно удерживали его 
за собою посредствомъ ученыхъ правъ, ученыхъ интригъ 
и ученаго угодничества начальствующимъ лицамъ. (*** 
не винилъ въ этомь собственно университета, какъ V- 
ченой корпорации: по его словамъ, эта корпоращя не имв- 
ла возможности дЪйствовать самостолтельно, въ дух®Ъ 
достоинства, науки и ея приложешя къ идеф университе- 
та. Тёмъ не менфе, однакожъ, онъ не могъ, не захо- 
TAD, пли ему не дали кончить курсъ и въ другомъ уни- 
верситет$. Онъперемфстился въ С-петербургскій. 

Я сказалъ выше, что C***, во время втораго моего 
сближена, былъ KAKb-TO мраченъ. Разочарование въ 
жрецахъ науки, въ тоторыхъ, по его словамъ, нашелъ 
онъ большею частію невфжественныхъ пройдохъ, ила хо- 
лодныхъ Kb своему длу и надутыхъ ученою сабеью 
педантовъ, сдлали на него самое вредное впечатльше, 
отъ котораго онъ не могъ освободиться во всю жизнь. 

Недовфрчивость, подозрительность и упрямство, эти 
три коренныя свойства людей, склонныхь къ сумашест- 
вію, соединились въ немъ съ больнымъ самолюбіемъ, и 
Ha BRE омрачили его величавый и поетическій харак- 
теръ. Karb ни хлопоталъ я о переписк® съ нимъ, онъ 
отвфчалъ на мой письма короткими, исполненными жел- 
чи записками, или совсфмъ не отввчалъ. Мало по Many я 


(Продолж. будет). 


А 
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хулярномъ предписаніи or» 11 іюня за N. 35, департамент no- 
датей и сборовъ поставляет» въ извъстность гг. губернскихъ 
управляющих питейно-акцизными сборами, что въ наимено- 
Banin акцизныхъ окружныхъ управленій слфдуетъ руководетво- 
ваться въ точности циркулярнымъ предписаніемъ за N. 35, 
такъ KAKb помянутыя Формы были составлены и отпечатаны 
прежде распоряженіл объ обозначеніи округовъ послъЪдователь- 
ною нумеращею. 


———- 
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Свљдљніл 065 истытанїлхв‚ произведенных 66 настоя- 
wueno году ученикамә Бљлостокской гимназш u о награ- 
дав. 

. 


21-го числа іюня месяца окончены репетицїи учени- 
камъ Бълостокской гимназім съ параллельными ея клас- 
сами. Изъ 412 ученнковъ получило переводъ B'b высшіе 
классы 277 и выпущено по окончанш курса 33. 

Изъ нихъ RA отличные усифли въ наукахъ и прим®р- 
ное поведеше награждены: 1-20 класса Круковекій Иванъ 
книгою и похвальным лиетомъ, Ло зиновекій Антонъ И 
Здройковекій Францъ похвальными листами; 1-го класса 
Саковичъ Александрьъ и Жеро 9еофиль книгами и по- 
хвальными листами, Радзишевекій Станиславъ, Залев- 
ckiń Kapab, Высоцк Станиславъ и Бычковскій Стани- 
славъ похвальными листами; lieo класса Роговсый 
Петръ и Жеро Осипъ книгами и похвальными листами, 
Ловчиновскій Иванъ, Яблонекій Иванъ, Долинский Kon- 
стантинь и Зыхмилеръ Францъ похвальными листами; 
[/-го класса Пацевичъ Августь и Матель Антонъ RHI- 
гами п похвальными листами, Неморшанскй Марьянъ, 
Крассовскій Карлъ, Невяровскй Валеріянъ п Заремба 
Игнатій похвальными листами; /-г0 класса 1Цирлевъ 
Антонъ книгою и похвальнымъ листомъ, Херошевскій 
Северинъ похвальнымъ листомъ. 

Ba ИИ -мг классњ состояло учениковъ 33; изъ нихъ Bbl- 
пущено по окопчаніи курса съ аттестатами: съ правомъ 
на чинъ ХТУ-го класеа 14 и безъ права на чинъ 16-ть, 
а остальные 3 выпущены со евидвтельствами; за превос- 
ходные по веёмъ  предметамъ успёхи BŁ наукахь и 
прим%рное поведене награждены: Владычанскій Антонь 
золотою медалью, Ленчевскій Брониславъ и Лясота Па- 
велъ серебряными медалями. 

Зрители смертной казни. Въ Одессћ мъстпыя BAAC- 
TM захватили четырехъ поджигателей: изъ нихъ один 
еврей, схваченный на MBCTË преступленія, не дожил'ь 
до ръшенід суда; два другіе—еврей и чиновник (вла- 
А®лецъ одного подожженнаго, но спасеннато дома на 
Молдаванк%) подверглись жребію, который. намъ досто- 
вврно еще неизвёстенъ; наконецъ, четвертый —еврей, 
уличенный, KAK'b главный злоумышленникъ,—палъ жер- 
твою своего преступленя. Къ четвертокъ, 26-го Поля, 
въ 8 часовъ утра, его разстръляли на Скаковомъ NONB, 
по приговору военно-судной KOMMKCCIH. Очсвидецъ TO- 
ворилъ намъ, что въ этотъ день, съ 6 то часа утра, мно- 
точисленная толпа народа собралась на Скаковомъ Nonb; 
вереницы извощиковъ пересъкали BCh ближайшія улицы; 
на площади шаталось множестго продавцевъ CHBCTHATO; 
воришки суетилвеь по чужимъ кармамамъ, и двое изъ 
нихъ сдфлэлись жертвою собственной отваги.... Когда 
преступника привезли на площадь изъ острога, въ сопро- 
вожденіи конвоя, онъ былъ смертельно блъденъ, и ABH- 
TANCA почти безсознательно, хотя, садясь въ повозку, 
онъ сохранялъ еще н®которое присутствіе духа. ToBo- 
рятъ, шесть сутокъ предъ тёмъ, онъ пе принималъ HH- 
какой пищи. На площади, осужденнаго встрътили раз- 
дпрающіе звуки роговъ и барабанной трели; потомъ его 
провели подъ руки мимо Фронта разставленных BOŃCK'b, 
прочли въ третій и поелъдній разъ смертный приговоръ, 
м, послВ папутетвія раввина, повели къ смертному стел- 
бу.  Зд%сь, разоблачивъ одежду, на него над®ли CABAR%, 
закгывшій лице, привязали къ столбу, около котораго 
была вырыта яма, и 12 выстрфловъ, едфланныхъ стр®л- 
ками на разстоянін 15-ти шаговъ, по безмолвпому сиг- 
налу, пресекли жизнь заблудшаго человфка. Любопыт- 
ные на другой день насчитали въ столбћ 9 пуль. 3p$- 
лище было тяжело, но на него явилось, какъ говорят, 
до 20,000 зрителей, и въ томъ числъ много женщин”... 
Кровожадные инстинкты, какъ видно, еще сильны въ 


Челов®к®. (Cne. Пч.) 
BAP шщ А В А. 


Прихазз по войскам, 68 царствљ польекомг располо- 
оееннымг. Г. Варшава, іюля 14 дня 1862 г., N.7. Поручи- 
ки: стрфлковыхъ баталіоновъ 5 Даниловичг, 6 Oeopodnu- 
KO66 U O au ет ЧИН | пъхотнаго полка Зейнз, оказавшіеся по 


Dzial nieurzędowy 


WIADOMOŚCI ZAGRANICZNE. 


PoSsląci ogolny. 

Z każdym dniem przybywa nowa karta do smu- 
tnych dziejów garibaldystowskiego zamachu. Rząd 
jeszcze nieogłosił urzędowego sprawozdania o bitwie 
aspromónekićj, nie dla tego zapewne, aby jenerał 
Cialdini opóźnił się z doniesieniem, ale, że okolicz- 
ności nakazują największą ostróżność, aby nie wąt- 
pliwego, nie choćby cień niepewności rzucającego, 
przed Włochami i światem nieobjawić. Rząd nie- 
może narazić się gna Wstyd powiedzenia nieprawdy, 
bo wówczas lud bolejący nad upadkiem swego bo- 
hatóra, we wszystkićm widziałby klamstwo i zdra- 
dę. Jeżeli jednak rząd milczy, dziennikarstwo skraj- 
ne, ochotnicy i sam nawet Garibaldi niewahali się 
przemówić. Podaliśmy W dzisiejszym Kurjerze 
opis bitwy pod Aspromonte, ułożony па pokładzie 
fregaty książę Genui, przez towarzyszów broni 
Garibaldiego. Widocznie jest to utwór mlodego pió- 
ra, wymierzony na wywołanie wrażenia. Ochotni- 
еу wuim pragną uniewinnić się przed narodem, 
że nie oni pićrwsi strzelali. Ważniejszą ato- 
li nad pismo ochotników, jest odezwa samego 
wodza. Garibaldi na pokładzie okrętu, na któ- 
rym płynął do Varignano napisał dnia 1 wrze- 
śnia teu manifest, który czytelnicy niżej znajdą. 
Garibaldi i tu przemawia owym językiem obrazo- 
wym, Przesadnym, często zamiar mówcy prześci- 
gającym, ale i tą znowu niezrównana szlachetność 
duszy wielkiego męża bierze górę nad rozmysłem. 
Serce powezedniš nieprzebaczyloby nigdy półkowni- 
kowi Pallavicino wywalezonego zwycięztwa, ale ser- 
ce Garibaldiego, wyższe nad wszystkie poziome u- 
czucia upokorz onćj miłości własnćj, nieumiało zataić 
praw dy. Реше prostoty stowa, уу któr ych zwycię- 
żony odezwał się o swoim Pogrómey, są najwznio- 
ślejszą pochwałą, są najtrwalszą пар odą zacnego 
postępowania, jakie jeneral Pallavicino w tém bole- 


ВЪСТНИКЪ. 


слъдетвенному ABAY виновными въ TOMb, что были TAAR- 


ными распорядителями, заказанной 24 минувшаго iona, 


очевидно, съ ц®лїю политической демонстрацій, въ I0- 
ходной церкви въ лагер, панихиды по государствен- 
нымь преступникамъ, но вол® Его Император- 
скаго Высочества Государя Великаго 
Князя Константина Николаевича предаются 
полевому военному суду арестованными, съ TBMb, что- 
бы судь сдБлаль заключеніе и о степени виновности 
прикосновенныхь къ ABAY офицеровъ и священника. 
— Msb Варшавы пишуть, оть 30-го августа, въ 
Бреславскую газету: „У одного капитана, по имени 
Домбровекаго, найдены инструкции тайнаго комитета, 
и у него же отобраны проект взят!я цитадели и общир- 
ная переписка съ эмигрантами. Къ открытйо Домбров- 
craro повели показайя Рылля, цо словамъ котораго, 
одинъ изъ людей, подстрекавших”ь его на преступленіе, 
имфлъ, вакъ ему показалось, особенный BKCh. Tak» 
как» Рылль видфлуь его портреть на выставк® произве- 
ден одного Фотограха, то ему показали ифеколько Rap- 
точекъ; соотв®тствующих его описанцо, между ROTO- 
рыми онъ узналъ портрет свего незнакомца, который 
оказался никто иной, какъ капитанъ Домбровемй. У 
него немедленно произвели обыскъ, и затфмъ аресто- 
вали его. Говорятъ, что онъ выдаль многих изъ CRO- 
ихь сообщников». Другой молодой человъкъ, по имени 
Гарбусъ, имфлъ Orb комитета порученіе принимать 
присягу отъ вновь вступающих» въ общество членов, 
для чего онъ и назначил» опредфленный часъ. Въ этот 
именно часъ оъ быль арестован, вмфетв съ двумя Ha- 
ходившимися у него лицами. Сверхъ того задержанъ 
молодой человфкъ, племянникъ извфстнаго купеческаго 
старшины Шленкера, который кажетел былъ сотникомъ, 
потому что у него найденъ список» сотни. Аресты еще 
продолжаются, и вброятно весь заговоръ будет» BCRO ph 
BUOAHB извфетень правительству. Неизвветно, нахо- 
дател ли Bp свази съ этим заговоромь-мододые л} 
которые держател въ прилегающих къ Галиции л®сахъ 
и, избъгал всякихъ сношеній съ помфщиками, входятъ 
въ связи только съ крестьянами, которыхъ они возбуж- 
дають къ BOSCTAHIAM'b.* (Сљв. Пч.) 
— Ms» Варшавы пищшутъ, отъ 1 сентября въ Ostsee- 
Zeitung: Сообщенное Звъздною газетою uaBbcrie о No- 


пытк® отравить траха Велюпольскаго, носредетвомь ttà- 


питаннаго ядомъ письма, лишено основанія. Поводомъ 


къ этому слуху послужило головокружеше, которое про-: 
изошло у графа въ минувшій понедфльникь, в5роятно Bb 


вел®дствїе неутомимыхъ его занят. Посл этого, Be- 
чёромъ, у него собралось много гостей, и опъ быль въ 
самомъ веселомъ расположеніи духа, между т®мъ какъ 
въ городв думали, что онъ опасно болен». (С. Отеч.) 
— „Donau-Zeitung* сообщаетъ, что въ Варшавъ npo- 
изведены были аресты, вслдствіе обыска квартиры 
Коссуля, причемъ найдена обширная корреспонденщя 
съ италинскою революціонною партіею и планъ Bap- | К 
шавской цитадели. (Cwe. Поч.) 


ВИЛЬНО. 


Отв комитета для наблюдешя за правильностію 
торговли соъстными припасами вв г. Вильнь. 

До комитета доходятъ жалобы Ha содержателей Ви- 
ленскихъ городекихъ сборовъ, купцовъ Апатова и Зет- 
теля, которые, не имфя строгаго надзора за своими 
стражниками, даютъ имъ возможность. не только взи- 
мать съ привозимыхъ въ городъ припасовъ, продуктов 
и товаровъ большую плату нежели слФдуетъ по TAKCK, 
но даже грабить бъдаыхъ земледъльцевъ, по негр, рамот- 


ности HE знающих.» сколько имъ слфду етъ платить у за-! 


ставы. Впрочемъ и грамотному едва ли удается узнать 
объ этомъ, такъ какъ нечатанная такса, утвержденная 
правптельствомъ , вопреки 9 пункта предусловны хь 
кондицій на содержаніе помянутыхъ еборовъ, не только 
ле висить въ рамкахъ подъ стекломъ и на видномъ 
мветБ, у вефхъ заставъ и на рынкахъ, а такъ хорошо 
запрятана въ домикахъ стражниковъ, что ее и найдти 
нельзя. 

Всел®дсетвїе этого комитет» считаетъ нужнымъ объ- 
явить, что съ стражниками, обличенными во взяті хоть 
одной копъйки сверхъ слфдуемой платы, а также еъ 
содержателями городскихъ сборовъ, допускающими по- 


добное злоупотреб. леніе, бу деть поступаемо по всей 
строгости законов». 


Предсёдатель комитета П. Мясольдова. 


śnóm о К rozwinął. Już i оны 
w swoim opisie utarezki pod Aspromonte dali chlu- 
( bne świadectwo swemu przeciwnikowi, mówiąc, że 
Pallavicino wezwany do ranionego i złożonego pod 
drzewem wodza, przybył do niego z oznakami czci 
glębokićj i z odkrytą głową; Garibaldi zaś napisał, 
że Pallavicino wszystkie obróty wojenne prowadził, 
jak wódz mężny i umiejętny, że dla niego zachował 
względność i grzeczność, że dobrze obszedł się z o- 
chotnikami; że oświadczył boleść z rozlewu krwi, 
lecz związany stanowezemi rozkazami, musiał być 
posłusznym. Na wieść o upadku б БЫЛЧ 1 
o nazwisku jego zwycięzcy, piórwsza myśl przeni- 
knęła każdego, że Pallavicino stanie się przedmio- 
tem nienawiści, a nawet zemsty zapałonej młodzieży 
włoskiej. Dzięki zaeności Garibaldiego i uszanowa- 
niu dlt prawdy jego towarzyszów broni, imię pra- 
wego sługi kraju, pozostanie we czci пагода, jaka 
mu slusznie należy. 
Najważniejszćm atoli miejscem pisma Graribal- 
diego, s są następne wyrazy: „pozostałem wierny mo- 
jemu programmatowi; bądź co bądź byłbym utrzy- 
mal godło: Włochy jednolite i Wiktor- 
Emmanuel. Dla czegoż król względem mnie 
Jest tak surowym. Dla czego ta nieufność? 


Ten krzyk zbolałéj ił Г 
„boj: J i w miłości swojćj dla Wi 
ktora- -Emmanuela zr 


li, ale nieprzekona 
nuel wykroczył prze 


anionćj duszy, każdego rozczu- 
Garibaldi, nie Wiktor-Emma- 
ciw świętym obowiązkom przy- 
jaźni, №. był głuchym na zaklęcia swego kró- 
la i ДЕ. ых Ale biada temu, ktoby dziś do 
80116] 1 meu >. liczby chciał pociągać bohate- 


га; zwłaszcza, że doniesienia lekarskie о jego ranie 
są złowrogie, że mimowolnie 


smutna o możliwym zgonie męża, со był chwałą 
wieku i ozdobą ludzkości. Może w przewidywaniu 
okropnego następstwa, pan Rattazzi umyślnie zwle- 
ka postanowienie, jak i kto ma sądzić tylko co zła- 
many rokosz? 

Lecz jakkolwiek ta uroczysta chwila, w której 
sąd otworzy swe podwoje, przenikać musi гадид, 
jest jeszcze ważna, nieunikniona, W następstwa ob- 


nastręcza się myśl 


m a a a ae a e a eae 


KURJER 


się one znajdują, według podanego w tym Аче A wzoru, 
czyli też numerami, jak powiedziano w okolném zaleceniu z d. 11 
Ss czerwca pod М. 35, departament podatków i poborów podaje do 
wiadomości pp. gubernjalnych zarządzających poborami akcyzy 
od trunków, że w -nazywabiu okręgowych zarządów akcyzy pależy 
się ściśle przytrzymywać okolnego zalecenia pod N. 35, ponieważ 
pomienione wzory byty. ое i wydrukowane przed rozpo- 
rządzeniem о oznaczaniu 0) ręgów. porządkową liczbą. = 
R | 


Sprawozdanie 0 ogzaminażh i nagrodach uczniów Biało- 
 słockiego gimnazjum. 

Po skończonych d. 21 стегус repetycjach z uczniami 
Białostockiego gimnazjum łącznie 2 klassami równoległe- 
mi, 2 liczby 442 uczniów otrzymało promocje do klass 
wyższych 277 i zostało wypuszezonych po skończeniu 
kursu 33. 

Z pomiędzy nich za celujące postępy w naukach i przy- 
kładne prowadzenie się otrzymali nagrody następujący 
uczniowie: I klassy Jan Krukowski książkę i list po- 
chwalny, Antoni Łowczynowski i Franciszek Zdrojkowski 
listy pochwalne; II klassy Aleksander Sakowicz i Teofil 
его książki i listy pochwalne, Stanisław Radziszewski, 
Karol Zalewski, Stanisław Wysocki i Stanisław Byczkow- 
ski—listy pochwalne; 111 kłassy Piotr Rogowski i Józef 
Гого książki i listy pochwalne, Jan Łowczynowski, Jan 
Jab'oński, Konstanty Doliński i Franciszek Ziehmiller— 
iisty pochwalne; ZV kłassy August Pacewicz i Antoni 
Matel=książki i listy pochwalne, Marjan Niemorszański, 
Karol Krassowski, „ Walerjan Niewiarowski i Ignacy Za- 
ręba—listy pochwalne; V kłassy Antoni Szyrajew— książ- 
kę i list pochnałny, Seweryn Choroszews:i—list po- 
chwalnv. 

W VII klassie znajdowało się 33 ueżniów, 4 tćj liczby 
po ukończeniu kursu otrzymali attestaty: z prawem do 
rangi XIV-éj klassy 14 tu i bez prawa na rangę 16-00, 
pozostali, zaś 3 otrzymali *<Świadectwa; za celujące we 
таа СЬ przedmiotach postępy w naukach i przykład- 

гоа,  „OLrzymali. w nagrodę: Antoni W lady- 
алта атр złoty, Bronislaw Lenczewski i Paweł La- 
sota—medale sróćbrne. ; 


Widzowie kary śmierci. W Odessie miejscowe władze 
schwyciły czterech podpalaczy: z nich jeden starozakonny 
ujęty na miejscu przestępstwa, umarł nim został пай 
wyrok przez sąd wydany; dwaj inni— starozakonny i 
urzędnik (właściciciel podpalonego, lecz uratowanego do- 
mu na Moldawiance) ulegli losowi, który nam dostate- 
cznie nie jest wiadomy; wreszcie, czwarty—starozakon- 
ny, jako najgłówniejszy sprawca, — stal się ofiarą swćj 

zbrodni. Przez wyrok  kommissji wojennego sądu 20- 
stał rozstrzelany we czwartek, 26 lipca, o godzinie 8-6] 
zrana na Skakowóm polu. Naoczny świadek nam opo- 
wiadał, że w tym dniu, od godziny 0-6) zrana, na Ska- 
комет. polu zebrał się liczny Ишти ludu; na wszystkich 
sąsiedpich ulicach krzyżowały się czałe szeregi doróż- 

karzy; po bulwarze snuły się roje przekupniów; zlodzieje 
czynnie byli zajęci przetrząsaniem cudzych kieszeni i 
dwóch z nich musiało zapłacić za śmiałość swoją.... Gdy 
przestępcę otoczonego strażą z więzienia na plac przy- 
wieziono był on śmiertelnie blady i prawie bezwładny, 
chociaż wsiadając na wóz był jako tako na umyśle przy- 
tomnym. Mówią, że od sześciu dni przedtćm nie 
przyjmował żadnego pokarmu. Za przybyciem na plac 
osądzonego ozwały się poruszające do glębi dźwięki ro- 
gów i bębnów; potóm go pod ręce przeprowadzono przed 
frontem ustawionego wojska, ро raz trzeci i ostatni 
odczytano wyrok śmierci i poprowadzono do śmiertelnego 
słupa. "Tu, po zdjęciu odzienia, włożono nań eałun, za- 
krywający, około którego była wykopana jama i 12 wy- 
strzałów danych za niemym znakiem przez strzelców: о 
kroków 15, przerwały pasmo dni tego obląkanego Е 
wieka- Nazajutrz ciekawi naliczyli 9 kul w słupie. 
Widowisko zaprawdę było okropne, jednakże nań się ze- 
brało,.jak mówią, do 20,000 widzów, a w liczbie (6) ше 
mało kobićt.... Widać, że instynkt krwiożeęczy bardzo 
być musi sllny w człowieku. 


W ARSIZ AJW ‘A: 

Rozkaz wyduny do wojsk w Królestwie Polskiém rozło- 
2оп,сћ. Warszawa d. 14 lipca 1862 r., №. 7. Poruczniey 
strzeleckich bataljonów 5-g0 Daniłowicz, 6-g0 Ogorodni- 
{ków i Oloneckiego półku piechoty бет, którzy po śled- 


WILEŃSKI. 


у”, 


czój sprawie okazali się być winnymi w ‘tém, że głównie 
kierowali urządzeniem, ‘d. 24 czerwca, widocznie w celu 
politycznym zabrcnionćj demonstracji, w obozowéj cerkwi, 
żałobnego nabożeństwa za przestępców stanu, według wo- 
li Jego Cesar skićj Wysokości Wielkiego 
Księcia Konstantego Mikołajewicza zostają 
oddani pod aresztem pod sąd wojenny połowy, z tém, aby 
sąd wydał wyrok również o stopniu winy zamieszanych do 
téj sprawy oficerów i ka płana. 


— Piszą 2 Warszawy pod dnia 30-go sierpnia, 
gazety Wroclawskićj: „U pewnego kapitana, nazwiskiem 
Dąbrowskiego, znaleziono instrukcje tajemnego komitetu, 
i zabrano też u niego projekt wzięcia cytadeli i obszerną 
korespondencję z wychodźcami. Na odkrycie Dąbrow- 
skiego naprowadzłly «wskazania Rylla, według słów któ- 
rego, jedna z osób, namawiających go do przestępstwa, 
miała szezególne znaczenie. Ponieważ Ryll widział jéj por- 
tret na wystawie utworów jednego z fotografów, więc mu 
pokazano kilka fotografij, zgodnych z jego opisem, w li- 
czbie których poznał portret swojego nieznajomego, któ- 
rym jak się okazało, był kapitan Dąbrowski. Niezwłó- 
cznie odbyła się u niego rewizja i został aresztowany. 
Mówią, że, wydał wielu ze swoich wspólników. Drugi 
młody człowiek, nazwiskiem Garbus, miał od komitetu 
polecenie odbierać przysięgę od nowow stępujących do to- 
warzystwa członków, na co też wyznaczył pewną go- 
dzinę. О 16) właśnie godzinie on został uwięziony, razem 
z dwiema znajdającemi się u niego osobami. Oprócz tego 
został przytrzymany młody człowiek, svnowiec znanego 
kupieckiego wójta Szlenkera, który zdaje się, że był set- 
nikiem, gdyż u niego zńaleziono spis setki. * Aresztowa- 
nia jeszcze trwają i zapewne cały spisek będzie w prędkim 
czasie. całkowicie „rządowi wiadomym. Niewiadomo, czy 
ma Jaki związek z tym spiskiem młodzież, która się prze- 
chowuje w lasach pr -zyległych Galicji i unikając wszelkich 
stosunków z obywatelami łączy się tylko z włościanami, 
ktorych zagrzewa do powstania.* 


do 


— 4 Warszawy piszą z d. 4 września w Ostsee- Zeitung: 
Udzisłona w Stern- -Zeitung wiadomość о chęci otrucia hra- 
biego Wielopolskiego, za pomocą pisma przesiąkłego tru- 
cizną, niema podstawy. Za powód do takieh wieści po- 
slużył zawrót głowy, jakiego doświadczył hrabia w zeszły 
poniedziałek, zapewne skutkiem nieustannćj jego pracy. 
Potóm, wieczorem zebrało się u niego wiele gości i hrabia 
był w najlepszym humorze, gdy tymczasem w mieście byli 
tego zdania, że on jest niebezpiecznie chory. 


— „bDonan- Leitung“ donosi, że w Warszawie poczynio- 
ne były aresztowania, skutkiem rewizji w mieszkaniu 
Kossula, przyczćm wykryto obszerne kor: espondencje z re- 
wolucyjną partją włoską, oraz znaleziono plan Warszaw- 
skićj cytadeli. 


WILNO. 


Оа komitetu dla przestrzegania słuszności w handlu 
artykułami śywności w Wilnie. 

Dochodzą do komitetu skargi na dzierżawców Wileń- 
skich miastowych poborów, kupców Apatowa i Zettela, 
któr zy niemając surowój kontroli nad swymi strażnikami, 
dają im możność nie tylko pobierać od przywożonych do 
miasta produktów, artykułów i towarów większą opłatę 
niżli takowa należy się według taksy, ale nadto jeszcze 
obdzierać biednych rolników, którzy z przyczyny iż nie są 
piśmienni, nie wiedzą Пе im siç należy opłacać przy ro- 
басс. Wreszcie nawet i piśmieunym z trudnością przy- 
chodzi dowiedzieć się о tém, gdyż drukowana taksa za- 
twierdzona przez rząd wbrew 9 art. przedwstępnych kon- 
dycij na wydzierżawienie wzmiankowanych poborów, ше 
znajduje się weale przy rogatkach i na rynkach oprawną 
w ramkach pod szkłem, ale tak zręcznie jest ukryta w 
budkach strażników, że ją trudno і odszukać. 


Skutkiem tego komitet poczytuje niezbędnem ogłosić, 
że strażnicy oskarżeni za przyjęcie chociażby jednćj ko- 
piejki nad przepisaną oplatę, tudzież dzierżawiący pobory 
miastowe, tolerujący podobne nadużycia, będą pociągnięci 
pod najsurowszą prawną odpowiedzialność. 

Prezes komitetu J. Miasojedow. 


nie rozciąć niemoże. Tą okolicznością jest sprawa 
rzymska. Hrabia Cavour, podniosłszy ` chor ągiew 
Włoch jednolitych, nie taił przed światem jak je poj- 
muje, Lud włoski zrozumiał, że jak daleko mowa 
ojczysta sięga, Јак daleko obyczaje rodzinne panują, 
cala przestrzeń miejsca, całe mrówisko mieszkańców 
mających Rzymian za przodków, Danta Alighieri 
za proroka, a Wiktora-Fmmanuela za króla, dzie- 
dzietwo jego stanowią. Sejm włoski, złożony z przed- 
stawicieli wszystkich stron półwys spu, nawet Rzy- 
mu, nawet. Wenecji, nawet Neapolu i Sycylji, lubo 
te dwa ostatnie królestwa jeszcze berłu domu sa- 


siły narodu na wykonanie (6) uchwały. Nie był to 
żaden pokątny spisek, lecz jawne wobee Boga i lu- 
dzi oświadczenie,  niezaprzeczonego narodowego 
prawa. Нгара Cavour wiedział, że między bez- 

bronnym dotychczasowym władzcą Rzymu a zbroj- 
ném nowóm królestwem, wojna była niemożliwą. 

Klęska pod Castelfidardo powinna byla przekonać, 
że Rzymianie na Włochów ręki niepodniosą, boć 
wiadomo, że jeneral de Lamoriciere tylko zebraną 
Z różnych ob:ych krajów drużyną, nie Rzymianami |1 
dowodził. Hrabia Cavour zostawił więc załatwienie 
46] dziejowćj trudności wpływowi rozumu i czasu. 
Francja wiedziała о tém dobrze i zdawała się nie- 
chcieć przeszkadzać zwycięzkiemu działaniu światła. 
Auglja przyznając nowe królestwo włoskie, niepoło- 
żyła żadnego warunku; Francja czyniąc toż samo 
wystąpiła z niejakiemi zastrzeżeniami, które uwinięte 
w dyplomatyczne pieluchy, rozmaicie tłómaczyć się 
dawaly; Rossja i Prusy, піероќеріајас ani pochwa- 
lając tego co się stało, przyznały obezny stan kró- 
lestwa włoskiego i weszły z niśm w międzynarodo- 
we stosunki.  Wiktor-Emmanuel zatóm ma zupełną 
swobodę działania; zasada, nielinterwencji ogłoszona 
przez Francję i w milczeniu przyjęta przez Europę; 


fita a dla doli Włoch stanowcza okoliczność, którćj 

rząd  Wiktora-EKmmanuela ani. aninąć ani na pó- 
. L , , . . . b . . } 

716} odłożyć, ani polubownie rozwiązać, ani zbroj- | 


trwa dotąd w swojćj mocy. Jakoż kiedy Franci- 
szek II bronił Graety, żadne z państw obcych nie 
wystąpiło z pomocą; pozwolono Włochom rozprawić 
się między sobą. ҮҮ myśl tćj zasady zdawałoby się, 
że Wiktor-Emmanuel, mogłby podobnież, jak zajął 
królestwo Obojga Sycylji, Marchie i Umbrję, zająć 
Rzym і i jego okolice; ale cesarz Napoleon oświadczył, 
że zajęcie przez wojska francuzkie Rzymu, poprze- 
dziło dzisiejszy ruch włoski, że przedsięwzięte z in- 
nych pobudek, z potrzebami katolicyzmu związa- 
nych, ustać jeszcze niemoże, dopóki też potrzeby 
nieznajdą dostatecznych rękojmi. Так więc zasada 
nieinterweneji, wprowadzona w życie przez cesarza 
Francuzów, jest w drodze wyjątkowćj przezeń ła- 
maną; a kiedy świat niespokojny jak dlugo zajęcie 


baudzkiego nieulegały, uroczyście wyrzekł, że Rzym | Rzymu przez Francję potrwa, rząd francuzki odpo- 
będzie stolicą nowego, odrodzonego państwa. Król | wiada w sposób zawiły, mętny i tak nieokreślony, 
zobowiązal się świętą przysięgą wytężyć wszystkie ! że піс pewnego z tych odpowiedzi wysnuć niepodo- 


bna. Nakoniec rokosz Garibaldiego podniesiony 
wśród okrzyków doRzymu! doRzymu! dał 
powód Napoleonowi III do oświadczenia, że wobec 
gróźb, że wojsko francuzkie ma być z Włoch wypę- 
dzone, silniejszy czuje obowiązek niż kiedykolwiek, 
obrony papieża i całości dzisiejszych granie jego 
państwa. Lecz zamach Garibaldiego był rokoszem, 
król Wiktor-Emmanuel oznajmił Europie, że rokosz 
stłami i z bystrością, któréj nikt nieprzewidywał, 
rokosz stlumiony został.  Niemnićj atoli hasło Ga- 
ribaldiego jest hasłem narodu, całe Włochy wołają: 
doRzymu! do Rzymu! a Napoleon, który cią- 
gle powtarza, że powszechny głos ludu, jest dla nie- 
go uajwyższćm prawem, pozostaje głuchym na to 
wołanie. Nie mówi wyraźnie, czego domagą się od 
dworu rzymskiego, jakich rękojmi żąda od Wiktora- 
Emmanuela, każe tylko czekać wypadku dyploma- 
tycznych rokowań, chociaż wie najlepićj, jak były, 
są i będą plonnemi. Dwór rzymski postępuje rze- 
telnie, ani jednóm słowem nieuwodzi nikogo, że 
przychyli się choćby do najmniejszego ustępstwa. 
W szystko albo nie, odpowiada i ani na włos 
z téj drogi nie schodzi, Napoleon dalekim jest od 
naśladowania tój otwartości; otoczył się gęstym о- 
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błokiem, niedozwalającym przeniknąć jego dalszych 
zamysłów, i całą przyszłość sprawy rzymskićj po- 
grąża w grubćj pomroce. 

Ale Europa, Włochy, a nawet Francja pragnę- 
łyby jaśnićj przejrzeć w tym zamęcie; Napoleon 
więc, użył pióra wice-hrabiego de la Gueronnićre, 
które od początku sprawy włoskićj niejednokrotnie 
mu służyło. У tym celu, w porze niezwyczajnćj, 
bo od dnia 8 sierpnia, począł wychodzić dziennik 
la France, w którym rozgłośny publicysta wy- 
stąpił jako zapaśnik i obrońca polityki swojego ce- 
sarza. W długim szeregu artykułów, jak naprzy- 
kład „Ruch włoski ku Rzymowi; Opuszczenie Rzy- 
mu; Wzgląd na potrzeby Francji i Europy w spra- 
wie włoskićj ; Rozwiązanie zadania rzymskiego і 
włoskiego, stara się świat przekonać, że jednolite 
Włochy są marzeniem, że Rzym nie powinien być 
ich stolicą, że polityka Napoleona jest szczytem mą- 
drości i prawości, a Włochy jeżeli za nią pójdą, bę- 
dą największym i najszczęśliwszym krajem na zie- 
mi.  Podalismy w wiernym przekładzie wszystkie 
ogłoszone dotąd pisma wiee-hrabiego de la Gueron- 
niere; znajdą je czytelnicy w dzisiejszym Kurjerze 
i sami osądzą, czy wolno do tego stopnia urągać się 
zdrowemu rozumowi obudwu narodów, aby twier- 
dzić, że utworzenie jednolitego państwa włoskiego 
skaziłoby naturę dziejową i moralną Włoch; że pa- 
piestwo wycisnęło. osobliwe znamię wielkości na 
krajach włoskich, że to zoamię wynurza się wszę- 
dzie, nawet w tych wstrząśnieniach i wewnętrznóćm 
rozdarciu, wśród których zginęła niepodległość włos- 
ka; że to znamię jest odbłyskiem chwały dziejowej 
włoskićej i jakby nadzieją przyszłćj doli! Któż co 
zachował choć odrobinę zdrowego rozsądku, żało- 
wać będzie upadku stanu rzeczy, w którym zginęła 
niepodległość narodowa, któż tęsknić zechce za 
chwałą klęsk i upodlenia ? Czyż od upadku państwa 
rzymskiego па zachodzie była choć jedna chwila 
prawdziwćj wielkości włoskićj; czyż ta ziemia nie 
była raczój ciagłóm pobojowiskiem, na którćm nie- 
ustannie ścierały się duma i współzawodnictwo cesa- 
rzów niemieckich, królów hiszpańskich i francuz- 
kich; czyż Włochy nie były owóm jabłkiem niezgo- 
dy, o którego posiadanie nieustannie strumienie 
krwi płynęły; i pan de la Gueronvićre powrót do 
takiego stanu rzeczy nazywa odbłyskiem dziejowej 
sławy i nadzieją przyszłćj narodowćj doli. 

1 Lecz jeżeli рап de la Gueronniere niezrozumia- 

łym jest w tém, co Wiktorowi Emmanuelowi dora- 
dza, równie też jest zawiłym w określeniu tego, co 
czeka ludność pod władzą świecką dworu rzymskie- 
go pozostać mającą. Lękając się powiedzieć za wie- 
le, zbywa ją ogólnńm wyrażeniem, że Francja po- 
czyni stanowcze zastrzeżenia, mocą których pogodzi 
i niezależność ојеа świętego, i prawowite pragnienia 
ładności rzymskich do rozwoju ich politycznego ist- 
nienia. Przyznać należy, że te słowa, jak z trójno- 
ga wyrzeczone, nie mogą być wzięte za żadną rękoj- 
mię przyszłości ludu rzymskiego. Dalej, p. de la 
Gueronniere natrąca, podobnież w tajemniczym spo- 
sobie, że papiestwo, powołane jest w nowoczesnćj 
społeczności spełnić zadanie, mające być podstawą 
jéj potęgi i równowagi. 

W yznajemy, że dotychczasowe zadanie papie- 
stwa jest dla nas zrozumiałe; każdy pojmuje, dla 
ezego nieruchomość jego nauk i prawideł, od wie- 
ków istnieje i wieki przetrwa, ale wmawiać jak to 
czyni pan de la Gueronniere, że papiestwo w nowo- 
czesnćj społeczności, ma pracować nad utrwale- 
niem jćj potęgi i równowagi, jest to nadmiarem 
zuchwalstwa. W chwili najuroczystszćj pod rzą- 
dem dziś panującego papieża, zapadł wyrok potę- 
pienia, rzucony z Watykanu na nowoczesną spółe- 
czność, a pan de la Grueronićre utrzymuje, że pa- 
piestwo zespoli się z jéj dążnościami! 

Lubo więc w żaden sposób niepodobna podzie- 
lać wyobrażeń francuzkiego publicysty, ale ponie- 
waż jest on dzisiaj tłómaczem, nie powiemy my- 
śli, ale wybiegów Napoleona III, nie mogliśmy nie 
dać poznać czytelnikom téj tkaniny sofizmatów, któ- 


remi usiłuje zamącić prawdę i zmylić mniemanie · 


powszechne z właściwego toru. Рал de la Gueron-; 
nière do tego stopnia posunął nieszczerość, iż twier- | 
dzi, że ponieważ wojsko włoskie okazało wierność | 
królowi, że ше wahało się nawet walczyć z Gari- 
baldim, jest to najwyraźniejszym dowodem, że Wło- 
si o Rzym nie dbają. Jakże z nierównie wznio- 
ślejszego stanowiska Dziennik des Débats ce- 
nia współczesne dzieje, i opowiada wzajemne sto- 
sunki Włoch i Francji. W następnym numerze 
Kurjera podamy poważne zdanie tego czasopi-. 
sma; dziś eo do sprawy włoskićj poprzestać musi- 
my na pobieżnóm uwiadomieniu o wieściach, jakie 
w Paryżu krążą. 

Zdaje się, że na radzie ministrów odbytćj w Saint- 
Cloud, w przeddzień odjazdu cesarza do Biarritz, 
na którćj znajdowali się wszyscy ministrowie i kil- 
ku ezłonków rady tajnćj, a między nimi i kardynał 
Morlot, odezytano naprzód nadesłane urzędowe 
z Włoch wiadomości o stłumieniu rokoszu pod 
Aspromonte; wnet zagajono żwawe rozprawy nad 
tém co Francji dalój czynić wypada. Рап Thouve- 
nel przygotował notę dyplomatyczną do dworu 
rzymskiego, na przypadek gdyby rząd postanowił 
natychmiast wycofać wojsko. Rada nieodrzuciła 
jéj wprawdzie, ale uznawszy, że byłaby przedwcze- 
впа, odroczyła do późniejszego czasu. Następnie 
uchwalono: 1) utrzymać obecny stan rzeczy w Rzy- 
mie inie wprowadzać żadnćj zmiany w zbrojnóm 
zajęciu, 2) przesłać urzędowie notę dyplomaty- 
czuą do Turynu, z wynurzeniem radości z utrzy- 
mania powagi prawa; 3) odpis rzeczonćj noty wy- 
słać do Rzymu i ostrzedz ojca świętego, że po u- 


jewodę Iwona Rakowa z pismem, w кібгет przyj- 
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pływie zakreślonego czasu, Francja orędownietwo 
swoje cofnie, a więc stolica święta sama przygoto- 
wać się powinna do obrony swojćj władzy świec- 
kićj. Książę Napoleon z małżonką swoją księżną 
Klotyldą mają wkrótce udać się do Biarritz; tam 
zapewne stryjeczny brat cesarski doloży wszelkich 
starań do skłonienia cesarza, aby wyrzekł ostate- 
czne słowo. 

W tój chwili otrzymujemy dzienniki zagranicz- 
ne piątkowe, z dnia 51 sierpnia (12 września), obej- 
mują опе raporta jenerała Cialdini i póikownika 
Pallavicino, podamy je w piątkowym numerze Ku- 
rjera. 

Z Czarnogórza i Serbji wiadomości są okropne, 
książe Mikołaj miał wysłać do Omera-Paszy wo- 


Wallji urodzony 9 listopada 1841 skończy rok 21. 
To jest szczególne w życiu młodziuchnćj księżnicz- 
ki, że ma stopień podporucznika w wojsku duń- 
skićm. 

WVłochy. 

Turyn, 5 września. Dziennik Opinione powsta- 
je dziś przeciw zamiarowi ministrów stawienia Garibal- 
diego przed sądem. Może położenie ministrów tego wy- 
maga, ale dobro narodu żąda amnestji, to więc ostatnie 
żądanie górę wziąść powinno. 

Należałoby roztrząsnąć, czy rzeczywiście udzielenie 
amnestji będzie miało skutki, jakich dziennik Opinione 
po niem oczekuje. Czy jest pewność, że Garibaldi i jego 
zwolennicy uwolnieni nawet przed wyrokiem sadowym 
pozostaną spokojnymi? 

Qzy skutkiem tego kroku będzie bezpośrednie zanie- 
chanie wszelkićj wyprawy ma Rzym, bądź z rządem bądź 
bez niego? © {ёш wątpić należy. Powolne: działanie dy- 
plomacji, konieczność porozumienia się naprzód z Fran- 
cją, potrzeba spelnienia programmatu hrabiego Cavour, 
znowu znadzą niecierpliwych, a Garibaldi mąż serdeczny, 
lecz pochopny do uniesień, powtórnie przyjmie dowództwo 
nad nowem szaleństwem. l 

Wówczas niepodobna będzie uniknąć jednćj z tych 
dwóch ostateczności: albo Włochy: ujmą się za Garibal- 
dim i rewolucja będąca następstwem tego kroku wszyst- 
ko narazi; albo wojsko stoczy powtórną taką bitwę, jak 
pod Aspromonte i Europa zażąda od ministrów włoskich 
pewniejszych rękojmi nad piękue słowa i szlachetne uczu- 
cia za utrzymaniem spokojności. Któżby ni proszony ni 
dziękowany chciał narażać się na powtórną próbę? 

Doniesienia różnych lekarzy wysłanych do Spezzia, 
nie zostawiają najmniejszćj wątpliwości o prędkiem wy- 
zdrowieniu Garibaldiego; jest on tylko nadzwyczaj smutny 
i milczący. L= ; 4 

Dziennik Diritto nie przestaje jątrzyć swych czy- 
telników. Zali się, że staranie ok:lo stotu Garibaldiego 
nie jest powierzone rękom pewnym, tak jak gdyby chciał 
dać do zrozumienia, że ministrowie mogą kazać go otrać. 
Zali się także, że tylko osoby przez rząd upoważnione 
mają przystęp do niego, tak jak gdyby za, ominał, że Ga- 
ribaldi jest przecięż więźniem. 

Dotąd nie wszystkie jeszcze drużyny ochotnicze roz- 
przęgły się; zdaje się, że były kapelan Garibaldiego, zna. 
ny zakonnik Pantaleo, uciekł w góry Kalabryjskie z kilku- 
set młodzieńcami, zbałamuconymi jego wymową. Wojsko 
ich ściga i Pantaleo nie łatwo będzie mógł usprawiedli- 
wić się przed sądem ze swojego gorszącego życia. 

Spokojność po miastach wraca, ale niemożna powie- 
dzieć, aby zwolennicy Mazziniego zupełnie opuścili ręce. 
Posłowie sejmowi, wyznawcy jego zasad, jak naprzykład 
Saffi i Crispi, ogłaszają w dziennikach, że zachowali się 
spokojnie i biernie aż do czasu dogodniejszego. Czynią 
to nie w innym zamiarze, tylko dla nabycia większego 
prawa wystąpienia z zarzutami przeciw ministrom. 

Niedawno umarł w. Medjolanie znakomity astronom 
Carlini, obserwator w Brera, członek wielu towarzystw 
uczonych. 

P. Rattazi bardzo prędko rozeszle okolnik do przed- 
stawicieli włoskich przy dworach obcych; sprawa rzymska 
ma być w nim z wielką otwartością opowiedziana. Zpo- 
wodu uwięzienia posłów sejmowych Mordini, Fabrizzi, 
Calvino, i t. d., obecni w Turynie posłowie pisali do pre- 
теѕа izby poselskićj, wzywając go, aby jako obrońca go- 
dności sejmu i służących mu rękojmi, zażądał od mini- 
strów spraw wewnętrznych i sprawiedliwości wyjaśnień 
со do rzeczonych uwięzień. Ponieważ obecnie nie wielka 
liczba posłów znajduje się w Turynie, list ten podpisany 
został tylko przez 29 członków, między którymi znajdują 
się pp. Gallenga, Crispi, Massari, Benghi, Poerio,. Niseo, 
Leopardi, Greco, i t.d. Кики posłów odmówiło swoich 
podpisów, między innymi pp. Bianchi, Botero i Brunet, 
obywatele dawnego królestwa. Prezes sejmowy, p. Tec- 
chio, następnie odpowiedział: ',,Dziś około godziny 6-6) wie- 
czorem oddany mi został list z dunia 1-go września podpi- 
sany przez 29 posłów, do których uznalem za właściwe 
przesłać niniejszą odpowiedź. 

„Jak tylko dowiedziałem się przez telegraf o zatrzy- 
maniu (27 sierpnia) posłów Mordini i Fabrizzi, natych- 
miast udałem się do rady ministrów i żądałem wytłóma- 
czenia tego boleśnego postępku. Uczyniłem to zapytanie 
Z własnój pobudki. nie uroczyście, bez form i tytułów, tyl- 
ko jako poseł, którego dola spółtowarzyszów obchodzi, ja- 
ko poseł i obywatel troskliwy o prawa uświęcone przez 
26—45 artykuły statutu. Prezes rady oświadczywszy, iż 
nie sądzi, aby według brzmienia art. 45 można było odwo- 
ływać się do nietykalności poselskićj podczas odroczenia 
izb, odpowiedział mi, że jeneral Lamarmora, nadzwyczaj- 
ny komisarz królewski, póstanowił zatrzymać posłów 
Mordini i Fabrizzi, schwytanych na gorącym uczyn- 
ku. Nie wymienił rodzaju przestępstwa, wszakże 
już to ze słów, już z milczenia, dał mi dostatecznie zrozu- 
mieć, że chodziło o uczęstniectwo lub spólnietwo w osta- 
tnich rozruchach (Negli ultimi moti) innego z na- 
szych spółtowarzyszów, jencrała Garibaldi. Poczém nic 
mi nie pozostalo jak tylko wyrazić pragnienie i nadzieję, 
aby te smutne pozory rozproszyły się co najprędzćj; 
nie czyniłem 24406} tajemnicy, ani z mojego pytania, ani 
z otrzymanćj odpowiedzi. Opowiedzialem mój krok wie- 
lu posłom, którzy mię zapytywali, czy nie wiedziałem co o 
tém zatrzymaniu. Między innymi udzielitlem wiadomość o 
tém wielu posłom, których nazwiska widzę podpisane na 
doręczonym mi liście.  Względem posła Calvino uczyni- 
łem takie same pytanie i odebrałem takąż odpowiedź. 

„Dziś 29-ciu szanownych towarzyszów, mówiące 0 zatzy- 
maniu posłów Mordini i Fabrizzi, tudzież o pogłoskach już 
dokonanych lub nakazanych zatrzymań rozmaitych człon- 
ków izby, oraz o zapowiedzi różnych dzienników, że nie- 
którzy posłowie zagrożeni są pociągnieniem do sądów wo- 
jednych, udali się do prezesa izby, aby przestrzegając 
godności zgromadzenia i stając w obronie jego rękojmi na- 
pisał do ministrów spraw wewnętrznych i sprawiedliwo- 
ści i zażądał od nich dokładnych wyjaśnień w rzeczy tak 
ważnćj. 

„Powinienem uprzedzić, że podług mego zdabia. prezes 
izby, niema ani obowiązku, ani prawa mówienia lub pisa- 
nia do ministrów w imienia izby o niczóm, co nie było 
przedmiotem obrad tejże izby; 

„Ze podług prawideł, prezes nie może mówić w imieniu 
izby inaczéj, jak zgodnie z wyrażonem przez nią zdaniem 
(art. 10); 

„Ze według brzmienia statutu, wszelkie zgromadzenia 
i obrady izby podczas jéj odroczenia, są nieprawne i żad- 
ne (art. 49); | 

„Że zatem byłoby dla mnie zupełnie niemożliwem wzy- 
wać izbę do narady w przedmiocie listu podpisanego przez 
I 29-ciu posłów; 

„Ze z drugićj strony nie Śmiałbym utrzymywać, że 


muje podane sobie przez Omera-Paszę warunki. 
Mają one obejmować uznanie najwyższego zwierzch- 
nietwa Turcji nad tém księstwem i wolność prze- 
prowadzenia przez Czarnogórze od Niksicza do Spu- 
ża, drogi wojennćj, łączącćj Hercegowinę z Alba- 
nją. Zapewne, że mocarstwa nie zgodzą się na to, 
aby sułtan miał zostać z imienia panem Czarnogó- 
rza, bo Francja jeszcze 12 maja 1858 roku, to 
roszczenie Porty urzędowie odrzuciła, ale jeżeli pra- 
wo przechodu wojsk ottomańskich zostanie dozwo- 
lone, sułtan będzie rzeczywistym władzcą księs- 
twa; Hercegowina, a nawet dalsze obwody słowiań- 
skich chrześcijan na długi czas stracą nadzieję swo- 
body. Zapewne Turcy przyrzekną sprawiedliwość 
i łagodność rządów, lecz któż tym obietnicom u- 
wierzy? 

Na konferencjach / konstantynopolskich miało 
stanąć, że Turey opuszczą twierdze Sokol i Uszy- 
cę, że lubo zachowają warownie naddunajskie, 
wszakże tylko Belgrad miał mieć zbrojną załogę, że 
jeszcze w pierwszych dniach września, реіпотое- 
nicy roztrząsali podaną przez Francję umowę w 17 
artykułach; że Fuad-Pasza wystąpił z żądaniem 
zmniejszenia siły zbrojnćj serbskićj, со wszakże 
odrzuconćm zostało; lecz gdy konferencja pracuje 
nad pogodzeniem stron, Turcy z twierdzy uszyc- 
kićj zbombardowali leżące u jéj stóp miasto, tak 
dalece, że 170 składów i 130 domów poszło z dy- 
mem pożaru. Podług wiadomości z 9 i 10 wrze- 
śnia, wojsko serbskie otoczyło twierdzę uszycką, 
w zamiarze pomszczenia się za okrutną krzywdę, 
lecz konsulowie wdali się i rozejm został zawarty. 
W Belgradzie miano już otrzymać dnia 10 wrze- 
śnia, ostateczne postanowienie konferencji. W krót- 
ce dowiemy się jak naród serbski przyjmie ten 
półśrodek, który nie nie kończy i nie gasi tych 
podniet, ciągle tlejących przytłamionego tylko па 
chwilę pożaru. 

Podług depeszy nadesłanćj z Berlina z prze- 
szlego czwartku na piątek, izba poselska, przystą- 
piła do rozbioru budżetu wojennego. Jest on jak 
wiadomo, kamieniem obrazy między rządem a 
przedstawicielstwem narodowem. Budżet wojenny 
wywołał te chmury, które zaćmiły jasny widnokrąg, 
Jaki od roku 1858 przyświecać począł krajowi, kie- 
dy książę rejent dzisiejszy król Wilhelm, zapowie- 
dział, że niezłomnie trzymać się będzie konstytucji. 

Czytelnicy przypomną sobie, że w grudniu 
1859, jenerał von Bonin, minister wojny, usunął się 
od urzędu i że następcą jego został jenerał von 
Кооп. Tajemne wówczas pobudki tój zmiany sta- 
ly się wkrótce wiadomemi. Jenerał von Bonin 
nie zgadzał się na nową organizację wojska, mają- 
cą pociągnąć za sobą znaczne rozchody państwa, 
i wcielić część obrony ziemskićj (Landwehr) do 
wojska prawidłowego. Owczesna izba składająca 
się jednak z pierwiastków umiarkowanych, okazała 
wstręt do obarczenia kraju nowemi ciężarami; uj- 
rzano więc nagle, że gabinet tryb postępowania 
zmienił, iż zażądał, aby w drodze kredytu nad- 
zwyczajnego, izba dostarczyła środków utrzy- 
mania wojska na stopie, na jakićj znajdowało się 
od chwili uruchomienia w roku 1859, z powodu 
wojny wloskićj. Теп nadzwyczajny kredyt został 
udzielony, bo obawa najazdu francuzkiego niepo- 
koiła umysły w Niemczech. 

Kiedy w roku 1861, rząd przedstawił nowy 
budżet, i w linji wydatków zwyczajnych, za- 
mieścił kredyt na powiększenie wojska, przekona- 
no się, że to powiększenie nie było środkiem prze- 
chodnim, ale że szło о reorganizację stałą, о czyn 
dokonany. Atoli nowa polubowne załatwienie spo- 
ru miało miejsce. Pan Kuhne, jeden z najstarszych 
wiekiem posłów izby, którego głos szanowany był 
jak stanowczy w przedmiotach skarbowych, doka- 
zał, że raz jeszcze uchwalono kredyt nadzwyczajny, 
na opędzenie rozchodów wypływających z reorga- 
nizacji; rząd ze swojćj strony przyrzekł przedsta- 
wić na blizko-przyszłym sejmie, projekt do prawa, 
mający ten stan rzeczy zamienić na prawidłowy. 

Wówczas to nastąpiły powszechne wybory 
W, grudniu 1861 roku. Czytelnicy przypomną so- 
bie odniesione zwycięztwo, przez nowe stronnietwo 
zwane postępowem i to wzburzenie wyborcze, wy- 
wołane głównie przez nadzwyczajne brzemię wy- 
datków na wojsko. Nowe wybory dnia 28 kwietnia 
bieżącego roku, spowodowane przez rozwiązanie 
izby, spotęgowały jeszcze stronnictwo postępowe 
przez zmianę ministrów. 

Pod takiemi to wróżbami wytoczona sprawa 
budżetu wojenuego, czeka dziś swego rozwiązania, 
od którego zależy albo pojednanie, albo rozbrat 
między ministrami i narodem. 

Nakoniec królowa angielska Wiktorja urzędo- 
wym listem zażądała, od książęcia Christjana szlez- 
wigsko - holsztyńsko-sonderburgsko - gliickburgskie- 
20, następcy tronu duńskiego, i małżonki jego Lui- 
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zy, landgrafówny hesskiéj, ręki ich córki księżniczki 
Aleksandry , dla syna swojego książęcia Wallji, 
przyszłego dziedzica koron Wielkićj Brytanji. Prze- 
śliczna oblubienica urodzona 1 grudnia 1844 roku 
skończy w tym dniu rok 18; narzeczony książę 


29-ciu, którzy list podpisali (mimo całe znaczenie każdego 
z nich 2 osobna) mogą składać moralne przedstawicelstwo 
izby, ponieważ wielu posłów obecnych w Turynie listu te- 
о niepodpisali; 

„Zè gdy najwięcćj nam na tém zależy, aby władza wy- 

konaweza nie przekraczała granie słażących sobie według 
statutu, prezes izby powinien unikać przywłaszczania $0- 
bie, lub spełniania jakiejkolwiek czynności, którój mu 
statut nie nadaje. 
_ „Łe postępując inaczćj, lękałbym się narazić prezesa 
izby (nie mówię o mojćj osobie), na niebezpieczeństwo 
otrzymania od gabinetu nauki prawa konstytucyjnego, 
którćj rzeczywiście, tak przynajmnićj sądzićby należało, 
prezes niepotrzebuje. 

„Wszakże, jeżeli te uwagi odradziły mi urzędowie 
iw charakterze prezesa spełnić życzenie 29-ciu po- 
słów, którzy list w mowie. będący podpisali, jestem pe- 
way, iż są przeświadczeni, że nie dim się uprzedzić niko- 
ти w przedsięwzięciu usilowań niecurzędowych 
najodpowiedniejszych godności zgromadzenia i obronie stu- 
żącychH mu prerogatyw i rękojmi, co jest-wspólnym celem 
posłów sejmu włoskiego , którego mamy zaszczyt być 
przedstawicielami (podpisano) $. Tecchio Turyn 3-со 
września 1862. 

Gazeta Urzędowa donosi: królewicze przybyli 
dziś z rana do portu Genueńskiego; stan ich zdrowia jest 
wyborny; jutro о godzinie 9 ćj przybędą do Moncalieri, 
gdzie zatrzymają się na kilka chwil i udadzą się w dalszą 
drogę do Turynu. 

Gżytamy w tymże dzienniku: Rząd otrzymał następne 
wiadomości 0 zdrowiu Garibaldiego: - 

Oprócz łekarzy Ripari, „Basile i Albanesi, którzy do- 
glądali jenerała na pokładzie fregaty Książę Genui, 
odwiedzali go w Spezzia professorowie Porta z Pawji, 
Rizzoli z Bolonji, Denegra z Genui i doktor Prodimo, któ- 
ry wyłącznie zajmuje się opatrywaniem rany, a który 
nadesłał następny biuletyn: „Rana przenika artykulację, 
zapalenie powiększyło się; w 16] chwili niema żadnego za- 
trważającego symptomatu.* | 

Czytamy w dziennika Patrie z Neapolu, dnia 5-со 
września: 

Tej nocy uwięziono jeszcze pewną liczbę camorristów, 
dotąd uwięziono ich 250-ciu. Około tysiąca ochotników, 
którzy rozbiegli się z pod Aspromonte, błąka się we 4-ch 
drużynach po górach w rozmaitych kierunkach. Wczoraj 
200-tu poddało się władzom w Palmi; inni przybyli dziś 
rano w góry Pizo; oddziały 33-go półku ciągle ich ści- 
gają. 4 

Piszą z Caserty dnia 1 września do ,.Dziennika Nea- 
politańskiego**: 

Drużyna 18-go bataljonu bersagljerów naskoczyła na 
45-ciu zbójców konnych o 2 mile od Apice (w Benewenc- 
kiem). 

мама utarczka miała miejsce; pobici zbójcy zostali 
10-ciu poległych na pobojowisku, jeden bersaglier był ra- 
niony, wzięto 11 strzelb, 4 pistolety i jednego konia. Na- 
czelnik bandy odziany był po garybaldistowsku w czerwo- 
ną koszulę. 
зе Tenże dziennik ogłasza inny list z Chieti 1-g0 wrze- 
śnia : 

Oddział przeprowadzający kassę rządową odbył dziś 
bitwę z 83-та zbójeami; przepędzono ich bez straty, kas- 
sa doprowadzona została na miejsce bezpieczne. Wysła- 
no natychmiast z Vasto i Torino (w Abruzzach) wojsko, 
dla przecięcia tym łotrom odwrotu do puszczy Cupa. 

Dziennik ,.Discusione* zapowiada na jutro ogłoszenie 
listu z Paryża przez bardzo znakomitą osobę, która u- 
trzymuje, że cesarz postanowił przełożyć rozwiązanie spra- 
wy rzymskićj, nie bespośre dnie ale ostateczne. 
„Discusioneś тесу za prawdziwość tćj wiadomości. 

— Dziennik Italia mówi: Milczenie dzisiejszćj 
„Gazety Urzędowćj:* każe domyślać się, że niezaszło je- 
szcze ostateczne postanowienie w sprawie Garibaldiego. 
Jeżeli mamy polegać na niektórych wiarogodnych donie- 
sieniach, ma być zwołana nowa rada i wezwani na nią in- 
ni jeszcze znakomici mężowie polityczni. 

Turyn 6-go września. Dotąd nieogłoszono jeszeze 
urzędowego sprawozdania о bitwie pod Aspromonte, spo- 
dziewają się, że jutro dopiero zostaną otrzymane donie- 
sienia jenerała Cialdini. Dzienniki jednak, Opinione 
i Diritto ogłosiły opisy tćj bitwy, lecz zupełnie mię- 
dzy sobą niezgodne. Opinione twierdzi, podobnież jak 
Discussione, że ochotnicy pierwsi na wojsko strzelać 
poczęli, że nawet Garibaldi, wezwany do poddania się, 
kazał strzelać, Discussione nawet dodaje, że sam Ga- 
ribaldi -kilka razy wypalił z rewolweru do oficera parla- 
mentarza, eo jest zupełnie niepodobnóm do prawdy. Di- 
ritto wydrukował sprawozdanie ułożone i podpisane 
przez wszystkich oficerów, którzy znajdowali się z Gari- 
baldim na pokładzie fregaty Książę Genui. Według 
tego pisma, Garibaldi miał ciągle wołać: nie strzelaj- 
cie. Jakoż nikt nie strzelał; ale jeśli tak było, skąd 
pochodzi, że bataljon jenerała Pallavicini miał zabitych 
i rannych? 

Wiadomości z Paryża nie są zaspakajające; cesarz 
pojechał do Biarritz nie niepostanowiwszy о rozwiązaniu 
sprawy rzymskićj. Nie cofa się on wprawdzie, ałe i na- 
przód nie postępuje. Jest to okropne położenie nie tylko 
dla Włoeh, ale i dla Francji. 

Emil Pallavicino uwodził się w Genui 1823 roku; nie 
ma więc jeszcze 39 lat wieku. Wychowany w akademji 
wojenaćj turyńskićj, odbywał wojny 1848 i 1849 r. i 
zasłużył na medal zawaleczność, w 1855-m na- 
leżał do wyprawy krymskićj; w 1859-m bil się przeciw 
Austryjakom i otrzymał 2-gi medal za świetny udział 
w bitwie pod San-Martino. Przy szturmie Civitella del 
Fronto dał wzór tak wyjątkowćj waleczności , że król 
ozdobił go złotym medalem niezmiernie rzadko rozdawa- 
nym. М bitwie pod Aspromonte odznaczył się zimną 


krwią i prawdziwie rycerskićm postępowaniem. 
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— Wspomniane wyżćj pismo oficerów Garibaldystow- 
skich brzmi jak następuje: 

„My (ochotnicy) nie rozstawiliśmy czat; nie zajęliśmy 
dwóch chat w Gorestale, lecz cofnęliśmy się na brzeg 
lasu. Oczywistym zamiarem Garibaldiego było koniecz- 
nie unikać bitwy. Garibaldi znajdował się we środku 
naszćj linji posyłał oficerów na wszystkie punkta 2 po- 
nawianemi naj wyraźniejszemi rozkazami, aby nie strzela- 
no i patrzył przez lunetę. Wojska ciągle postępowały. 
Na ich czele bersagljery szli krokiem przyśpieszonym; za 
nimi linjowi; wojsko rozwijało się na prawo i lewo, chcąc 
nas oskrzydlić. 

Bersagljery zbliżywszy się о strzał karabinowy stanę- 
li. Nasza kolumna patrzyła na nich w milczeniu. Wie- 
lu z naszych i to najmężniejszych cofnęło się do lasu, 
postanowiwszy nie należeć do bitwy. Jenerał sam jeden 
stojący, odziany w swój płaszcz światło szary na czer- 
wonćj koszuli, patrzyl; zwracał się od czasu do czasu 
Фа powiedzenia nam nie strzelajceie! i oficerowie 
powtarzali nie strzelajcie! 

Ale bersagljery rozpoczęli ogień i rzucili się naprzód, 
nie uczyniwszy nawet wezwania i nie wysławszy parla- 
mentarza. Znaleźliśmy się wśród dobrze znanego świstu 
kul, które z łoskotem uderzają w drzewa.  Nieszczęściem 
niektórzy nasi młodzieńcy tracą zimną krew i odpowia- 
dają strzałami rusznicznemi. Kilku żołnierzy padło. 


jak przedtem. 

Wszystkie nasze trąby dają hasło Чо zaprzestania 
ognia, wszyscy nasi oficerowie powtarzają tenże rozkaz. 
Tak odpowiadamy wojsku, które posuwając się naprzód 
ciągle do nas strzelało, 

W chwili, w którćj jenerał powtarzą nie s t r z e- 
łajeie! ugodziły go dwie kule: jedna martwa w lewe 
udo, druga pełna siły przy wyżynie prawćj nogi; ta ostat- 
nia rana, wedlug zdania lekarzów, ma być ciężka i do 
wylcezenia trudna. 

Garibaldi, czując się ranionym, zachował postawę bo- 
haterską, odkrył głowę i lewą ręką wznosząc kapelusz 
w powietrze zawołał: Niech żyją Włochy! nie 
strzelajcie! Zaniesiono go pod drzewo, bo nie mógł 
ustać na nogach; powtarzał nie strzelajcie! nie 
ге! а] сте! Wkrótce potém Menotti, boleśnie ra- 
niony w łytkę lewą, przywlokł się i położył pod tćm sa- 
mém drzewem obok ojca. Аш jeden strzał nie padł 
z maszćj strony. Pozwólcie im zbliżyć się mó- 
wił jenerał. 

Wówczas żołnierze złączyli się z nami i w jednćj 
chwili zmięszały się obie kolumny; ledwie cewierć godziny 
upłynęło między początkiem ognia a tą chwilą powszech- 
nego zmięszania. 

Przyjaciele, krewni, poznają się. Naprzód ściskano 
się serdecznie, potém nastąpiły gorzkie wymówki. Naj- 
peiniejsze goryczy pochodziły z naszćj strony, bo oświad- 
czaliśmy, że tylko pragniemy Rzymu. Na wielu miejscach 
powstały sprzeczki więcéj polityczne niż wojenne. Wielu 
2 naszych wołalo: niech żyje wojsko włoskie! 
Między  żolnierzami, jedni są obojętni, drudzy pospuszeza- 
li głowy. 

Wtćm porucznik jeneralnego sztabu staje przed je- 
nerałe m; ten każe mu oddać szablę; oficer odpowiada, że 
przychodzi jak parlamentarz; jenerał rzekł: od 30-tu lat 
toczę wojny, parlamentarze nie tak przychodzą. Роги- 
cznik oddaje szablę, którą mu wkrótce wrócono. 

Od otrzymania rany, jenerał ciągle pali sygara; po kil- 
kakrotnie zapytywał lekarzów, czy odjęcie nogi było po- 
tizebne, że jeśli tak jest, mogą zaczynać; lekarze odpo- 
wiedzieli, że zupelnie obejdzie się bez tego. 

Jenerai kazał wezwać dowódcę napadu; półkownik 
Pallavicino stanął przed nim z odkrytą głową i przemó- 
УЦ z uszanowaniem; kolumna nasza została rozbrojoną. 
Umówiono się, że jenerał będzie przeniesiony do Ścylli, 
w towarzystwie naznaczonych przez siebie oficerów. 

Poczęło zmierzchać; urządziliśmy naprędce nosze dla 
jenerała; przeprowadzaliśmy go w daleko większćj liczbie 
niż się umówiono, wojsko nie przeszkadzało. Вегзаегу 
pod dowództwem majora Pinelli szli za tym smutnym 
orszakiem. 

Po wzygodzinnym pochodzie, po okropnych ścieżkach 
przybyliśmy do chaty pasterza Wincentego, dobrze zna- 
nego przez tych ochotników, którzy odbywali tęż drogę 
w sierpniu 1860-go. Jenerał ani razu nie żalił się na 
wstrząśnienia, które mieliśmy boleść zadawać mu na 
jego noszach. 

Położyliśmy jenerała na słomie, przykrywszy ją na- 
szemi kapotami, przynieśliśmy mu wody na obmycie ran, 
przyrządziliśmy polewkę z koziego mięsa, była północ, 
księżyc świecił. 

О godzinie 6-6] zrana udaliśmy się dalćj ku Scylli; 
gdy słońce dopiekać zaczęło, zrobiliśmy nieco cienia dla 
ranionego z gałęzi laurowych; o godzinie 2-6j stanęliśmy 
we wsi Scylla. poj 

Tam złożywszy jenerała w domu położonym w doli- 
nie, dowiedzieliśmy się, że instrukcje rządowe były bardzo 
surowe i zupełnie sprzeczne ze wczorajszćm zachowa- 
niem się półkownika Pallavicino. Nie pozwolono jenera- 
łowi wsiąść na okręt angielski, ani zabrać z sobą wszyst- 
kich oficerów, którym dotąd towarzyszyć mu nie bro- 
niono. 

Kiedy łodź wioząca go па pokład fregaty Duca 
di Genova zbliżyła się tuż do statku, podniesiono ją 
па linach aż do pewnćj wysokości nad pokładem, lecz ze- 
wnątrz jego. Późnićj przyciągnięto ją na pokład. Gdy 
się to dzieje. jenerał siedział na swych noszach, trzymając 
się za liny rękami, 2 głową podniesioną, obliczem uśmie- 
chuiętem i dawał rozkazy, ściągające się do podniesienia 
łodzi. Majtkowie patrzyli na niego uderzeni pewnym 
rodzajem zdumienia. Gdy fregata odpływała wszyscy po- 
odkrywali głowy і zawołali: Niech żyje Gariba|- 
di! do Rzymu! do Rzymu! 

Mówią, że płyniemy do Spezzia; obchodzą się z nami 
z najwyższą względnością.*' 

— Nakoniec znajdujemy w dzienniku Genueńskim 
Ruch (Movimento) następne pismo samego Garibaldiego: 

„Na pokładzie fregaty książę Genui, 1-go wrze- 
śnia. 

„Pragnęli krwi, a ja chciałem ją oszczędzić ! Nie 
biedny żołnierz który słucha, ale ludzie kmotrowstwa, 
niemogący przebaczyć rewolucji, że jest rewolucją (bo to 
przeszkadza ich zachowawczemu trawieniu) i że przyczy- 
niła się do odbudowania naszćj włoskićj rodziny. 

А Tak jest, pragnęli krwi, postrzegłem to z boleścią; a 
więc wytężyłem całą usilność , aby krwi nacierających 
na nas, nie przelać. 

Przebiegałem czoło naszćj linji, wołając, aby nie dawano 
ognia 1 ze środka na lewo, skąd głos mój i głos adjutan- 
tów mógł być słyszany, ani jeden strzał nie wypadł; 
inaczćj było ze strony nacierających. Zbliżywszy się o 200 
metrów rozpoczęli piekielny ogień i oddział bersagljerów, 
który znalazł się naprzeciw mnie, zwracając ku mnie 
strzelby, ugodził mię dwiema kulami, jedną w udo lewe ше 
ciężko, drugą w nogę prawą, która sprawiła ciężką ranę. 

Gdy to wszystko działo się w samym początku utarcz- 
ki i gdy zostałem przeniesiony ро хосса na brzeg la- 
su, niemogłem już nic widzieć, DO 0 Z ae mię gęsta ciż- 
ba podczas przewiązy wania ran. 2 и jednak 
twierdzić mogę, że aż do końca 2 linji, kr, „mój głos i 
głos adjutantów, dochodził ani jeden strza ея. „YDai. 
Ponieważ z naszćj strony nie dawano Ognia, * aż yio 
zbliżyć się wojsku i pomięszać z naszymi; poniewsn ae 

в. гране тігу нае rozbroić, dałem roz- 
powiedziano mi,że żołnierze chcieli nas rozbroić, (ateti du, 
kaz, aby ich samych rozbrojono. Tymczasem ГАКА j$ 
ich towarzyszów nie były wcale nieprzyjazne, tak dalece, 
że zaledwie rozbrojono kilku prawidłowych żołnierzy. 

Na prawóm naszćn: skrzydle działo się inaczej. Ма) 
(Pieciotii ulicznicy palermitańscy), na których uderzyło 

wojsko prawidłowe, odpowiedzieli dając ognia па calćj 
linji, a chociaż trąby zagrały, aby go zaprzestać, trwało 
tam przecięż silne strzelanie przez ćwierć godziny. 

Moje rany dały powód do niejakiego zamięszania 
w naszych szeregach. Ochotnicy nie widząc mnie, poczęli 
cofać się do lasu, tak, że powoli rozpierzchła się otacza- 
jąca mię ciżba, tylko najwierniejsi pozostali. 

Wówczas dowiedziałem się, że mój sztab główny ukła- 
da się z półkownikiem Pallavicino, dowódcą wojska pra- 
widłowego, na następnych warunkach : 1-0) że wolno mi 
będzie z moim sztabem udać się gdzie zapragnę, (odpo- 
wiedziałem: na pokład 0 kręta angielskiego); 2-0) Że skoro 
przybędę nad brzeg morza , towarżysze moi otrzymają 
wolność. t r 

Półkownik Pallavicino postępował jak dowódca wa- 
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i dla moich ludzi. Objawił boleść, że musiał przelać krew 
mał rozkazy nieodzowne, należało być 
posłusznym. Моје. rozporządzenia były. czysto odporne, 
spodziewałem się uniknąć bitwy, bo zajęte przezemnie sta- 
nowisko, było bardzo silne, nie sądziłem też, że wojsko 
prawidłowe otrzymało tak krwawe rozkazy. Gdybym 
z samego początku nie został raniony, gdyby moi dudzie 
nie otrzymali rozkazu unikania we wszelkich okoliczno- 
ściach starcia się z wojskiem prawidłowóm, walka mię- 
dzy ludźmi jednćj i tćj samćj rodziny, mogłaby stać się 
straszliwą. | 

Ale lepićj, że rzeczy wzięly inny obrót! Jakikolwiek 
będzie skutek ram moich, jakąkolwiek dolę rząd dla mnie 
naznacza, czuję że spełniłem mą powinność; ofiara moje- 
go życia. jest drobnostką, jeżeli poslużyła: do ocalenia ży- 
cia wielkićj liczby naszych współobywateji. 

W przedsięwzięciu, na które rzuciłem się śmiało Z mo- 
imi towarzyszami, nie spodziewałem się nie dobrego ро 
rządzie Rattazzi. Ale dla czegoż nie miałem spodziewać 
się mnićj surowości po królu, gdy w niczém nie nadwe- 
rężyłem dawnego programmatu, gdy w niczćóm za nic 
w świecie nadwerężyć go nie chciałem? Co mię najmoe- 
nićj boli, to ta zgubna nieufność, która niemało przyczy- 
nia się do tego, że jednota narodowa dotąd nie jest doko- 
naną. 

Cokolwiekbądź i ten raz jeszcze stoję przed Włochami 
z podniesionem czołem,pewny,że spełnilem moję powinność, 
i ten raz jeszeze moje życie, które jest rzeczą obojętną, 
ale nieskończenie droższe dni tylu szlachetnych mlodzień- 
ców, złożone zostało na ceałopalenie najświętszćj sprawie, 
wolnćj od wszelkich podłych widoków osobistych.“ 

G. Garibaldi. 

— Jen. Bixio, za pozwoleniem rządu, przybył do Spez- 
да. Mieszka w hotelu z Riccotim, najmłodszym z synów 
Garibaldiego; obadwa codzień odwiedzają jen. w Arignano. 
Córka Garibaldiego podobnież przybyła do Spezzia inatych- 
miast pozwolono jéj udać się do ojca; ме jéj mąż musiał 
czekać na pozwolenie z Turynu. 
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Paryż, 1 września. Dziennik vice-hrabiego de la 
Gueronnićre umieścił pod napisem „posłannictwo р. Rat- 
tazzi“ następne uwagi: Nagia przegrana jenerała Gari- 
baldi jest w eałozbiorze spraw włoskich, wypadkiem Wa- 
żnym przez wpływ, jaki koniecznie wywrzeć powinien na 
ruch mniemania, na zachowanie się stronnictw politycz- 
nych i na postanowienia gabinetu Turyńskiego. Naprzód 
dia rewolucji to wojenne zdarzenie jest ogromną porażką; 
odzierając ją 2 uroku, jakim samo zuchwałstwo, podobnych 
przedsięwzięć otaczało jéj programat: Cofa popęd nadziei 
zasilanych rokoszem do ich prawdziwego początku, na no- 
wo i w sposób nieuchrońny, dumne zamysły bezrozumnćj 
polityki wracają pod ohydne orędownietwo Mazziniego. 

Byłoby niesprawiedliwością sądzić podług jednostajnćj 
modły dwie postaci zajmujące tak różne stanowiska w dzie- 
jach narodu włoskiego i jego odnowieniu przez wolność. 
Garibaldi, nawet w pośród popełnianych blędów, uniesień 
którym uległ lub popierał, podnosił przynajmnićj we wra- 
żeniach uczucia powszechnego, sprawę, którćj chorągiew 
uzacniał przez zapał nierozważny, ale szczery, przez nie- 
zaprzeczone męztwo i miłość ojczyzny, którćj zgubnemi 
blędami było tylko jéj spotęgowanie. 

"Mógł on zbłąkać kraj 1 narazić go na wstrząśnienia, 
„lecz niehańbił spiskami. Występując: nawet jak-rokosza- 
nin, zawsze był wojownikiem. 

Mazzini, przeciwnie osłoniony pomroką sprzysiężeń, 
ściąga na zagorzalców gotowych być jego narzędziami 
sprawiedliwe potępienie, jakie na nim samym cięży. 

W skrytych dumaniach tego przewrótnego umysłu, 
więdną wszystkie szlachetne poczucia, zacierają się Wszy- 
stkie prawa uczciwości i sumienia, aby dać tylko miejsce 
wynurzeniu się we zbrodniczych natchnieniach najobyd- 
niejszym występkom. 

Tak jest, między tymi dwóma ludźmi zachodzi cała ró- 
лиса, jaka istnieje między pokątnie sięgającym sztyletem 
a jawnie dobytą szablą. Owóż, krok silny, który nagle 
„przerwał wojenny zamach wielkiego wichrzyciela, sprawi 
ten skutek, że wróci każdemu 2 żywiołów polityki wło- 
skićj prawdziwie znaczenie i początek, że stan rzeczy za- 
trze wypaczające nieporozumienia i dozwoli widzieć, że 
za skruszoną potęgą Garibaldiego tail się nienawistny 
wpływ Mazziniego. 

Dziś ји? na półwyspie stoią naprzeciw siebie rząd 
królewski w prawowitem wykonywaniu swych praw, i 
podziesna władza spólnika zabójców. 

W takim składzie rzeczy, jakież rady przewodniczyć 
powinny działaniom gabinetu Turyńskiego? W pośród 
przesilenia obejmującego całą dolę ludu, za jakiemi na- 
tchnieniami pójść powiuni mężowie stanu, jak powinna za- 
chować się monarchja? ч 

Czyż król Wiktor-Emmanuel i jego ministrowie mogą 
teraz dochodzić polityczućj puścizny po Garibaldim? Czy 
mogą odwolując się do tych samych namiętności, co były 
dyktator, przywdziewać płaszez jego wziętości i podnosić 
programat zbroczony krwią zwyciężonego wodza ? 

Gdyby tak było, Garibaldi niebylby już rokoszaninem, 
lecz ofiarą. Cios, który go ора, niebyłby już prawnem 
zwycięztwem, ale czynem niegodziwości. 

Godność rządu, uczciwość polityczna i cześć narodowa 
potępiają podobne natchnienia, które moralne uczucie tud- 
ności włoskich podobnież prędkoby potępiło, i zamiast wzimo- 
cnienia korony zadałoby jéj cios najzgubniejszy, 

Francja przechodziła dni uroczystych przesileń. Przed 
trzydziestu laty nowa królewskość wyplynęła ze wstrza- 
śnień wielkiego ludowego ruchu; zachwiały się instytucje, 
przekonania Zzwątpiły o sobie i zawrzały namiętności. 
Znalazł się wówczas minister, który z szeregów oświeco- 
nego mieszczaństwa wzniosłszy się do steru władzy, po- 
święcił wysokie swe zdolności i gorącą miłość ojczyzny 0- 
bronie wielkich dóbr spółecznych i politycznych, którym 
zagrażały straszliwe burze. 

Kazimierz Perrier wystąpiwszy, z całą potęgą namię- 
tnego przekonania, jak obrońca i rękojemca zasad perząd- 

u powszechnego, założył między nami, w pośród niezmier- 
nych niebezpieczeństw rząd konstytucyjny. 
r „Fi ancja zawdzięcza mu ośmnaście lat swobód pospo- 
litych. Monarchja, którą on utrwalił, mogłaby żyć dłużej 
gdyby umiała uniknąć wpływów, które tak głęboko zwąt- 
lily wewnątrz i ойгону jéj działanie na Europę. 
Wszakże sam rząd wspierany przez tego wielkiego mini- 
nistra wśród _ Najokropniejszych doświadczeń, w swych 
istotnych warunkach swobody 1 powszechnćj kontroli, 
przeżyje mężów stanu, którzy go uświetnili bez wątpienia 
blaskiem swych zdolności, lecz brzemieniem swych błędów 
pociągnęli do upadku. Niech pan Ratazzi, godny pod tylu 
względami podobnego posłanniectwa przeniknie się tym 
wielkim przykładem. , | 

Niech wobec rewolucji ciągle zagrażającćj niebezpie= 
czeństwami, wystąpi 2 mocą jako naczelnik oporu. Opór 
nazywa się reakcją, kiedy znajduje swe dźwignie w stratach 
przeszłości; jest zaś rękojmią porządku pospolitego, kiedy 
panuje. nad niebezpieczeństwami namiętnych uniesień. 
Niech śmiało stanie na czele Włoch wyzwolonych, szuka- 
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ezciwćm przyjęciu nauk prawa publicznego, prawidłowego 
rozwoju narodowćj doli. 

Zwyciężywszy w Gavibaldim zbrojnego wodza rokoszu, 
niech głośno odrzuci jego programat. Zapewne zmiany, któ- 
re dokonać się powinny w politycznym rządzie państw kó- 
ściełnych, koniecznie wejść muszą do ostatecznego rozwią: 
zania spra wy: Włoskićj; lecz niech gabinet Turyński ré- 
wną mądrością jak зНа stara się trzymać z dalęka od Rzy- 
mu będącego pod przeważną opieką w swejćj udzielnój nic- 
zależności, . wszystkie zwodnicze „Włoskie nadzieje. Dzieło, 
które pan Rattazzi” spełnić powinien, jest głównie dzie- 
łem utrwalenia; poświęcając mu swe wysokie zdolności, 
odtpówie prawowitema oczekiwaniu Francji, która tyle dla, 
Włoch zrobiła; odpowie wszystkim pragnieniom Europy, 
którćj spółczucie otacza dzi$ niepodleglość włoską; wy- 


ministrem, zapewni dla samych Włoch najtrwalszą rękoj- 
nię ich swobody i przyszłości. 

= Fenże dziennik pod napisem: Ani reakcji ani 
rewolucji, mówi co następuje: 

Dziennik P re ss e okazawszy, że przyjmujemy w zupeł- 
ności pomysły, wyłożone w broszurze papież i kon- 
gres i powtórzywszy wiele miejsc z tego dziełka, dodaje: 
Dziennik France, oświadczając bez wahania, 
że zgadza się zupełnie z panem de la Спегоппіёге co do 
sprawy Rzymskićj, niech nam powie czy czytał broszurę 
papież i kongres, a mianowicie tylko co wymie- 
nione miejsca, Я 

Tak, Czy 
pomysły? 

"Na to pytanie dziennika: Presse ponawiamy naszę 
odpowiedź,-a to w następnych slowach. Tak jest przyjmu- 
jemy pomysły wyrażone w broszurze papież i kon- 
gres. 

Załujemy tylko, że micjsća powtórzone przez naszego 
przeciwnika zostały poobcinane i przykrojone w ten spo- 
sób, że myśl ich uległa skażeniu, mimo całą uwagę i dro- 
biazgowość, z jaką nasz przeciwnik uczył się tćj brószury, 
to pewna, że znamy ją przynajmnićj równie dobrze jak i 
on, i twierdzimy, że można ją następnie streścić. 

1) Nieodzowna * konieczność posiadania przez papieża 
udzielnego kraju jako niezbędny warunek jego niepodle- 
głościzu  , хт , 
| 2) Niedogodność posiadania kraju rozciągłego, które 
powiększając odpowiedzialność ojca. $. narażałoby jego 
miejscową powagę; 

_3) Przeobrażenie władzy politycznój papiestwa, w ta- 
ki sposób, aby oswobadzając głowę kościoła nieczynić jéj 
nikomu podwładną, udzielić szczodrobliwe zaspokojenie 
wszystkim wyzwolonym pragnieniom ludności rzymskich, 
przez zaprowadzenie na obszerny rozmiar zarządu municy- 
palnego. 

4) Niemożliwość odzyskania, lab utrzymania przemo- 
cą pod władzą papieską krajów, które się od nićj oder- 
wały; 

5) Макошес zwolanię 
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siadania Rzymu i ojcowizny $. Piotra, to jest dzisiaj skła- 
dającego ją kraju. 

Oto są w ścisłćój i dokładnćj treści duch, wywody i 
wnioski broszury papież i kongres: 

W czasie, kiedy, to pismo wyszło na jaw, programmat 
dający Rzym za stolicę Włochom, jeszcze był nie wszedł 
w ruch polityczny; ukrywał się on w spiskach londyńskich 
z innemi zamysłami Mazziniego. 

- Gale Włochy wyzwolone powitały tę broszurę jak wy- 
padek; stronnictwa ultramontańskie doniosły o nićj jak o 
niębespieczeństwie. 

Zbijać dziś nie będziemy ani owego zapału, ani owych 
napaści. 

Dziś w 1862-m chcemy tego, czego autor broszury 
chciał w 1859. 

Спеету. Wioch niezależnych i narodowych, lecz nie- 
chcemy Włoch rewolucyjnych. 

Chcemy papiestwa wolnego i potężnego moralną powa- 
gą w Rzymie; niehcemy rządu śŚwieckigo, trzymającego 
się tylko w prowinejach przez ich zbrojne austryjackie 
zajęcie i narzucającego się ludnościom ze zbutwiałemi nad- 
użyciami , oburzającemi i uczucie narodowe i dobro samćj 
religi. ед 

Słowem chcemy Włóch, któreby do Włochów należa- 
ły, chcemy Rzymu przetworzonego przez wolność municy- 
palną, któryby należał do papiestwa. 

W tym sytemacie, obrażającym sprzeczne przesadne 
wymagania, potępia nas i rewolucja, któraby chciała po- 
ciągnąć nas za sobą i reakcja, pragnąca nas cofnąć. 

Nie damy się ani unieść, ani wstecz zatrzymać, wal- 
czyć będziemy i z reakcją i z rewolucją. 

Dla tego też wyłożywszy uczciwie naszą politykę i о- 
świadczywszy, że stajemy w jéj niezłomnćj obronie, widzi- 
my, że oczywiście zachęca nas współczucie Francji, która 
nie jest ani reakcyjną ani rewolucyjną. 

— Dziennik France dnia 2 września pod napi- 
sem: Ruch włoski ku Rzymowi pisze со na- 
stępuje: (OW 

“Јак. postąpi rząd włoski po zwycięztwie nad Garibal- 
dim? Jest to pytanie ogólne; ważność jego góruje nad wzru- 
szeniami drammatu rozwiązanego na urwiskach Aspro- 
monte. 

Oznajmiono, że parlament włoski zbierze się dnia 15 
września i że p. Rattazzi przedstawi izbom położenie mo- 
narchji po ostatnich wypadkach. Z drugićj, strony, pod- 
tug naszych wiadomości, stronnictwo ruchu w Paryżu і 
w Turynie zagrzewa rząd królewski do uroczystego dopo- 
mnienia się w nocie dyplomatycznćj dobrodziejstwa zwy- 
cięztwa nad Garibaldim, do żądania u Francji opuszczenia 
Rzymu po ułatwieniu tego kroku przez załogę mięszaną. 

Jaką postawę zajmie w obec izb gabinet turyński? ja- 
kim językiem przemówi w depeszach dyplomatycznych? 
Spodziewamy się, że szanowny p. Rattazzi nie zaniecha 
mocy i przezorności, które w przesiłeniu, w jakićm się 
kraj znajduje, jedynie są zdolne wznieść męża stanu nad 
namiętności usiłujące unieść go i zhołdować. 

Potrzeba, aby we Włoszech zdano sobie należytą spra- 
wę z położenia, w jakićm ostatnie wypadki postawiły Fran- 
cję, a które powinniśmy tu otwarcie wytłómaczyć, tak 
jak je sami pojmujemy i jak je, pewni tego jesteśmy, poj- 
muje niezmierna większość kraju. 

Zamach jenerala Garibaldiego przeciw posiadłościom 
strzeżonym przez nasz oręż, poruszył, jakeśmy to już po- 
wiedzieli, między roszczeniami turyńskiemi i polityką fran. 
cuzką, zadanie czci-narodowćj. 

Dziś to zadanie znika, możemy wejść w swobodną occ- 
nę tego, бо dobro Francji czynić nam nakazuje. 

Na соёт р. Rattazzi oprze dopomnienie się о Rzym za 
stolicę Włoch? Czy na niepowstrzymanym ruchu narodo- 
wym? Ale, jeśliby ta pobudka była rzeczywistą, Garibal- 
di nie upadłby tak prędko i-tak łatwo! 

Co przedstawiał wielki wichrzyciel? Przedstawiał on 
jędnotę włoską z Rzymem za stolicę. Rzymlub 
śmierć! był jego programmatem, nie oddzielał on od nie- 
go monarchji  Wiktora- Emmanuela. Jeżeli podniosł ro- 
kosz przeciw władzy swego króla, uczynił to dla powię- 
kszenia jego potęgi, dla zamiany w rzeczywistość tego, co 
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od roku jest ślubem: uroczyście i prawnie obj 
przez rząd krajowy. сү ? 

Jenerał Garibaldi, biorąc się do broni, otoczył tę spra- 
wę urokiem swego męztwa niezaprzeczonćj wziętości i u- 
sług złożonych monarchji włoskićj. Nikt skuteżznićj od 
niego nie mógł znamiętnić ludu, pociągnąć go i nadać te- 
mu ruchowi niewstrzymany popęd. | 

Ale eóż /się;stało?. Garibaldi skupił około siębie tyiko 
drużyny, nie pociągnął ani narodu ani wojska, ani mnie- 
mania. powszechnego. i 

Wziętość osobista nie wystarczyła na zamienienie te- 
go programmati rzekomo narodowego na chorągiew wojny 
domowćj; a kiedy p. Rattazzi wystąpi ze szlachetną sprę- 
żystością w uczuciu, że prawność jest za'nim, że działa 
w ocaleniu monarchji i na parlamencie ogłosił swego daw- 
nego sprzymierzeńca za rokoszanina, kraj i izby zespoliły 
się 2 nim najjednomyślniej. 

А on, wódz dziejodziwowy, pozdrawiany tylu tryam- 
fami, osłoniony tyłu wspomnieniami, poprzedzany tylu na- 
dziejami, upadi najpospolicićj w góralskićj atarczce, i to 
najwyższe музНеше jednoty wloskićj rozbiło się o jeden 
рок piemoncki. — | 

Nie mąż więc, poezytywany га шёйуусїө?опедо, 
został pokonany, lecz рай! “programmat, którego ogło- 
sił się on obrońcą; prąd włoski ku Rzymowi odbył doświad- 
czenie, i gdyby był takim jak go nam przedstawiano, nie 
rozchwiałby się przez uszanowanie dia prawności, zwła- 
szcza w kraju, w którym każda nadzwyczajność ma nadzie- 
ję powodzenia. Jeśli ten ruch poskromiony został tak 
prędko i łatwo, to widocznie dla tego, źe istniał tylko na 
powierzchni, jak jedno z tych wrzeń, które rząd silny, ja- 
kim jest bez wątpienia. rząd Wiktora-Emmanuela, może 
podług woli pednieść lub ostudzić. 

Jakaż powaga nadaje dziś panu Rattazzi prawo powtó- 
rzenia w obec Francji w drodze prawidłówćj i dyplomaty- 
вш) owych zuchwałych nakazów jenerała Garibaldi? Jak- 
że mógłby żądać w imię ocalenia monarchji, w imię nie- 
wstrzymanego ruchu narodowego ziszczenia idei, którą 
półwysep pozwolił złamać w ręku. swego ludowego bohate- 
ra, w pośród wstrętu wywołanego przez zuchwałe jego 
przedsięwzięcie? Jakim sposobem mógłby żądać od nas 
podniesienia chorągwi, którą jeinym ciosem półkownik 
Palavicino obalił? | í 

Oczywiście nigdy dopominek tego. rodzaju nie byłby 
niewcześniejszym; świeżo spełnione zdarzenia z góry go po- 
tępiają. "Włochy wyrzekły się go w niejaki sposób przez 
ząchowanie się swoje w obec porwania się do broni jedno- 
ty włoskićj i gdyby Francja mogła dziś ustąpić, nie uczy- 
niłaby tego przez wzgląd na pragnienie wielkiego narodu; 
ale. na roszczenia  pogrobowe zwyciężonego stronnictwa i 
rząd francuzki stałby się tym sposobem wykonawcą testa- 
mentowym bezsilnego rokoszu, od którego odsobniło się 
uczucie narodowe. фј2 

Та bezsilność stronnictwa rewolucyjnego, otwiera 
przed panem Rattazzi nową drogę, na którćj znajdzie 
wsparcie wyzwolonćj Europy i na którćj Francja będzie 
mogła utrzymać swą politykę, bez obrazy uczuć i dogodno- 
ści ludu, który oswobodziła. 

— Nakoniec dziennik France umieścił pod napisem 
Dwie polityki, dnia 3 września eo następuje: 

Dziennik Gonstitutiońnnel wystąpił dziś znie- 
spodzianem wznowieniem i po raz pierwszy od rozpoczęcia 
z nami polemiki, wszedł w spór poważny. 

Artykul pisany jest stylem dyplomatycznym i usiłuje 
dowieść dwóch rzeczy. 

Naprzód, że Francja wyczerpała wszystkie środki'do 
skłonienia dworu rzymskiego, aby przyjął politykę, którój 
bronimy. PME 

Powtóre, że ponieważ dwór rzymski z niezłomnym u- 
porem odrzucił wszystko, cośmy z uczciwą, ale sprężystą 
natarczywością przekładali, znikła więc dla nas już wszel- 
ka możliwość, bądź próby bądź nadziei. 

Na dowód tych dwóch założeń, Constitution- 
nel przytacza rozmaite wyjątki z depeszy książęcia de 
Gramont i margrabi de la Valette, obejmujących i rady 
Francji i odmowy ojca świętego. 

Wniosek tego dlugiego wywodu jest łatwy do wypro- 
wadzenia. 

Constitutionnel wierzy, że działanie dyploma- 
tyczne gabinetu francuzkiego już wyczerpało się w Rzy- 
mie. Radzi więc położyć koniec stanowi. rzeczy będące- 
mu przyczyną powszechnego niepokoju. Хайа, aby naj- 
główniejsze dobra porządku europejskiego nie były naraża- 
ne na ciągłe niebezpieczeństwo przez zaślepiony opór. 

Nikt tego inaczćj zrozumieć niemoże tylko pod troistym 
względem : 

1-0) Opuszczenie Rzymu przez wojsko francuzkie. 

2-0) Upadek najwyższćj władzy politycznćj papie- 
skićj. Е : 

3-0) Rzym stolicą włoską. 

Poprzestaliśmy tylko па wskazaniu z najściślejszą do- 
kiadnością wywodów i wniosków pisima przedstawionego 
przez Gonstitutionnel. pz. 


Wszystko w nich jest tak май 


awionym 


ne, położenie, które 


*chcianoby utworzyć, jest tak nowe i na świecie i w dzie- 


jach, obala ono tyle rzeczy, które poczytywano za,niewzru- 
szone, trwoży sumienia ludzkie i rozum polityczny tak sil- 
nie, że miesmiemy pobieżnie dotykać się tych przedmio- 
tów. 

Odpowiemy więc Gonstitutionnelowi ró- 
wnie poważnie jak i on rozprawia z nami; powiemy wszy- 
stko co powiedzianóm być powinno; bo cieszymy się, że 
sprowadziliśmy go na to pole, na którém stanął. Oświad- 
czenie jego dzisiejsze jest zupełnie jasne; żadna dwuzna- 
czność niema miejsca. 

Każdy wie, że to zadanie, najważniejsze między temi, 
jakie kiedykolwiek roztrząsano, wywolało dwie polityki 
między mężami jednostajnie przywiążanymi do rządu ce- 
sarskiego. Jedna polityka niezrażająca się natrafianemi 
przeszkodami, niewyrzekająca się swych zasad i nieopu- 
szezająca obrony potrzeb, któremi się zawsze opiekowała, 
niepodziclająca dumnych zachceń, które ciągle zbijała; 
polityka związana z prawdziwóm przeznaczeniem Włoch 
z najistotniejszemi potrzebami naszego kraju і bezpieczeń- 
stwem porządku europejskiego. 

Rząd francuzki statecznie usiłował zapewnić pier- 
wszeństwo tćj polityce, którćj broniła jego dyplomacja i 
wszystkie organa urzędowe. 

Dziennik France tę politykę popiera. 

Ale jest druga polityka, która chciałaby wyprowadzić 
% odmów czynionych usiłowaniom naszym w Rzymie, pra- 
wo odstąpienia od zasad, któreśmy zawsze oglaszaił i 
wspierali jako nieodzowne prawidła naszego postępowania, 
a która w stosunkowćj bezsilności, w jakićj Znajdujemy 
się do wymożenia, aby przyjęto nasz programat, chciałaby, 
abyśmy go natychmiast cały zdarli i nakazali żołnierzom 
francuzkim strzegącym Watykanu przy brać nową postać 
załogi rewolucyjnej. ў 

Та druga polityka jest polityką zagajoną przez dzien- 
nik. „Opinion: nationale“; lecz izby ją potępiły, a rząd 
cesarski odepchnął. 


Gonstitutionnel radzi własnie pójść za 


nia s ШР |. ү 
Dziś chcielismy tylko rzucić główny zarys artykułu 
snuć jego następstwa, 
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У liscie ,,0 ра Ватт wyłożymy w zupelno- 
šei naszą politykę; pósłaży to razem 2а odpowiedź czaso- 


Sądzę iż niepotrze- 
buję powtarzać, że przemawiając w tój rzeczy z całą nie: 
zależnością czlowieka politycznego, słacham tylko nat- 
elmień mojego sumienia. 

Naprzód na samym wstępie tych roztrząsań, chciałbym 
ustalić jeden szczegół, ponieważ zbliża mię z tymi, z któ- 
rymi się najbardzićj różnię, a mianowicie ; że dluższe u- 
trzymanie naszego stanowiska dyplomatycznego w Rzy- 
mie i w Turynie jest niemożliwe. W Rzymie margrabia 
de la Valette niemógł wyjednać najmniejszego ustępstwa; 
w Turynie p. Benedetti musiał zaniechać zamiaru złago- 
dzenia choć jednego z roszczeń. Obadwaj, mimo niezaprze- 
стопа powagę ich posłannietwa, są tylko co do położenia 
względnego biernemi świadkami własnćj bezsilności; poli- 
tyka zaś oględna i cierpliwa, którą przedstawiają, zdra- 
dzona przez wypadki, odrzucona przez obie strony, które 
miała pogodzić, zdaje się, iż wyczerpała swe ostatnie 2450: 
by i wyrzekła już ostatnie słowo. 

Dotąd statu quo miało swą przyczynę bytu; było 
ono oczywistem świadectwem naszćj siły i cierpliwości; 
zapewniało polityce francuzkićj swobodę działania i zrę- 
621056 szczęśliwego zwrótu, mogącego zapewnić przewagę 
radom i widokom gabinetu tuileryjskiego. Dziś ten stan 
rzeczy niema celu, nie więc wymówić. go niezdoła; ponie- 
Waż zaś znikły wszystkie jego korzyści, pozostałyby dla 
паз same tylko niedogodności. Rzeczywiście to położenie 
wszędzieby ściągnęło na nas odpowiedzialność, nietylko 
przed rewolucją, którą drażni, ale i przed katolikami, któ- 
rych niepokoi.  OQdwróciłoby ono 0d nas zupełnie i wdzię- 
czność Włoch, któreśmy wyzwolili i zaufanie papieża, któ- 
rego zasłaniamy pełnóm uszanowania : orędownictwem; 
stracilibyśmy wziętość u ludów i powagę u rządów.  Spół- 
cześnie odpowiedzialni i bezsilni, skrępowani bylibyśmy 
biegiem zdarzeń tak, iż niemoglibyśmy ani niemi kierować, 
ani powściągnąć. 

Francja niemoże przyjąć na siebie. tego położenia. 
Musi co prędzćj starać się z niego wybrnąć i odrzuciwszy 
tę politykę ujemną przyjąć szczerze i popierać sprężyście 
rozwiązanie, któreby najlepićj odpowiedziało jéj włąsuemu 
dobru, dobru Włoch i Europy. 

Ale jakież, będzie to rozwiązanie? 
są możliwe : 

Pierwsze, opuszczenie Rzymu, pociągające za sobą u- 
padek papieża i jednotę Włoch. 

Drugie, określone zajęcie Rzymu, w celu oznaczonym 
ipod wyraźpemi zastrzeżeniami, zdolnemi pogodzić nieza- 
leżność ojca św. z prawowitemi pragnieniami ludności 
rzymskich, rozwoju ich politycznego istnienia. 

-- Chcę naprzód roztrząsnąć pierwszy z tych rodzajów 
rozwiązania. ] 

Przełożę naprzód pobudki porządku politycznego i mo- 
ralnego, które muszą nakazać drugi rodzaj rozwiązania, 
a to przez wskazanie, w jakich warunkach może jedynie 
być wy konywana najwyższa ziemska. władza. ojca świętego 
і jakim spdsobem Włochy mogą urządzić się ostatecznie 
w swćj niepodległości, үне nawet Rzymu za stolicę. 


Dwa jego rodzaje 


Czy Francja powinna opuścić Rzym, aby dać czas do- 
konać się jednocie włoskićj? Czy jéj polityka to pogwala? 
Czy jćj œiębokie i uczciwe spółczucie dla Włoch to dora- 
dza? Czy nakoniec to rozwiązanie zgodne jest z dobrem 
Europy i z nowemi przeznaczeniami, ku którym dąży 
w ruchu odbywającego się wyzwolonego przeobrażenia? 

Takie pytania dyplomacja zadać sobie powinna, jeżeli 
chce czerpać pierwiastki swych postanowień w sferze wyż- 
826) nad przypadki polityczne, to jest w zasadach, które ją 
oświccają i w potrzebach, które nad nią górują. 

Przypatrzymy się naprzód Włochom. 

Niepowtórzę tego, co miałem zaszczyt powiedzieć 
2 mównicy senatu 0 niewstrzymanym popędzie, jakiby ko- 
niecznie popchnął monarchję włoską ku Wenecji. Zau- 
Ważyć należy, że to pierwsze następstwo opuszczenia 
przez nas Rzymu, niejest przez nikogo zaprzeczanćm, że 
nietylko niejest zaprzeczanćm, lecz, że rewolucja dopomi- 
na się o Wenecję, jak o pierwszy stopień swych przyszłych 
przeznaczeń. Омонмеше królowćj  Adrjatyku niebyłoby 
dla nićj celem; ta szlachetna branka praw narodowości 
otrząsnęłaby tylko kajdany  obeego slużebnietwa, aby 20- 
Мас zakładnicą propagandy europejskiej. 19) 

Oswobodzenie Wenecji niezaspokoiłoby rewolucji i 
owszem uczyniłoby ją zuchwalszą. Wytkoęła już ona 
palcem Tyrol i zatokę Tryestyńską jako granice jednoty 
włoskiej, jako najdalćj posunięte stanowiska ku Niemcom 
Węgrom, Grecji i Polsce. 

Zaprawdę w tych wszystkich narodowościach, które 
Pragną odżyć lub rozwinąć się, istnieją prawowite wyma- 
gania; szlachetne nieszczęścia, wielkie cnoty, godne w naj- 
Wyższym stopniu spółczucia wyzwolonćj. Europy; ale ani 
od gwałtów, ani od powstań, апі od wojen, oczekiwać nie 
mogą sprawiedliwego zadość uczynienia; jedynie przez 
rozwój prawidłowy wyobrażeń sprawiedliwości i prawa 
w społeczeństwie europejskiem, przyjść mogą do warun- 

tów politycznych rozleglejszych i zgodniejszych z ich 
szlachetną żądzą. X i 

Wszakże jest to tylko szczegół czynu, nad którym gó- 
rują pobudki wysokiego i trwałego porządku. Najgłów- 
niejszy zarzut przeciw ostatecznój jednocie włoskiej niejest 
konieczność wojny może nierównćj z Austrją, lub wojny 
Powszechnéj, koniecznie zgubnój. Jest inne następstwo 
nierównie ważniejsze, ponieważ zadałoby cios dziejowemu 
i moralnemu przyrodzeniu Włoch. Przypuśćmy monar- 
chję włoską za ostatecznie ustaloną i że rozciąga się od 
zatoki Teyestyńskićj, aż do morza Sycylijskiego, czyż ta 
przestrzeń ziemi może wynagrodzić stratę indywidualno- 
ści dziejowćj i wielkości moralnćj? Czy Włochy niestra- 
ciłyby zaszczytu i siły tego ‘duchownego państwa, którego 
są kolebką, a które w dostojnym obrazie głowy kościola 
rozciąga się nad 200-14. miljonami ludzi? Czyż niedoszły 
by do zerwania z katolicyzmem? 

Niepodobna Zmienić przyrodzenia plemion i ludów, nie- 
Podobna zapoznawać szczególnych znamion wielkości, ja- 
kie papiestwo wycisnęło na Włoszech, a które zawsze się 
Wynurzają, nawet w walkach rozdzierających, wśród któ- 
rych niepodległość ich zginęła, jak odbłysk ich dziejowćj 
chwały, jak nadzieja ich przyszićj doli. Т to chcianoby 
zniszczyć! Ale "Włochy niebylyby już samemi sobą i co 
zyskałyby na przestrzeni, na przymusowym, gwałtownym, 
możę chwilowym rozwoju, niewyna grodziłoby nigdy tego 
€o strąciłyby przez rozbicie wszystkich podań swojego ge- 
njuszu. 


` Spotęgowane uczucie narodowe podniosloby ją паз Kapitol; 


| ne przez urok papieża wyguańca i przez wszystkie роре- 


, ści i hierarchji, którćj tryumf, ponury: fanatyzm Mazzi- 


Oderwana od katolicyzmu езет byłaby ta РАА на, zbyt przedłużonego zajęcia Rzymu, bo nako- 


KURIER, WILENSKI 


dzy Rzymem i Włochami, odwraca sercas Włochów od 


Francji, Przyjdzie więc czas, że kiedy zajęcie Rzymu 
zamieni się na stałe,” niechęć może przejść. w nienawiść. 

Londyn 6 września. Książę -Walji odwiedzi: na- 
przód rodzinę księżniczki. Aleksaudryny duńskićj, a na- 
stępnie pojedzie: do królowćj do Niemiec. Powrót najjaś. 
pani będzie miał miejsce w 6 tygodni po odbyciu ostatnićj 
rądy tajnćj ; па powtórnćj takiejże radzie w Osborne za- 
padnie dalsze odroczenie parlamentu. o- Książę Walji wróci 
około 18 listopada ; królowa przyjedzie do Windsor dla 
zobaczenia się z synem | zabawi w tym zamku aż do po- 
łowy grudnia. ‹ Wówczas dopiero odjedzie znowu do Os- 
borne, bo tam zamierza przepędzić święta Bożego naro- í 
dzenia. j | 
niego, przygotowuje z taką cierpliwością i mocą. Tak jest, aż тери j | 
niech nikt. пів przeczy, bo ostatnićm slowem tego: położe- Wiedeń 4 wrzesnia.  Wychodzieć węgierski Ale. 
nia jest Mazzini! ksander Szontagh, który przy był do Pesztu јако przedsta- 

Bo rzeczywiście Wiktor-Emmanuel znalazłby w Rzy Wel brukselskiego bankierskiego domu Riche i кА | 
mie przykład straszliwy, to jest rzeczpospolitę 1848 obalo- 114 zajęcia się budową drogi żelaznej, został wezoraj po 
ną mieczem Francji. , Burzy cośmy podnieśli podnosi coś. Południu uwięziony. MEW Зо dogg 
my podnieśli, podnosi cośmy zburzyli. - Mazzini: stałby się „.. Wczoraj urząd czynił poszukiwania w redakcji dzien- 
jednym z. przodków 16} monarchji, któż będzie zdolnym Mika Ojczyzna, dla zabrania rękopismu artykułu pod na- | 
nazwać jéj dziedzica? ‘Туш sposobem Wiktor-Emmanuel “Wa „Р гокіаздасја OWAK о wal 
mimowolnie, wbrew chwalebnym wspomnieniom. swego KRYP OE ае ча ат ҮП R 
domu, porwanyby został rewolucyjnym wirem. Głowai есеп Mile ОНИП Pac УЫН się w mini- 
wyzwoliciel: wielkićj. ojczyzny włoskićj, stałby się tylko Sterstwie spraw zagranicznych posiedzenie komisji, zajmu- 
narzędziem stronnictwa, 1 doszedłszy, dokąd Garibaldi 3866) Się sprawami Związku celnego; mówią , że baron von 
chciał go zaprowadzić, masiałby koniecznie zajść tak da МОСК umyślnie ; wezwany został z Salzburga na to posie- 
leko, jakby demagogji podobało się go pociągnąć. dzenie. 

Dla czegoż więć postępować jak z buntownikiem, dla 
czego karać jak winowajcę: samorzutnego botatera, który 
upadł w górach Aspromonte? Jeżeli złamawszy miecz je- 
go, programmat ma być urzeczywistniony, rząd nic innego 
nie czyni, tylko przygoto wuje jego tryumf a ława  oskar- 
żonego, па którćj mu zasiąść przyjdzie, będzie równie wznio- 
814, jak ów tron, który jego niecierpliwość | narzuciwszy 
w Neapolu chciała przenieść do Rzymu.  Garibałdi był 
tylko żolnierzem, przegrana mogła zaszkodzić jego odwa- 
dze; ale sprawa przed sądem powiększy: jego wziętość, a 
jeżeli sędziowie pójdą kiedykolwiek do Rzymu śladami 
zbroczonemi krwią Aspromontską, wówczas, nietylko wy- 
wolają jego ubóstwienie, ale wskażą, że on nie. kto inny 
powinien być dyktatorem włoskićj rewolucji! ў 

Słowem, со do tego pićrwszego szczegółu, największe 
nieszczęście dlą Włoch byłoby dójście do celu ich dumnych 
zamysłów, byloby strącenie z tronu papieża w Rzymie, by 
umieścić na nim koronę ich jednoty.: Włochy znalazłyby 
tam nie tylko konieczność wojny. 2 Austrją dla wyzwole- 
nia Wenecji i niebczpieczeństwo wojny powszechnéj; lecz 
znalazłyby także krzyki sumienia, zgryzoty odstępstwa i 
ujarzmienie przez rewolucję, wszystkich swoich dziejo- 
wych wielkości, wszystkich nadziei narodowych. 

Szczerzy przyjaciele Wloch, ci którzy zachęcali ich 
przewagi, kiedy zdawały się być tak bezsilnemi, ci którzy 
przemawiali za ich sprawą, kiedy była tak malo „rozumia- 
ną, bez wątpienia chcieć tego niemogą. Francja. podjęla 
wielką wojnę, nie dla tego, aby idea Mazziniego tryumfo- 
wała, lecz przeciwnie dlajćj zniszczenia, dla zgaszęnia 
nienawiści, które zasilała przez utworzenie Wioch nieza- 
leżnych i wyzwolonych, związanych z całym ruchem eu- 
ropejskim, a któreby wierne dziejowemu znamieniu swo- 
jéj narodowości, zostawiły wiecznemu miastu jego posłan- 
nietwo. przez Boga i ludzi wskazane,.;a tém samém, aby 
spełniły wszystkie przeznaczenia wolnego ludu. 

Zastanówmy się teraz, jaki jest udział Francji w tém 

zadaniu? Jaki jest udział Europy? Czy Francja, i Europa 
mogą dać upaść politycznemu państwu  papieskiemu ? 
Czyż obowiązek, który papiestwo powołane jest spełnić 
w nowoczesnój społeczności, nie jest jednym z warunków 
jego potęgi i równowagi? Wymaga to obszerniejszego roz- 
winienia, do którego przystąpię w następnym liście. 
‚ Paryż, 7 września. Monitor Powsźżechny 
umieścił sprawozdanie, złożone cesarzowi przez p. Rouher, 
ministra handlu i rolnictwa, о konkursach - prowinejonal- 
nych francuzkich w 1862-m roku, tudzież o szczęśliwym 
wpływie ustanowienia wielkich zaszezytnych nagrod. 

„Konkarsa prowincjonalne 1862, mówi p. Rouher, do- 
wiodły znakomitego postępu w porównaniu z dawniejsze- 
mi. Zywo podniecona blaskiem nagrod publicznych, sil- 
nićj jeszcze zagrzana przez korzyści rozumowanćj hodo- 
wli bydląt, czynna działalność gospodarzy rolnych, ciągle 
jest czujną i nie zatrzymała się ani na chwilę na drodze 
płodnych ulepszeń, na którćj nieustannie utrzymają ich 
zachęty rządowe.“ А 

Dalćj p. Rouher w największych szczegółach i z nie- 
zrównaną jasnością wykazuje postępy w każdćj gałęzi 
przemysłu rolniczego. Wymienia ulepszenia ras bydlę- 
cych, czynniejszą i lepićj zrozumianą uprawę roli, ruch 
kapitałów, które z ufnością powierzane są rolnictwu, co 
wszystko jest skutkiem dobroczynnego wpływa zachęt i 
przykładu dawanego przez cesarza. 

Paryż, 8 września. W kołach politycznych mówią, 
że p. Thouvenel ma rozesłać do ajentów dyplomatycznych 
francuzkich za granicą list okolny. Rząd ma w nim wy- 
tłómaczyć, dla czego utrzymuje w Rzymie dotychczasowy 
stan rzeczy i w ten sposób zapobiedz ораслпут wykładom 
Jakie to postępowanie wywołuje. Mówią także, że i hr. 
de Persigny przeszie podobnyż poufny okolnik'do prefe- 
któw. - 

. 
An$zlja. 

Londyn 6 września. Dziennik G lobe mówi o moż- 
liwości przymierza między Anglją, Niemcami i Włochami: 

Jest okoliczność mogąca kiedyś dać powód: do zmiany 
polityki francuzkićj wo Włoszech. Okoliczność ta polega 
na przyszłych możliwych stosankach między Niemcami i 

lochami. 

Zdaje się trącić paradoksem myśl o przymierzu między 
Austrją i "Włochami у chwili, w którćj hr. Rechberg 
w przystępie jakiejś swawoli oświadcza, że rękojmie dwo- 
ru turyńskiego nie warte są arkusza papieru na którym 
je spisano. Widziano jednak, że ziszczały się rzeczy 
nieprawdopodobne. Nic na świecie niema słabszego mię- 
dzy ludźmi, nad węzły wdzięczności; a między narodami 
te węzły, są jeszeze wątlejsze. Wdzięczność Włoch za 
usługi Francji niema niepożytćj siły. 

Włosi mogą odpowiedzieć, że za Magentę i Solferino 
zapłacili Nizzą i Sabaudją, a za uznanie Wiktora-Emma-: 
nuela, przedłużeniem zajęcia Rzymu. | 

Tak więc, wdzięczność Włoch może ostygnąć a w tym 
razie przejście do innego uczucia będzie bardzo bystre. 
Narody wchodzą w przymierza kiedy to odpowiada ich 
dobrom, nie zaś dla innych pobudek. Prawda, że często 
mylą się CO ich prawdziwe dobro stanowi. Zwykle się to 
dzieje, lecz w niczćm nie nadweręża naszego założenia. 
Gdyby okazało się, że dobro Włoch i dobro Niemiec jest 
toż same i, że zetknęłyby się prawie z sobą, czemuż nie 
miałoby ztąd wypłynąć przymierze? 

Nie czynimy przepowiedni; zwracamy tylko uwagę na 


jest /prawdopodobniejszem, cco jest. nawet. pewnóm, król 
włoski wchodząc do Rzymu nieznalazłby już tam papieża, 
i tryumf jego byłby hasłem wygnania następcy apostołów. 

"W tym składzie rzeczy monarchja wioska: doświad- 
czyłaby glębokićj zmiany w swój «monarchicznćj istocie. 


nieuchronne oddziaływanie uczucia religijnego, wzmoenio- 


dy zachowawcze, łatwo tworzące się: z tych wstrząśnień,. 
którym ulegają sumienia, zostawiłyby ją prędko w 0@080- 
bnieniu.  Musiałaby: szukać pomocy w ewolucji, to jest 
w zaparciu się wszelkich zasąd porządku, . sprawiedliwo- 


pism wzywających Wenecjan do powstania, tudzież skrzy- 
nie z bronią i ładunkami, które chciano wprowadzić do 
kraju weneckiego, ZAM 


mu Hlas wychodzącemu w Pradze. 

Piszą ze Lwowa 3 września: Pierwsze i drugie wyda- 
mie 201 д-га Dziennika polskiego zabrane 
zostało przeze policję na rozkaz oskarżyciela rządowego. 
Podobnież zabrano N. 31 sierpnia czasopisma Kużnia 
wychodzącego we Lwowię, tudzież czasopisma Gaz eta 
Narodowa. Zabranie Dziennika polskiego 
miało nastąpić z powodu artykułu odpowiadającego na 
odezwę Wielkiego Rsiążęcia Konstantego do Polaków. 


Prusy. 

Berlin 5wrześnią. Gazeta Kolońska oznaj- 
miła przez list pisany z Berlina, że w obec oczekiwanćj ; 
odmowy 26 strony iżby poselskićj, części budżetu wojen- | 


aż do końca roku, a wówczas ponieważ próżno już bę- 


którego niepodobna jest odmówić. Na to Gazeta Pru- 
sk a. następnie odpowiada: 


nie przyczynią się wealę. do przedłużenia sejmu nad czas 


przygotowuje jednak wstępne prace swóje w miarę zapa- 


_ przystąpić do ogólnego roztrząśnienia. Jeśliby izba panów 
widziała potrzebę nowego porozumienia się zizbą posel- 
ską w rzeczy budżetu, nastąpiło by to bez wątpienia z po- 
budek politycznych, ale mnićj dziecinnych jak te, które 
korrespondent przytacza. 

— Król ma wrócić do Berlina 
września. | 

Feldmarszałek rosyjski, książe Barjatyńskij z Drezna, 
jeneral, włoski hr. de Sonqaz z Petersburga i p. de Bour- 
boulon z Chin i Rossji; przybyli do Berlina. 

Wielka Księżna rossyjska Murja Mikołajówna w po- 
wrocię z Londynu , oczekiwana jest -w poniedziałek 8 
września wieczorem w Berlinie, we wtorek zaś odjedzie 
do Petersburga. 

Berlin 8 września. Na wczorajszem posiedzeniu 
izba poselska, przyjęła niemal jednomyślnie projekt do 
"prawa dozwalającego rządowi zastosować do wszystkich 
krajów taryfę celną ułożoną z Francją w traktacie 2-go 
sierpnia. Potem przyjęła ogółem głosów przeciw 26-ciu 


z Doberau w niedzielę 7 


`~ 


mieckich, odmawiających przystąpienia do tego traktatu. 
Izba panów odbędzie posiedzenie we wtorek 9-go wrze- 


nakoniec projekt do prawa nakazujący przedstawianie 
budżętu rokiem pierwćj przed wejściem jego w wykona- 
nie. 
— Jeneral włoski de Sonnaz odjechał do Paryża, skąd 
wróci do Turynu. г 
— Berlin 7 września. Rozdano raport przedsta- 
budżecie wojennym na rok 1862-gi. 

Na zawezorajszem posiedzeniu taż kommisja rozpoczę- 
la rozbior budżetu wojennego 1863-go. Podług tymczaso- 
wego sprawozdania pana von Vaerst, należało by tak jak 
i na rok 1862-gi wykreślić wydatki na reorganizację 
wojska, wynoszące przeszło 6 miljonów. Przedstawiciel 
ministra skarbu przypomniał, że budżet złożony: przez 
rząd na rok 1863-ci już i tak obejmuje zmniejszenie roz- 
chodów na wojsko w porównaniu z budżetem 1862, o 


kie uchwalone zmaiejszenia na rok 1862-gi, wówczas 
zmniejszenie doszło by więcćj niż 7 miljonów, na co rzą- 
dowi niepodobna zgodzić się, bo inaczćj nie mógł by do- 
prowadzić roorganizacji wojska do skutku. 

Jeneral von Stavenhagen -wnióst we własnem і w pa- 
nów Schuberta, Twestena i von Siebela imieniu dłagie 
przełożenie następnćj treści: Przyjmując w budżecie zwy- 
czajnym wydatki dotąd wyliczone w budżecie nadzwyczaj- 
nym, na opłatę wojsku żołdu i na podwyższenie сепу sukna, 
budżet wynosi 41,019,000. talarów, ponieważ zaś można 
uczynić oszczędność па 4,529,000 talarów, budżet zatóm 
wojskowy normalny wyniosł by 36,489,000 talarów, nie 
zmieniając nawet w niczem reorganizacji. Nadto oszczę- 
dności przekładane przez rząd zmniejszają ten budżet do 
35,063,000 talarów, to jest 32,145,000 talarów na wy- 
datki zwyczajne, 2,919,090 na nadzwyczajne. Przedsta- 
wiciel ministra wojny p. Sixtus wstrzymał się ze swojćm 
zdaniem, dopóki projekt nie będzie wydrukowany. 

Weżoraj i zawczoraj przyjęto największą część wnie- 
sień sprawozdawcy, barona von Vaerst. ; 

— Gazeta pruska donosi, że król wróci do 
Berlina: dziś w niedzielę po południu;, jutro wyjedzie 
z następcą tronu do Karlsruhe na chrzest swojej wnuczki, 
księżniczki badeńskićj; we czwartek najjaś. pan opuści 


Przed kilku dniami władze zabrały znaczne przesyłki |. 


Wytoczono sprawę o zdradę stanu dziennikowi czeskie- | 


nego, rząd zamierza przeciągnąć rozprawy nad budżetem | września z Konstantynopola do Cetypji: 


Możemy zapewnić korrespondenta, że ani rząd, ani | \ ą dy 
mniemane stronnictwo. wojskowe, ani nakoniec izba panów, ; naczelny wódz ottomański. rzeczywiście domagał się ой 


dających postawowień у izbie niższćj, а tó, kiedy czas | jakie dotąd czyniono. 
przyjdzie, aby izba panów była w możności, со najprędzćj | 


śnia і roztrząśnie na niem liczne prawa potrzeb miejscowych, ; 


wiony przez barona von Vaerst, w imienia kommisji, о} 


1,134,000 talarów, gdyby zaś chciano utrzymać wszyst-, 


Gi 
>з 


stolicę badeńską i nazajutrz wróci. do Berlina dnia 19-50 
września. 

— Р, Harkord, sprawozdawca komisji morskićj , ułożył 
memorjał, w którym przedstawia plan utworzenia floty 
pruskićj w ciągu trzech lat; potrzeba na to 5,030,000 ta 
larów. Fióla składałaby się wówczas że statków paro- 
wych: 2 korwety pancerne, 4 wicikie korwety. drewniane, 
2 korwety płaskie ; jedna: łodź skanonjerska pancerna: 
jedna- baterja: mozdzierzowa; 15 lodzi kanonjerskich o sile 
60-ciu „koni, 8 — o sile 80, koni ,, 3 statki gończe, dwa 
okręta przewozowe. Statki żazlowe: dwie fregaty drew- 
niane, jeden bryk і dwa okręta dla ćwiczeń; służba mor- 
ska składać ma 4600 ludzi; a wtenczas flota pruska 
mogłaby się mierzyć z duńską. 

Turcja. 

Dziennik France umieszcza następne wiadomości 
otrzymane d. 7 wrzesnia 2 Konstantynopola: 

Stolica Czarnogóra jest we włazy tareckićj. Miasto 
Cetynja, okrążone | przez wojsko ottomańskie byle qrawi- 
Mowie dobywane. "Okopy czernojewickie wzięto szturmem. 
To stwaszne przedmurze panowałonuł twierdzą , po jego 
upadku oblężeni prosili o układy. 

Walka była окгорпа; obrońcy rozwłnęli nadzwyczajne 
męztwo; kolumna szturmowa prowadzona była przez Tafil- 
Beja,  półkownika albańskiego w służbie ` tureckićj, a 
śmiertelnego wroga Czarnogórzan.  Niewiadomo jeszcze 
jakie są warunki kapitulacji. 

Przed szturmem działobitnie oblegających, przez dzie- 
sięć dni miotały morderczy ogień przeciw Cetynji, która 
jest. zupełnie zburzoną. 

Sułtan odebrał podczas śniadania danego dla królewi- 
czów włoskich, depeszę Omera-paszy donoszącą о powo- 
dzeniu jego oręża; rozkazał tę depeszę oglosić wojsku. 

Mówią, że przedstawiciele mocarstw, doręczyli Porcie 
jednobrzmienną notę,  winszując rządowi tureckiemu 
zwycięztwa, kładącego koniec wojnie i wzywając szlachet- 
ności sułtana. 

Zapewniają, że w odpowiedzi na rzeczoną notę, Porta 
wyrazila, iż najmocnićj pragnie wstrzymać rozlew krwi, 
lecz, że musi wymagać ze strony Czarnogórzan, rzetelnych 
„rękojmi na przyszłość. | 
("Taki jest stan zadania; nie będzie опо roztrząsane na 
konferencji konstantynopolskićj. ` Turcja chce wprost ro- 
kować z książęciem czarnogórskim, gotową jest do wszel- 
kich ustępstw, byle, książę Mikołaj uznał nad sobą naj- 
wyższe zwierzchnictwo Porty, czego od lat 30 poprzednicy 
jego nigdy przyjmować nie chcieli. 2 
-` W obozie czarnogórskim, znaleziono wielkie zapasy 
broni i nabojów. ' A 
: ~ Abro-Effendi, jeneralny sekretarz ministerstwa spraw 
zagranicznych “w Konstantynopolu, mianowany głównym 
kommisarzem Porty- na Czarnogórzu, wyjedzie dnia 10-go 


_— Czytamy w dzienniku paryzkim P a trie: Dnia 6-50 


dzie głosować na zatwierdzenie шр odrzucenie dokóna- | września kończyło się, jak o tém doniosła telegraficzna 
nych wydatków, spór żakeńczy się bilem przebaczenia, | depesza z Raguzy, zawieszenie broni zawarte d. 29 сту 


30 sierpnia, między Omerem-paszą i książęciem Mikołajem 
czarnogórskim, potwierdzone przez Роме. 
Niewadomo jeszcze w Paryżu drogą dyplomatyczną, czy 


książęcia uznania zwierzchnictwa Porty, ale to pewna, że 


ściśle potrzebny. Co do izby panów, można przekonać się | żądał otworzenia we wschodnićj części księstwa, drogi 
о tóm ‚со mówimy już z tego szczegółu, że jéj budżetowa | wojennej z Niksicz do Spuża, przez którą Porta moglaby 
kommisja, lubo nie może urzędowie rożtrząsać budżetu, | zawsze przeprowadząć swe wojska i ntrzymywać związek 
aż, po zupelnem jego zagłosowaniu przez izbę poselską, | między Hercegowiną i Albanją. 


То ostatnie wymaganie przewyłsza wszystkie inne, 
Dosyć będzie powiedzieć, że chociaż 
ięstwa multańsko-wóloskie, podległe są źwierzchnictwu 
Рому; jednak wstęp sile zbrojnćj tureckićj jest na zawsze 
do nich wzbroniony. Zapewniają z tego powodu, że przed- 
stawieiele państw, za radą margrabiego de Moustier, we- 
szli w tych dniach z nową zbiorową notą do Porty. 
Tenże dziennik Patrie twierdzi, że Turcy nie we- 
ЗА do Cetynji, że nie było kapitulacji, że wieść o po- 
winszowaniach złożonych przez posłów sułtanowi. jest 
fałszywą ; że twierdzenie,. iż poprzednicy książęcia Міко. 
an diora ol 1 30 odnawia uznania zwierzchnictwa 
ty, jest bezzasadne. > Czarnogórze nigdy nie podlegało 
panowaniu tureckiemu. Francja wypowiedziała to jawnie 
"w Monitorze d.12 maja 1858 r., i oświadczyła, że 
' roszczenia tureckie w tćj mierze, w żaden sposób przyjęte 
być nie mogą. * 
__ Cokołwiekbądź do dnia 8 września, jeszcze ani książę 
' Mikołaj. warunków nie podpisał, ani Turcy Cetynji nieza- 
jęli, lecz depesza otrzymana w Wiednia 2 Raguzy d. 9-go 
„września, zawiadamia , że wojewoda ezarnogórski Iwo 
"Rakow, wysłany został do Omera-paszy, z doniesieniem, 


wniesienie pp. Siebel, Lette i Michaelis, со do stanowi- | że Książę Mikołaj podane warunki przyjął. Czekać należy 
ska, jakie rząd przyjąć powinien wzęlędem państw nic- | potwierdzenia tćj wiadomości z pewniejszego źródła jak 


Wiedeń. 


gi 


| - Depesze telegraficzne. 

1 RAGUZA , wtorek 9 września. "Książę czarno- 
rski przyjął wszystkie waranki Omer-Paszy; Iwa 
tako przywiózł Omer-Paszy dokumenta stwierdzające 
to przyjęcie. ZE SE w < 

BELGRAD, poniedziałek 8 września. Przyszło 

w Uszycy «do үт) bitwy między Serbami i Turka- 
mi; pićrwsi mieli 5 zabitych rannych, strata Tarków 

| niewiadoma. Kommisarze tureccy i serbscy wyjecha- 

li do Uszycy, w zamiarze, aby ta bójka nie miała no- 

,wych następstw. 

PARYŻ, wtorek 9 września wieczorem. Dzien- 
nik Presse oznajmuje podług depeszy z Palermo, 

‘że zaszły nowe starcia, między wojskiem i garibaldy- 
stami, lecz że prędko zostały poskromione, dzięki zacho- 

' waniu się gwardji narodowej. 

| Podług tegoż dziennika, wszystkie listy z Turynu, 
zgadzają się na to, że rana Garibaldiego jest bardzo 


t 


ciężka. . 

‚ LONDYN, wtorek 9 września. Wiadomości z New- 
Yorku z dnia 30 sierpnia, oznajmują, że oderwańcy 
uderzyli na związkowych nad Rapahannok i zmusili ich 
cofnąć się do Warrenton. ()derwańcy dnia 26, ude= 
rzyli na związkowych niedaleko Manassas-Junction; spę- 
dzili ich ze stanowisk, zburzyli budowle dróg żela- 
znych i telegrafu, przez со przecięli związki jenerata 
Pope z Warzyngtonem. 

' LONDYN, wtorek 9 września wieczorem. Dal- 
sze doniesienia z New-Yorku z dnia 30, oznajmują, ze 
jenerał związkowy Mac-Dewell stanął między siłami 
oderwańców blisko Manasses i ich głównóm wojskiem. 

"Ten obrót dał powód do bitwy, w którćj związkowi 
odnieśli zwycięztwo na wszystkich punktach. Urzę- 
dowe sprawozdanie jenerała związkowego mówi, 2e bi. 


jtwa cały dzień trwała; oblicza on swe straty na 8000 


бег 


- trafi. 
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waszych, na tę żyzną rolę rzucone ziarna nauki przy рга : 
су istaraniu bujnie wyrosną i obfitóćm wynagrodzą plo- 
пет: ' Niesądźcie, że zdala od rodziny, jesteście tu sami, 
nie, wcale jesteście tu tylko wpośrodku większćj nieco ro- 
dziny, która z równąż miłością na was pogląda i widzi 
w мав nowe młódsze pokolenie, które ją kiedyś zastąpi, 


qudzi; mówi że oderwańcy przynajmnićj dwa 
le stracili. у 
Związkowi opuścili Baton-Rouge. Pan Jefferson- 
Davis wydał rozkaz wieszania wszystkich oficerów, jen- 
ców ® wojska związkowego, którzy dowodzili w półkach 
murzynów. któremu całą swą świętą puściznę przekaże. 
KOPENHAGA , wtorek '9 września. · Dziennik Piękny i pełen zasług jest stan nauczycielski, jeśli on 
Faederlandet donosi, iż dowiedział się, że list | w pełni miłości i poświęcenia jest pojmowany, jeśli пац, 
urzędowy królowćj Wiktoryi do książęcia Chrystjana | czyciel wznieśie się do 16} wysokości móralnćj, aby tylko 
duńskiego z prośbą o rękę księżniczki. Aleksandry, dla oki пора ogólnego i са nauki miał inà celu, kota 
książęcia Wallji, został już doręczony. Корте "шайы каныме ain 
BELGRAD, środa 10 września.: Dowiedziano Się | kość obowiązku, wielkość ogólnego zaufania, któremu go- 
przez telegraf, o ostatęcznym wypadku konferencij | dnie ódpowiedzieć powinien, bo w wasze to ręce składamy 
konstantynopolskich. Turcy opuszczają Sokol i Uszy- | toteo mamy najdroższego; nasze skarby, —hasze nadzieje; = 
се, lecz zatrzymują twierdze nad Dunajem ; jeden tyl- | dzieci nasze: Шү | 
ko Belgrad będzie zbrojnie osadzony. Mieszkańcy tu- b Р кте па was szanowne instytutorki prawa ша: 
recey, opuszczą miasto i zostaną wynagrodzeni, pro- tki i macierzyńskićj córki. naszę powierzając pieczy, pro- 


: Ў р Е А simy о wychowanie, ukształcenie umysłu i serca grunto- 
10 Чч jest й и { у i р 
mień twierdzy szerzćj będzie zakreślony: Ludność j wne, ale niepówierżęhówne, bo chcemy w ich znaleźć nie 
spokojna; niema obawy wojny. 


> wr. błyszczące salonowe lalki, ale kobićty rozumu i Serca, 

LONDYN, środa 10 września. Wiadomości z New- miłości i czynu, pracy i poświęcenia, pragniemy widzieć 
Yorku dochodzą do dnia 1 września. Oderwańcy nie | w ich ukształceniu rękojmię zacnych 201, matek, gospodyń, 
nkazali się jeszcze w House nad Potomakiem, lecz są | zacnych obywatelek kraju, któremi kiedyś zostaną. „Wy 
tam oczekiwani. Nie istnieje żadna obawa o bezpię- | (0 przygotowujecie matki Фа przyszłych pokoleń, «cześć 
czeństwo Waszyngtonu. Panuje wzburzenie umysłów | Wm, Jeśli one blogosławić wam będą 


Я i i - } Przechodzimy teraz zwykłą К leją sprawozdawcy 00 
je Marylandzie zachodnim, я obawy, że oderwalicy mo- rzeczy estetycznych,. od kwestij moralnych, do przedmio- 
gą kraj ten spustoszyć. 


ее: еа AFTA $ tów czysto materjalmych, a przecież nas niemnićj żywo 
TURYN, środa 10 września. Dziennik Diseus- ; wci | 


4 A эх Жак, : 1 obchodzących. ТІ tak.. | 
sione mówi, że zamknięcie sejmu jest nieuchronne. Zwiedzaliśmy temi czasy nową fabrykę kafli na An- 
Tenże dziennik oznajmuje, że minister wojny, po- |tokolu przez pana Bogdanowicza w domu, Ungrewicza nad 
stanawił jeńców niemających jeszęze 18. lat wieku, 


samą W 1а. Oglądaliśmy wyrób i śmiało wyrzec może- 
a wziętych w szeregach garibaldystowskich ochotni- | У» że kafle niczem wyrobom р. Borettego nieustępują, 
ków, oddać rodzinom. 


a polewa jest tak gładką i białą, że nić do życzenia niepo- 
BERLIN, czwartek 11 września o północy. [а 


|zostawia.  Giinę ta mają dwojaką, jedną zupełni” białą, 

i xie fajansową 2 lasu św. Piotra, braną, drugą czerwonawą. 

poselska rozpoczęła dziś rozbiór  budzeta wojennego. | Urządzenie gliny, lasowanię i cedzenieę, tak samo jak u 

Pan von der Heydt odczytał pisane oświadczenie, W któ- | pana Borettego urządźone. Cena kafli białych pierwsze“ 

rém, przedstawiając w treści dotychczasowe postępowa- | go gatunku 21, 1, kolorowych 25 groszy sztuka, tu także 
nie rząda pod względem reorganizacji wojska, rzekł: 
„Rząd nie miał nigdy zamiaru utworzenia tylko ут. 


znajdują się ozdobne gzemsy , kapitele i gruppy. Po- 
czasowego stanu rzeczy. Rząd otrzymywał aż dotąd: 


nieważ dla postawienia zakupionego. pieca fabryka swego, 
wysyłą majstra ; przeto wynagródżenie jego stale jest 

uchwały pieniężne z ufnością, że przyjmujące je będzie: 

mógł spełnić obowiązki swoje względem kraju. `“ 


oznaczone, to jest Л kop, 00 "кайа бо jest ceną bar- 
420 К weźmiemy па hwagę, że trzeba 

„Co do projektu do prawa o reorganizacji wojska, 
nie przedstawiono go na ten raz, z powodu krótkości 


wielkiego pieca , aby, zawierał w sobie 100 kafli. Oto 

są skutki obudzonćj konkurencji. Niedawno jeszcze mu- 

sielismy obywać się nędznym, wyrobem przy: Snipi- 

‚ : Ie ойл кіс sprowadzać piece 4 zagranicy. zis Już mamy 

czasu, przez który sejm trwać jeszcze będziesz ale ,za- | skich lub sprowadzać pięce z zagranie ҮМ 

głosowanie budżetu па rok 1862, w;niezćm nie: prze-. dwie porządnie wrżądzone fabryki 6. у. p. Borettego i Bo 
szkodzi przyszłym postanowieniom, ściągającym się do: 
składu wojska. Rząd nie sprzeciwia się, aby wydatki: 
na reorganizację uchwalane były јако rozchody nad- 


gdanowicza, a i nasze Śnipiskie wyroby zaczynają sij рой: 
nosić i doskonalić, zasługa więć zawsze p. Borettego jest 
zwyczajne; bo bieżące przychody, dostarczają obfitych, 
zasohów, potrzebnych dla reorganizacji wojsk, 


wielką, bo оп pićrwszy założył u nas przed kiłku laty fabry- 
„Rząd wić, że potrzebować. będzie .późniejszego. 


Ке Кай, i do konkurencji innych pobudził, on јако tech- 
nik polączył gust 2 dokładnością wyrobu, zaprowadził 
stosowne reformy w budowie naszych pieców- do naszegó 

| klimatu i oszczędńości paliwa zastosowane, nareszcie w bu: 

przyzwołenia izby na nowe rozchody 94862, roku; пе спорі angielskich niezaprzecżone ma: teraz рей 

lecz spodziewa się, iż je otrzyma, gdyż te rozchody są rugini pićrwszeństwo. 

nieachronne. Opóźnienie w przedstawienia: projektu 

do prawa popisu wojskowego, nie zdoła usprawiedliwić 

uchwał, które spowodowały by nieład w zarządzie skar- 

bowym i naraziłyby na niebezpięczeństwo rząd. wobec, 


Mówiąc o konkurencji przychodzi nam na туз Ewe: 

stja drożyzny chleba, mięsa, masła, krup, · mąki, jednóm: 
slowem . wszelkich wiktuałów w Wilnie, których cena, 
ztpełnie niepropórcjonalna 00 сеп produktów surowych, 

państw zagranicznych:"* v : itato OT 

Pan von der Heydt, kończąc, oświadcza, że wnie = 
sienie kommissji czyni niemożłiwćm ustalenie budżetu. 
„йай przyznaje wyraźnie że izbię służy prawo głóso-- 


każdego bije, w BE! od razu wyświetla monopol. Так 
waniu na wydatki, ale w samieniu jest przekonany, że 


jest, drożyzna w Wilnie jest skutkiem monopolu, lichwy, 
KOR бүк ж М М, fichwą jest przekupstwo. Резекар- 
nie mógł iuaezćj postąpić jak postąpił, , Okazał chęć 
ułatwienia rozwiązania, dziś więe zwraca odpowiedzial- 


stwo w Wilnie niejest to prosty drobny handelek 
jednostek, jestto stowarzyszenie silne, ogromne, ogarnia- 

ność na przedstawieielstwo narodowe, za następstwa 

jego uchwał. z 


jące wszystkie arterje handlu, wszystkie gałęzie produk- 
cji, śmiało stawiające, czoło wszystkim pojedyńczym usi- 
T która kraj cały zasmuci. 


lowaniom, wszystkim rozporządzeniom władzy. 
:9-6) po południu zakończył doczesne życie 


Najgorliwsze usiłowania zawiązanego teraz komitetu 
okażą się bezsilne, spęłzną na niczem, jeśli tylko komi- 
tet zwykiemi środkami urzędowemi działać będzie: Ko- 

Ludwik Kondratowicz 
(Władysław Syrokomla)-=mąż, którego dosyć 
powtórzyć imię, aby przypomnieć narodowi 


| mitet słusznie się, odezwał, , żądając współdziałania ogólu 

|i ogół tego współdziałania, nieodmówi, gdy komitet działa- 

nie swe na samą istotę złego wywierać będzie, піегөл- 

| praszając się па, drobnostki. s 

jego chlubę, jedną ze świetnych gwiazd: jego 

aureoli, niestety! zbyt weześnie zagasłą. №6- 

mamy ani dosyć вй ducha, апі „dosyć; $wobo- 

dy w drżących ręku, ażeby się rozwódzić nad 

| "рож etowaną dla nas stratą. ' Misetere mei, 
ем ТУХ 


>4 


Miasto nasze wczorajszego wieczora: dwo- 
istą okryło się pomrokąnocy 1 żałoby, 
© godzinie 


> Przyczyną drożyzny.w Wilnie jest monopol przekup- 
„stwa, па silném stowarzyszeniu. oparty, które to stowa- 
Domine! miserere mel... q _* айй, 


rzyszenie niemając dotąd zniskąd: tam, ше nawafiając na 
} " 


żadne przeszkody, najdokładnićj się rozwinąć i norganiżo- 
rzegląd miejscowy. 


wać zdołało. Przeciwko takiemu zbiorowemu przeciwni- 

kowi, wszelkie pólśrodki, wszelkie obostrzenia przepisów 
Już 10 jesieni tegorocznćj niemożna porównać jak Яку 
życiem człowieka, trudno 


polieyjnych, zwiększenie urzędników dozorujących it.p. 

nie niepomogą, mogą опе na chwilę zmienić formę „opera- 

cji, ale rzeczy w niczem miezmienią, 1 drożyznę jeszcze 
większą uczynią. Jedynym środkiem zaradczym | ре: 
мвуш, jest przeciwstawienie również silnego stowarzy- 
szenia, о któreby się pićrwsze rozbić musiało, a tém jest 

kle porównywano роту тока? 

bowiem, uby ten kogo chłód ziębit za młodu; kto w pèl- 

ni życia również był zimnym, lub szalał huraganem ‘bus 

rzy i gradu, mógł taić w swćj piersi; tyle, ера; tyle spo- 

која. To też jesień tegoroczną śmiało zaliczyć można do 

anormalnych wypadków, nasza staruszka cóś kokietować 


otworzenie składu w Wilnie tychże samych produktów 
4 pićrwszćj ręki pochodzących, t. j. dawno już projekto- 
nas myśli, stroi minkę młodego dziewczęcia, wdzięcznie 
się uśmiecha, nawet oczki spuszcza wstydliwie, gotowa 


wanćj tak zwanój śpiżarní Wilenskicj. 

Mamy już nieopodal n ) kri ) 
|| tak urządzone, że i zagranicą lepszych nieznajdzie, wie- 
iu znamy obywateli, którzyby się wypiekiem chleba na 
| wielką skalę zajęli, a że by im to taniej, mające tańszy 
| u siebie opał i pomieszczenie, przyszło, tego dowodzić zby- 

tecznie; odleglejsze pakty „w masło 1 sery składby w kró- 
tee zaopatrzyły, toż samo sadłó i wędlina, nareszcie spół- | 
ką ta, o czem już wiele mówiliśmy, 070 założyć swoje 
jatki rzeźnicze,. dostarczając wprost Z majątków potrze- 
bną ilość karmnych wołów codziennie, które także po- 
chodząc 2 pierwszćj ręki, jedynie ро cenie produkcyjńćj | 
na taniość mięsa najlepićj oddziaływać mogą. Skład 
więc. taki, mając м sobie wszystko, bo chleb, mąkę „we 
wszystkich gatunkach, krupy, masło, okrasę i mięso, i (0 

by się i zarumienić, gdyby na twarz ogorzałój: od słońca А А за, 
A тшдес: ад, ale niestety zmarszczki па | taki, zapewniając odbyt W każdym czasie Ik że ran 
twarzy i te nieszczęsne siwe „włoski, zdradzają niebogę,, kat jak samą produkcję i jéj dowóz, rozbije od bad нас. 
przecież niechcemy się rozczarowywać, wolimy wić wian: |Polbrzekupstwa, ukróci wszelkie nadużycia i obudzi pra. 
i 2 zieleni, cł аа > żółtego. znajdzie się już wdziwy przemysł i handel na zasadach uczciwych nie zas 
КА eleni, chociaż u nich.i wiele żółtego, znaj} па Шнде oparty. Oto jest jedyna droga, którą komitet 
i dójść. do celu moż itet żąda w tćj kwestji zdania 
twoi em Wilenku tróchę więcćj ruchit zi ogólu i ogół to BRNA Ida M вой. komitet 
stał Ша już kursu nauk a 2040 i powrótu ucząc j się użyszcze na twataka и ЕО zwisa 
spy. M do miasta. Już od tygodnia spotykaliśmy powo- dzy, choćby podobny tey A ubi ей toti 
2у, гусакі, kałamaszki, drabinki , odwożące. uczniów i = się znajdować kpin po ści О гінде 
chlopca, _ Mrs пасс mamę а pape 1 biędnego mie ten krok Szczerćj ró шмдер канда такі 
pl Абы. REN » smutną minką, 2 załzawionemi ү, współuczęstnictwem zasili į ря 
oczkami.  Niemyglej 4 1 р х | sn. п wspó h zasili całą sympatją 0 у 
wątpiewając б ważę, żebym to pisał kochane dziątki po ОЕ 
Przegląd 
Pism САУС. 


| 


dzie normą innych, których konkurencję wywoła. Skład 


jedynie może na utworzenie cen sprawiedliwych, bo on bę- 
wni, że ten który Dajwięcćj łez , | | 
‚Ё i А wylał, żegnająe 4 ma- 
іка, ojcem, I ойе Wr któremu najwięcćj żal ы opusz- 
czać dom rodzicielski, ten najlepszym i najpilniejszym bę- | 


z pićrwszój ręki bo z ręki producentów pochodzące wpłynąć 
У chęci do nauk, owszem jesteśmy pe- | 
dzie uczniem, ten uświęci w swi 
ш ои 


- у swćm sercu rady i przestro- 
gi rodziców, 7 ich błogosławieństwem mu Alie heli nie- 
zmarnuje tak drogiego Czasu, leeż go korzystnie użyć pô- 
Mlodzi kochana! dzieci wy nasze! pomnijcie, że 
nauka i praca daje tylko pewne stanowisko. ezłowiekowi, 
ż” опе tylko czynią go zdolnym do spelnienia, obowiązków 
społecznych. Grunt serca poczciwy wynieśliście z domów 


Gazeta Warszawska (do М. 204). 

— Piszą z Ukrainy d. 1. сора — Skończyliśniy 
już żniwa i jesteśmy w możności заека wypadkach 
tegorocznych zbiorów. W południowych io guber- 
nji Kijowskićj urodzaje okazały się mnićj niż średnie. Psze- 


————- a a e r a 


"KURJER WILEŃSKI 


awet Wilna młyny i krupiarnie į 


пісу mało, chociaż ziarno piękne i zdrowe. Jęczmiona» 
owies, prósa, rzadkie, zapalone і nieplenne. УУ: miarę 
posuwania się ku południowi, zbiory okazały się coraz 
lichsze, а od Elizawetu położonego w gubernji Chersoń- 
skićj aż do Mikołajowa i Odessy, prawie nic nie zebrano 
siana ani zboża. Słowem, w stosunku do urodzajów prze- 
szłorocznych, rok bieżący jest bardzo niepomyślny. “Roku 
przeszłego mieliśmy ogromny kłopot ze żniwem z przyczy- 
ny reformy i obfitego urodzaju. М roku teraźniejszym 
roboty „przymusowe w ogóle szły porządnićj, а w mająt- 
kach gdzie już wprowadzono listy nadawcze, robotnik byl 
łatwy: | Oddawano u nas zwykle za żniwo pszenicy snop 
czwarty 1 piąty, od kopy płacono od 20 do 25 kop. sr., a od 
dziesięciny 4 rub.' sr. Były to w ogóle ceny przystępniej- 
sze od poprzednich, co się tlómaczy niepomyślnym zbiorem 
zboża na polach włościańskich i rychlém ukonezeniem ieh 
robót. Siana mamy bardzo mało i już dziś ceny na konie 
i bydło spadły znacznie. W gubernji Chersońskićj oddają 
połowę bydła i owiec za przeżimowanie połowy drugiej, a 
za stertę siana, którą płacono w roku przeszłym od 30 do 
40 тар: sr. płacą teraz po 150 do 180 rub.W dodatku mie- 
liśmy szarańczę. W pałowie tego miesiąca, trzy jéj od- 
działy wleciały do powiatu Czerkaskiego z gubernji Pot- 
tuwskićj.  Niszczyły one najbardzićj owsy, prosa i trzci- 
ny. Вагакот, pszenicy, lasom nawet nie robiły szkody. 
Widzieliśmy łany pszenicy i plantacje buraków nie tknię- 
te, chociaż miłjony tego owada mocowały na nich. Jeden 
„tych trzech oddziałów był tak wielki, iż pokrywał zie- 
mię na poł łokcia grubości gdzie osiadał, a zielone lasy li- 
teralnie przemienia! na brunatne. Zdejmując się do lotu, 
ciągnął nieprzerwanym prądem godzin trzy i zabierał prze= 
strzeń na szerokość wiorsty. Osiadając zboża i trzciny 
naginał łodygi do ziemi i wiele wyłamał ze szczętem. W о- 
góle szarańcza mało. zrobiła szkody na roślinach już twar- 
dych i dojrzałych, za to trawy i prosa, a także owsy, Wy- 
задала zupełnie. Leciała z za-Dniepru, w kierunku wia- 
tru północnego i wpadłszy w powiaty Czerkaski i Czehryń: 
ski, robiła tu rozmaite zygzaki, kierując się ku południo- 
wi. Zwykle owad ten zdejmuje się do lotu około godziny 
10 z rana, о 6 osiada na'nocleg. Teraz widziano go cig- 
gnącego do 11-м nocy. Wiemy, iż o wiele liczniejszą jest 
szarańcza w gubernji Chersońskićj i że krąży do dziś dnia 


па jéj stepąch. Przybycie jéj w obecną chwilę już nie jest 
'i projekta, i ogłoszenie ich na lepsze odkłada czasy, nie 
| wiadomo bynajmnićj. “Czy nie należałoby, nim będzie mógł 


straszne, bo'poła są nagie, ale jeśli przyleci we wrześniu, 
robi wtedy istotną szkodę, bo zjada oziminy, które najezę- 
ścićj giną niepowrótnie. 

Reforma włościańska przybierać zaczyna bieg porząd- 


uczuwać się daje w powiatach Czerkaskim i Czehryńskim. 
W tych dniach cywilny gubernator wizytował gminne za- 
rządy i tłómaczył włościanom korzyści obecnego ich stanu, 
namawiając, ażcby nie dawali ucha podszeptom złych lu- 
dzi, bałamacących ich nadzieją innćj jakićjś swobody, a 
korzystali z dobrego usposobienia obywateli i podpisywali 
listy nadawcze, dające im prawo nabyeia gruntów i sadyb 
za pomocą rządowego wykupu. Wielu włościan są już 
dziś wyrozumialsi i zaczynają pojmować konieczność re- 
formy, zwłaszeza mając przed oczami przykłady sprężysto- 
ści władzy, okazańe w Mosznach. i Hołowkówce; są jei 
dnakże i tacy, którzy nikomu ufać i wierzyć nie cheą i u- 
chyłają się od wszelkich zobowiązań „do slusznoho czasu.* 

KRwestją* bardzo” żywotną stają się па Ukrainie 
machiny i narzędzia: rolnicze. Równocześnie z reformą 
włościańską zaczęto п nas myśleć na serjo о zaopatrzeniu 
folwarków w machiny i narzędzia. Rok przeszły boleśnie 
dał uczuć пат brak takowych. Mieliśmy wtedy urodzaj 
ogromny i powszechne nieposłuszeństwo włościan. Te- 
raźniejszy był cokolwiek porządniejszy i nieurodzajny. 
Mało co było zbierać więc zebraliśmy, ale te dwa lata 
przekonały nas, że z takiemi środkami jakie posiadamy, 
niedaleko ujechać można. 

Z. wprowadzeniem listów nadawczych, co nastąpi 
w tych dniach, stracimy itę drobną ilość pańszczyzny, 
którą jeszcze bierze się od włościan i w istocie więcćj 
przynosi szkody niż pożytku. Wiémy, iż dwa lata przej- 
ścia zostawione nam zostały w. rodzaju łaski, czy pomocy, 
ażeby na raz właściciele nie zostali pozbawieni środków 
do obrobienia pól. Miało to nas ratować, a w rzeczy sa- 
mój zaszkodziło bardzićj, niż natychmiastowe wyzacie 
z posiadania pańszczczyzny. Każdy spuścił się na tę pań- 
5леЖу2ї@,. & otrzymać jéj, nie mógl; kto, zaś otrzymał, to 
ją miał taką, od jakićj niech Bóg uchowa na zawsze ġo- 
spodarstwą. Stała się ona nieprzerwanym kłopotem dla 
władzy i obywateli i zmarnowała ogrómnie czas roboczy. 
Nikt z nićj nie miał pożytku a każdy mitręgę. Wszyscy 
dziś czekamy z upragnicniem chwili, która rozwiąże osta- 
tecznie, przymusowe stosunki, a czekając jéj, widzimy, że 
| w machiny i ulepszone narzędzia koniecznie zaopatrywać 


; się musim: Gdybyśmy posiadali wykaz zakupionych w tym 


roku machin i narzędzi rolniczych na Ukrainie, okazałoby 
się, żę nabyto tego dziesięć razy więcćj niż lat poprzed- 
„іе. Ale obok dogodności, nabycie to ma u nas i złą 
swoją stronę. ‚ Większa połowa obywateli ani ich oficjali- 
ści nie znają się na machinach i narzędziach i nie umieją 
zrobić stosownego wyboru. Tymczasem wiadomo, że tych 


| narzędzi jest mnóstwo a w tém mnóstwie wiele nieprak- 


tycznych lub dawnych, a nawet tandetowych. Nierozważne 
nabycie już, wielu na; dotkliwe narazilo straty. Рой tym 
względem panuje wielki nieporządek, Składów mamy na 
całą Ukrainę zaledwie kilka, a cenniki objasniają nie wic- 
je. Słyszymy ciągle skargi i użalania się tu na fabrykan- 
tów i komisantów ze strony właścicieli, tam na obywateli 
ze strony fabrykantów. Widzieliśmy sami w kilku miej- 
scach takie pługi, które orać nie chcialy, * takie żniwiarki, 
które żąć nie mogły i takie lokomobile, które się psuły, 
lub wedle dawnćj zbudowane metody. -Dla tego byliśmy 
zawsze” za założeniem filij w znaczniejszych punktach па 
Ukrainie, gdzieby machiny i narzędzia mogły być opatry- 
wane i nawet próbowane przed ich nabyciem, gdyż zapisy- 
wanie na niewidziane zdawało się nam zawsze ryzykowne, 
zwłaszcza, gdy to robili ludzie zupełnie nieznający się na 
rzeczy ... 

Ale jeszcze korzystniejszóm dla fabrykantów byłoby 
wynajmowanie mlocarni, żniwiarek, lokomobil, młynów 
i t. p. do jednorazowćj roboty. Mówiliśmy już, iż w są- 
siednićj gubernji Chersońskićj widzieliśmy przykłady ta- 
kiego wynajmowania młocarni i że właściciele machin po- 
wracali koszta w przeciągu jednego roku. Ta spekulacja 
urządzona porządnie byłaby и nas bardzo zyskowną. 
Niechby właściciele machin, nadewszystko sami ich fabry- 
kanci, przysłali nam na Ukrainę młocarni i żniwiarek kil- 
kadziesiąt i uzdatnionych przy. ие mechaników, a jeśli 
można i kilku do każdćj łudzi równie uzdatnionych do tych 
robot, i wynajmowali je do żniwa i młoćby, a z pewnością 
rzec można, że zrobiliby korzystną aferę. Każdy z oby- 
wateli najchętnićj oddałby wymlócenie lub żniwo zboża ta- 
kim przedsiębiereom. Nas dziwi doprawdy, dla czego do- 
tąd nie chwycono się tego środka, który oczywiste zape- 
wnia zyski. "Ten sposób stosowania machin i narzędzi. 
rolniczych miałby i tę jeszcze korzyść, że rozpowszechnił- 
by oznajomienie się z nimi gospodarzy, że wskazałby ich 
praktyczność i przyzwyczaił robotników: wiejskich: do ob- 
chodzenia Się 2 narzędziami. Wtedy kupna stałyby się 
łatwiejsze i zwiększyłyby się. | 
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W Odessie ostatniemi czasy ożywiły się targi i cena 
na pszenicę podniosła się do 9 rsr. Otrzymaliśmy wia- 
domości iż do istniejących już tam komissowych domów, 
przybył nowy pana Erazma Ostapowicza. Polecamy go 
z calą ufnością obywatelom wyprzedającym produkta swe 
w Odessie, bo znamy osobę, рой firmą którćj zakłada się 
biuro. 'Tadeusz Padalica. 

— Piszą % Krakowa pod 3 września, że wybór d-ra 
Dietla na rektora uniwersytetu Jagiellońskiego na rok 
przyszły nie został przez ministerstwo zatwierdzony. — 
О 8/4 Z rama wybuchł pożar na Podgórzu, w 0 erży „рой 
Gzarnym Orłem,* z niewiadomój dotąd przyczyny. Wiatr 
prądem swym skierował płomień na sąsiednią oberżę ,,pod 
Jeleniem* i ogarnął cały szereg domów położonych po obu 
stronach ulicy Ка mostowi na Wiśle, prowadzącemu do 
Krakowa. Straż ogniowa krakowska pośpieszyła z sikaw- 
kami na dany sygnał z Marjackićj wieży i powiodło się 
Jéj, przy pomocy miejscowych i krakowskich mieszkańców 
oraz odkomenderowanego w tym celu wojska, zapobiedz 
około godziny 10° dalszemu szerzeniu się ognia. Padło 
jednak pastwą płomieni 10 domów. 7 wielu sąsiednich 
domów pozrywało dachy. Po poludniu 6 godz. 5-16} z żaru 
niezupełnie przygaszonego zaczęły się znów wydobywać 
płomienie, które zaraz ugaszono. 

— Piszą że Lwowa: — Rok już 2 górą minął, jak 
na walnóm zgromadzeniu członków Towarzystwa Gospo- 
darczego. wiele mówiono о reorganizacji szkoły Dublań- 
skićj i wybrano nawet umyślną komissję, która miała zba- 
dać dokładnie stan tćj szkoły i wypracować plan potrzeb- 
nych zmian i ulepszeń. Komissja ta parę razy jeździła 
do Dablan w jesieni zeszłego roku i miała złożyć 
przyszłemu ogólnemu zgromadzenia Towarzystwa Gospo- 
darezego, oprócz sprawozdań i szczegółowo wypracowane- 
go projektu reorganizacji szkoły, nadto plan wskazujący 
środki stałego zaopatrzenia jéj w dostateczne fundusze, со 
gdyby się powiodło, spełnioną byłaby najgłówniejsza część 
zadania i uzyskana podstawa pomyślnego na przyszłość 
równie i pod względem naukowym rozwoju szkoły. Gdy 
wszelako ogólne zgromadzenie Towarzystwa Gospodarcze- 
go, dła różnych przeszkód, od jego woli niezawisłych, nie 
przy 210: ро raz wtóry do skutku, uciebło też całkowicie 
i o pracach komissji dublańskićj. Czy komissja przerwa“ 
ła swe prace, czy też ma już przygotowane sprawozdanie 


wreszcie kiedyś nastąpić zjazd Towarzystwa Gospodarcze- 


„M włości ў б со, nie ociągając się aż do owćj рогу, ogłosić rezultat prac 
niejszy, chociaż wyznać potrzeba, że "opór włościan dotąd | dokonatiych, poddać je pod rozwagę opinji publicznój, pod 


wszechstronny rozbiór i tym sposobem - przygotować im 
wstęp, nim będą mogły być w życie wprowadzone na wła- 
Ściwćj drodze ? "Na to pytanie, zdaje się, że odpowiedź 
jest niewątpliwa. 5 

— Piszą ze Lwowa pod 26 sierpnia: Od niejakiego 
czasu ciągle mamy ognie, bądź na prowincji, bądź w stoli- 
cy. Przedwczoraj w niedzielę, о 9 wieczórem zaalarmowa- 
ne zostało miasto bardzo wielkim i bardzo blizkim poża- 
rem, który téim większym napelniał strachem, że miejsce 
pożaru było bardzo blizkie od przeludnionego Rrakowskie- 
go Przedmieścia i wiał wtćj chwili wiatr, który zdawał 
się ciągnąć ku miastu. Zajął się ogień w samym prawie 
środku zabudowań, stanowiących całość kazarmy farwe- 
zów, tuż prawie pod Wysokim Zamkiem. Ogień był þat: 
420 gwałtowny; całe szczęście, że główny pęd wiatru skie- 
rowany był ku górze Zamkowćj i tam też leciały iskry i 
słupy ogniste. Bardzo mało eo zdołano wyratować. Ra- 
tunek był dobry, lecz nie zbyt śpiesznie przybyl z po- 
wodu niedzieli. Główny budynek zgorzał bardzo prędko, 
ale trzechpiętrowy murowany magazyn zapełniony rupie- 
ciami, palił się sypiąc iskrami, jakby caly uillaminowany 
ogniem co się przez okna przebijał.  Zkąd powstał pożar, 
dotąd nie wiedzą z pewnością; wielu się domyśla, że powo- 
dem do tego były sztuczne ognie, puszczonę na Wysokim _ 
Zamku przez dyrektora niemieckiego teatru. W. dniu 22 
b. m. zgorzała większa część miasteczka Rawy (w ођуо- 
dzie Zólkiewskim), wraz z dwoma kościołami parafjalne- 
mi. Ratunek był niepodobny, gdyż ogień ogarnął cate- 
miasto prawie w jednćj chwili; zgorzały nawet sprzęty ` 
drewniane powynoszone na ulice i dwoje ludzi zginęło 
w ognia. W dniu 20-m zgorzało 10 domów w Zbarażu; 
w dniu 6-m zaś spaliło się 14 morgów mlodego lasu w do- 
brach Mosty Wielkie, w obwodzie Żołkiewskim. 

— Piszą z Poznania pod 25 sierpnia; Bawił tu przed 
kilkoma dniami p. Kazimierz Turowski, obywatel z ziemi 
Sanockićj, wydawca wychodzącćj w Krakowie, zbyt tu, 
niestety! małó znanćj Niewiasty i Bibljoteki 
Polskićj, któraby w życia naszćm polityeznó-naukowóm 
niezawodnie stanowić mogła epokę, gdyby wypadki nie od- 
ciągnęły umysłów zbyt silnie w jednę stronę. 6 wszela- 
ko każdy postęp polityczny па wychowania publicznćm 
gruntować się musi, jak to historja wszystkich narodów 
jasno pokazuje, nie wątpimy przeto, że i nasza publicz- 
n.ść сога to bardzićj 2 dziejów przeszłości, ze skarbów 
od ojców nam przekazanych korzystać będzie, do czego 
jéj Bibljoteka Polska p. Turowskiego’ drogę niezmiernie 

latwia. Z wydawnictwem jego żadne inne tego rodzaju 

tąd o pierwszeństwo ubiegać się nie może. Bibljoteka 
Polska rzeczywiście półki każdego zamożniejszego Polaka 
zajmować powinna. 

kóz) P. Antonina Machczyńska, zńańa autorka $ и К ő t- 
ki wiejskićj i Złotćj księgi, dzieła które-otrzy- 
mało nagrodę na konkursie we Lwowie, wydaje teraz no- 
wą swą pracę, pod tytułem: Młoda Nauczycielka, 
mającą wkrótce wyjść nakładem Zupańskiego w Poznaniu. 
В. Machczyńska w czasie kiłkoletniego pobytu w Paryżu 
i naukowych stamtąd wycieczek, zwiedzała różne zakłady 
naukowe żeńskie, badała ich organizację, systemat wykła- 
du nauk, ducha i kierunek edukacji panien, aby zebrane 
stąd owoce poświęcić, jak niegdyś Hoffmanowa, młodemu 
pokoleniu Polek. Niedawno, jak donoszą z Paryża, odbył 
się tam egzamin i popis na pensji panien polskich w pała- 
cu Lambert. Ważne postępy młodych uczennie tego za- 
kładu w naukach, w języku polskim i jego literaturze, za- 
wdzięczyć należy p. Machczyńskićj, która intelligencją 
swą, calóm poświęceniem się i rzadkim darem jednania so- 
bie życzliwości uczennic, wywarła przeważny a tak ko- 
rzystny wpływ na kierunek tego instytutu. Ofiarując 
szlachetnie wiele chwil od swych towarzyskich stosunków, 
p. Machczyńska doprowadziła do tego, że niedługo będą 
ogłoszone drukiem prace literackie panien, pod jéj kieran- 
kiem dokonane. 

— _Rolnika Polskiego wyszły obecnie dwa zeszyty, 
10iiity. Zawierają one hodowlę bydła rogatego, Owiec, 
trzody chlewnćj, kóz, królików, drobiu i pszczół. 

Gazeta Polska (do N. 201). 

— Piszą Z Pińska d. 28 sierpnia (dok.): Inny znowu, 

a najliczniejszy element piński—Żydzi, 0 Пеш mógł się 
przekonać, lepićj niż: gdzieindzićj na Litwie SĄ usposo- 
bieni; oprócz drobnych handlarzy; i) Zy się niczem nie 
wyróżniają od braci swojój po DASZC] Ziemi rozsianćj, są 
tu ludzie nie. w samym tylko handlu zatopieni, a owszem 
znają. potrzeby kraju, znaczenie \ nim stanowiska swo- 
jego 1 co do oświaty, mają rozwidnione oko na świat Bo- 
ego, chociaż do str oju francuzkiego, јак w Kró- 

lestwie, wcale nie są pochopni. Jeden z takich oświeco- 
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tewskiemu. ; Ani Długosz, ani Stryjkowski nie wspomina. 770W! zäkpnnemü; dwóch Plichtów Jana i Jakuba za bi- 
ją o tém, mówiąc tylko, że każdy z ludu litewskiego nowo- Skupów W Heńskich naznaczyli. Starannie też przedstao 
ochrzczony otrzymywał białą sukmanę wełnianą. Z resztą Wia zakres władzy i wielkiego wpływu kapituły ną teg- 
w ХІУ wieku nikt jeszcze w Litwie o wolności ludu ше PiSkupa, która go zobowiązała przysięgą, ażeby kościoły 
myślał, kiedy pićrwsi bojarowie byli prawie niewolnika- parafjalne świeckiemi osadzał księżmi, usuwając zakonni- 
mi. 50 wtenczas jedynie o wyzwolenie narodu z bałwo- KW: , Zarzucała mu bowiem, że sam będąc Franciszka- 
chwalstwa! Р i пел, zbytecznie | pozwalał roższerzać się mnichom. Z usz- 
Niewiele pozostało śladów piśmiennych, o życiu i czy- pzerOkiem bowagi kleru świeckiego. Należało tylko au 
nach pićrwszego biskupa Wileńskiego Andrzeja Wasilo-. (90%! ostróżnićj opierać się па relacjach Naramowskiego, 
na, ale wszystkie wiadomości, jakie naszych czasów do- bo {0 4.9 pisarz nieraz bardzo iatwowierny. Ksiądz 
szły о nim, zebrał autor troskliwie. ‚ Niezapomniał о tru- Przydięowski niemnićj pilnie notuje daty założenia po- 
dach jego podczas objazdu djecezji, ani. o ciekawych edyk- czątkowych оо par afjalnych W obr еме djecezji 
tach Jagiełły z pozwoleniem, biskupowi, zakładania kościo- ; WileńsKiCJ га JJEKUPÓW Mikołaja Z Go! zkowa, Piotra 
łów gdzie się jemu ройођа,, i Witolda, do ciwunów. czyli , Z Iustyni i bliższych ich następców, z wymienieniem fun- 
naczelników włości i powiatów wydanych, 2, zaleceniem | datorów. 7, tego się pokazuje, że największa ea ko- 
ораігузапіа, potrzeb, biskupich podczas tych podróży, 1 56196, А dr uglego z tych pasterzy należy pig 
zgromadzania ludu litewskiego do przyjęcia chrztu, Wia- Ww itoldowi. w Piotr pamiętny Jest jószeze tém, że był 
domość o tych ciekawych szczegółach, pisze autor, że miał POY ołany do założenia katedry ba Zmujdzi, _ Ale ważniej- 
sobie udzieloną od ks. prałata Herbuta. Szkoda jednak, 5% i bardzo znaczącą postacią w dziejach pierwiastkowćj 
że nie zajrzał do Wizierunków Naukowych LWY JUŻ „Chrześcijańskiej, jest Maciej 4 Trok,. piąty 
wydawanych w Wilnie, (Poczet nowy drugi +. 1840 лок 7 rzędu biskup W ilefisk (1421—1453). Diugie jego rzą- 
14 str. 127—139) bo stamtąd czerpiąc móglby obszernićj Чу w djecezji oznaczone byty nitpospoliteini wypadkami. 
o tém powiedzieć, chociaż i to co napisał bardzo; jest zaj- | Chociaż autor niewyjawił zdania swego wyraznie o sta- 
mującę, maluje bowiem dokładnie. stan ówczesnćj na pół | nówiskti jego politycznóm w kraju: żć ЗИ ВКО 
dzikićj, Litwy. Archiwum kapituły Wileńskićj jedyne 2080 postępowaniu, jako męża stanu, pokazuje się, że nie 
niemal u nas pod względem dawności, zachowało. nam y оп ani dosc zdolnym, ani dość przenikliwym, do таре- 
kilka drogocennych pomników wyjaśniających starożytną | " и нр r pokoju w кине, 1 przyczynienia się do 
społeczność litewską, w chwili, kiedy wychodząc z błędów | POSTĘPU j су wilizacji. cy in rodem, ślepo do imienia 
bałwochwalstwa. przyjmowała wiarę . Chrystusa. - W, jej МАМУ przywiązany, nie umiał dobrze ocenić wszystkich 
dnćj z początków XVI wieku pochodzącćj, księdze tego | pożytków, jakie na nią spłynęły przez połączenie się z r 
archiwum,; znajdują się, czysto przepisane kopje nadań жр 1 dla tego nie tylko koronacją Witolda popierał, 
kapitule służących i przywilejów : samego biskupstwa ty- к jeszcze dat się uwieść Swidrygajle, 2 уйшен 
czących się. Jedne, z nich są łacińskie, drugie; wydane 27те oglch Krzyżaków usiłującego być panem Litwy i 
w ruskim czyli, słowiańskim języku, i na język. polski sta- | ЭТО? ры rower wał. W iebrzył оп i йа вой Paz 
roświeckim stylem przełożone. . Najprzód Ба, „tu. dwa roz- | (70WSkim za RCA IV, rowie SIĘ ciągle ао 
Калу. Władysława Jagiełły do ciwunów czyli rządeów slejszćj Unji Litwy РА Korong: Szerz ój nad рои zebę opi- 
| włości i powiatów, wydane. Jeden „datowany w Lidzie r..| gene 58 czyny MikołajaDzierzgowicza, чет był a PY 
1389 w niedzielę. po; Trzech Kvólach, . uwiadąmiając ich oj Zmujdzkim, nim go przeniesiono na Кайы е М, eńską. 
pozwoleniu danem księdzu biskupowi stawiania po wszyst- | Za to czytelnik znajdzie w życiu Jana оком іста, następcy 
kićj ziemi Litewskićj kościołów, gdzie się mu podobać bę- | tamtego, Łitwina rodem z Wilna, herbu Rozmiar (0002-5 
dzie, zaleca im zupelne posłuszeństwo. temuż, biskupowi кА eryk pig te ее < -a 
w wypełnieniu danych im rozkazów, і oddawanie winnćj | 47 Idący ро nim дир) п, Sug а ers р Мер 
mu czci, a to pod zagrożeniem ukarania. bez miłosierdzia, | $uchówny, ` имен obyczaj nabywat u szlachty + irzeba ją” 
Każdy, ciwun powinien рус ти posłusznym, jakby saine- | C6) pieniędzy ha wyprawy wojenne, ziemię 2 po danymi i 
mu królowi, i to spełniać co on:rozkaże.; W drugim Ji- | Przytączali ją do dóbr kościelnych. Od Wojciecha Faby- 
ście także Z Lidy tegoż roku i dnia pisanym, Jagiełło. przy- | 02 IX biskupa Wileńskiego, który od r. 1492 do 107 
kazuje ciwunom dawać proboszczom wszystkich kościo- | 24474 djecezją, obszerniejsze już ramy ks. jon 
łów po grodach i włościach założonych, po półtora rubla = swemu naźnaczył, өр w узт угу үке iya 
cztóry razy 40 róku, prócz ustanowionćj dziesięciny; po- иг ны К КЕСТЕ р ча A 
wtóre każdemu z nich dawać po miednicy miodu (w sta- | Шве ślady działalności tych przewodników duchowień- 
wne tu kno) także po dwie sochy roli, siano i dzie- | twa litewskiego mógł znajdywać. Wszakże żywot tego 
sięcinę z pola dworów wielkoksiążęcych; potrzecie przy- | biskupa raczćj polityczny tu jest opisany! НЕА рит 
łączyć dla owych plebanów po dwa konie kormczei тарь przedstawiajać zawód е, Ri = Ща, 
trzy dworcze, oraz jezióra. Na końcu równeż zagro- | W którym júż więcćj szczegółów 0 jego osobistych. przy- 
żenie, że jeżeli który iwin tego rozkazu nio wypelni, | wiotach i дотоуёш życiu znajdujemy. Niemnićj „tu zaj- 
ulegnie karze bez żadnój litości, Trzy- dokumenta Wi- | wającóm Lp wyliczenie fundacij pobożnych za jego rzą- 
tolda niemnićj są ważne i ciekawe.  Pićrwszy bez daty, dów, przeż samych Radziwiłłów uczynionych. (d. e. в.) 


ale podług wszelkiego podobieństwa 2 Койса CZŁEĆNASĆCGO | wmn 
więku, rozkazuje ciwunowi, że skoro do nich przyjedzie | | 
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nych kupców, objawił mi, jak bardzo zasmakowali dziś | razy, do Dublan i miala. przedłużyć przyszłemu „ogólnemu 
Łydzi pińscy w _ czasopiśmiennictwie. zgromadzeniu Towarzystwa gospodarskiego oprócz Sprawo- 
Czytają tu oprócz połskieh, następne pisma: Ha-Kar- | zdań i szczegółów wypracowanego; projektu „reorganizacji 
mel Wiieński, bardzo upowszechniony, Нат Odeski, szkoły, nadto plan wskazujący Środki stałego zaopatrzenia 
Hamadżid, wydawany zagranicą w Lyck; Judischćs Vars- |jój w dostateczne fundusze, со guyby się powiodło speł- 
blatt, redagowane w żargonie niemieckim w Johanisber- nilaby się, nagłówniejsza część, zadania. Gdy wszakże 
gu; a także Hatzwira, redagować się mający w najczyst- | ogólne zgromadzenie członków Towarz, gospodar; dla prze- 
$26] hebrajszczyźnie przez Słonimskiego. Imię tego czło- | szkód, stawianych ze strony rządu już po raz drugi nie 
wieka, nieznanego mi wcale, wielką ma popularność u | przyszło do skutku -— uciehly, wszelkie wiadomości 9, рга- 
pińskich Izraelitów, że wszyscy przyznają mu głęboką | cach /komissji dublańskićj.  Domyślamy się, że komissja 
znajomość swoich rzeczy i niepospolity talent pisarski. | ogłoszenie sprawozdań z pracy swćj i planów reorganizacji 
Jutrzenka Warszawska jest tu także czytywaną. 4056] szkoły dotyczących do lepszych odkłada czasów, tradno 
powszechnie, bo, jak nas zapewniono, przez pocztę wy- | bowiem przypuścić, by obowiązek na nią włożony lekce- 
pisują ta 6), lub sprowadzają drogą kupiecką 20 egzem- | ważyć chciela. 0 ala: i 
plarzy. Jeśli cyfra ta jest prawdziwą, to Pińsk impono-| . — Gazeta Poznańska pisze pod d. 26 sierp. że, jaksły 
wać może naszemu Wilnu, gdzie nie wiem czy 10 egzem- | chać, od processu przeciwko arcybiskupowi Przyłuskiemu 
plarzy wypisują Zydzi. wytoczonego z powodu mówy politycznej w tamtejszćj ka- 
Pod względem przemysłowym , samo miasto Pińsk, tedrze mianćj, odstąpiono; co zas 40 processu przeciwko 
oprócz grubszych fabrykacij, posiada dwa. zakłady ил | Jagielskiemu redaktorowi wystosowanego, takowy 2 urzę- 
wielką skalę: fabrykę świec stearynowych: i młyń paro- | du popierany zostaje, ponieważ w referacje Dziennika Po- 
wy. Pierwsza po spaleniu, które przed rokiem miało | znańskiego. dostrzedz można (powiada Gaz. Pozn.) ро- 
miejsce, odbudowana dziś па nowo, bardze dobre robi] twarz na arcybiskupa rzuconą, gdyż ten do wersji tam- 
interesa i zaopatruje w wyroby swoje wszystkie :ѕаѕіе:{ że wyrażońych nie przyznaje się. ° 
dnie prowincje. Młyn parowy więcćj nas interesuje, bo — Piszą Z „Poznania d, 1 września. Prezes naczelny 
jest jedynym wyobrazicielem  przemysłowości obywateli, | W. Ks. Pożnańskiego raczył rozporządzeniem z dnia 19 
gdyż powstał ze spółki kilku ziemian” Dzis jest włas- | sierpnia statut Towarzystwa ku wspieraniu urzędników 
nością dwóch obywateli: pp. Kurzenieckiego i Rodziewi- | gospodarczych w W. Ks, Poznańskiego potwierdzić. —Dzi- 
cza, którzy po trzyletnich powolnych robotach, ostatecz- | siaj t.j. 4 września toczyć się znów będzie sprawa. przed 
nie go ukończyli około nowego roku, tak, że od pól roku | sądem apellacyjnym o postawienie krzyża, przeciw Razi: 
jest w działaniu. О kosztach jego dowiedzieć się ше mo- | mierzowi Niegolewskiemu i pięciu księżom obwinionym 
głem, przypuszczalnie podają, że do 60,000 rubli wartuje. | W tym występku. _ . 


Zdaje nam się, że pomysł wzniesienia: parowego mlyna a W AED PA OS EKD гр 
w takim ważnym punkcie zbożowym jak Pińsk, jest nie- Е 
zmiernie szczęśliwy i przy dobrćj administracji niezawo- F | =" KE si = s az ҮТ 
nie. zapowiadać айр. ziajo:karzytykidnogazodniębierców, | ү бутон Ыы е ар ыкы в 
Ше mówię już o tóćm, że Ша przedsiębierców, miasta i Tom 1 stron. 200. Tom li'str.164. Tom ‚ИГЕ. 251, prócz re 
sąsiednich okolic niezmierną jest dogodnością; 10 leż:dro- jestrów. Trzy tomy w jeduym woluminie. 
bni przemyslowcy ze swojemi deptakami i wiatrakami ko- (przen MICHAŁA BALIŃSKIEGO). 
шеси, upaść. mus, ДА РС. „pierWSZEKStWĄ, оц, со |: Ой nijakiego 'Gżasu' ККИ z uczonych członków du- 
lepićj i stosunkowo znacznie tąnićj „wyrabia, gdyż za.wla- | epowieństwa naszego przyszło do 16] myśli chwalebnćj, że 
ściwe zmełcię 0d puda żyta placi, się gr..14 i 3 grogzo, za prócz ksiąg wyłącznie. nabożeństwu i wykładowi zasad 
oczyszczenie, naówczas gdy dawnićj zloty, czasem:40 gro- religijnych poświęconych, wypada jeszcze leżącą przez 
szy kósztowało; zą zmielenie „beczki, pęzenicy, biorą. В. 3. | długie lata ойорећ, a tyle ważną historją kościoła pol- 
Sila mlyna parowego pińskiego jest dość wielka, bo, mie- skiego wyrwać zapomnieniu, i z ciemnicy w którćj dotą 1 
le na dobę 500 pudów żyta i 16 beczek pszenicy; со gwa- zostawała, wyprowadzić na jaw ku pożytkowi wiernych 
tywszy Dawet, że w tak ważnym stoi puukęje, г może Wy- | synów седой kościoła. Ale- nimby-się' kto odważył do 
starczyć па wszelkie zapotrzebowanie. przedsięwzięcia dzieła wystawującego wielki obraz jego 
„ \ czasie pobytu mojego, w Pińsku, trafilem, na; zjazd | dziejów, nimby $ię znalazł człowiek zdolny i wytrwały do 
pośredników.„ Nie będę rozwodził się nad szezególami ich | takiéj pracy i do osiągnienia pomyślnego końca w takićm 
narad, powiem tyiko, że kwestja wiościańska tu, jak i zadaniu; trzeba było innych” jeszcze pracowników, któ-. 
w innych stronach-—to istotny ów kamień Syzyfa, który rzyby się pódjęli ułatwić mu drogę i Środki do tego ро- 
napróżno ludzie dobrćj woli popychają na górę: stacza Się | trzebne. Мату jaż kilka tego rodzaju prac w djecczjach 
оп nieustannie па dót, dźwigniony mie tylko ciężarem wla- | koronnych szczęśliwie dokonanych, a między temi uczonę 
snym, ale jakąś silą zewnętrzną a tajemniczą, która Ша | dzieło ks. biskupa Łętowskiego о biskupich krakówskich 
tego właśnie, że, tajemnicza, że wyrozamować się nie da, trzyma pićrwszeństwo, obok pięknego opisu galerji obra- 
ak silną, ba Sy nieokręślonćj WATY. ludu w lepszą | zgw arcybiskupów gnieźnieńskich przez Juljana Bartosze- 
przyszłość wypywa. У обе па Polesiu, „kilka próbek | wieza, oraz wydanych przed kilku laty ważnych żywo- 
umów dobrowolnych spęłzło na niczem, tak, że listy na- | gw tychż "cyblskupó Wil ‹ ч Е 
dawcze idą wcale nie lepićj jak na większćj części Litwy. - tów tychże arcybiskupów w Wilnie staraniem uczonego 
| J częś wy. | Mikołaja Malinowskiego. U nas na Litwie oprócz biogra- 


Cheąc jednak zbadać со, tu do niewiary włościan р ун i / skim napisanć 
przyczynia, mimowolnie przychodzą па myśl. tak «zwane fji biskupów żmujdzkich w języku litewskim napisańćj 


ksiądz biskup z tym -listetm i pieczęcią, powinni będą na- 
tychmiast zgromadzić Litwę jeszcze nieochrzczoną, ażeby 


fiisaki, czyli najem robotników; па; врїаму 1. wyroby па | Breet biskupa, W olonczewskiego, podjęli się trudów | a Кай bisktp oclitzcił, a jeśli i Rusin który będzie się KURJERA WILEŃSKIEGO. 

таене NAWIE CJE WA dożywocie pewne w je- | o 71% monogcafij historycznych kościelnych dwaj ka= {cietat gobrówófnie ochtzcić (п biskupa) to Шей się chrzci; UWraszyngton, 31 lipca 1862 r 
„о skalę smoly, хас w а гунро Je- | płani djecezji Wileńskićj. odznaczający się пачка i mito jesli НЫ to niech się zostaje przy <swojćj wic- { | 
tem i drugiem. Lud dzis niema wprawdzie wiary; nie | оја dobra powszechnego, księża Przyałgowski i Lipni- | ch wi л т у, ) Pii PRAWNA (Dokończenie) 

Dojmuje jak może: być dobrowolna umowa tam, gdzie cią- : rze. Przy têm zaleca dawać samemu biskupowi jeść i 


скі. Ten ostatni napisaniem bardzo dobrćj książki obejmu- 
jącej życie, cuda i cześć św. Kazimierza *), 
podług kilku dzięł dawnych łacińskich zaledwo już od ko- 
go znanych ułożonćj, znakomicie się przyczynił do pomno- 
żenia pewnych źrzódeł dla historji kościelnój w naszćj. 
prowincji. Ksiądz Przyałgowski, chociaż od niejakiego 
czasu oddalony od Wilna, i jako przęwodnik duchowny 
wojskowych katolików mieszkający w Kronsztacie, odda- 
wna już, kiedy zostawał w obowiązku kapelana przy ka- 
plicy Towarzystwa dobroczynności w Wilnie, zaczął się 
trudnić opisaniem żywotów biskupów. Wileńskich; i (бга? 
pomimo zmiany w polożeniu swojćm, dokonał tćj pracy, 
wydawszy w Petersburgu dzieło, na które dotąd nikt się 
nie zdobył. Wprawdzie ksiądz Osiński zapowiadał przed 
laty zbogacić literaturę naszę pismem tego rodzaju, ale 
skończyło się na zgromadzenia materjałów tylko i suchym 
zarysie dzieła. Lecz i to byłoby rzeczą pożądaną widzieć 
w druku, ponieważ są tam daty i fakta autentycznie 
z aktów kapituły Wileńskićj wyciągnięte, i krónika wy- 
padków wiernie skreślona. Tymczasem i to zaległo gdzieś 
w rękopiśmie,  Niemalą, zatem przyslugę ks. Przyałgow- 
ski zrobił, ogłaszająe swoją pracę, bez odkładania do dal- 
szego jćj wydoskonalenia w ukryciu. Lepićj jest bar- 
dzo często nieprzyjacielem tego, co jest dobrze, a przy- 
A зе» = najmnićj nie źle! Ks. Przyałgowski dał пат to, пас 
bernja Mińska najmnićj się przyczyniła: do postępowych ка zdobyć Raki ит 3 jakiemi 
uchwał tego zjazdu, aż nadto sprawdziłem ш na miejscu: dotąd pisarze nasi historyczni jeszcze się mus ут keg 
kwestją wstrzemięźliwosći uważają za niemożebną, а 8po- | Dzieło swe, autor, po dedykacji księdzu M. корове cia 
х kalem tui takie osoby, со z najlepszą: wiarą dowodzą, że biskupowi. Mohylewskiemu, - podzielił co do treści na trzy 
„eż wódki nigdy obejść się nie można! Wsparci zaś sil- | obszerne rozdziały, których tytuły są: kościoł wzrastają- 
nym argumentem ze smutaćj przeszłości: poczerpniętym, cy, wojujący 1 cierpiący. Со do obszerności zaś rozłożył na 
ani chcą ич że tyle przecież ludów i ludzi bez wódki trzy tomy w jeden volumen polączone, chociaż bez tego 
0“ papi pse „że może nie gorzćj їшї tóm byto::: ostatniego podziału zupełnie można byłoby się obejść. 
я TA. ера społeczna—potrzeba oświaty lu- Księga zresztą tak pięknym i bujnym drukiem odbita, ma 
du, także jak i pierwsza ódłogiem tu leży. Rozprawy i oprócz szczególowych tytułów każdego paragrafu, spis al- 
zacne pomysły obywateli па zebrania Wileńskiem, nie fabetyczny kościołów  parafjalnyeh i filjalnych o których 
unalazły tu echaz— Ze wszystkie uwag téj tylko Ueże- | fundacji znajduje się w nićj wiadomość umieszczona. ` 
biono się silnie, że trudności zbyt wielkie, га więc dać pó-| уу tych trzech rozdziałach objął autor historją pu- 
ój na teraz; „„późnićj, jakoś to będzie. “Trudno przeto blicznego i prywatnego nawet życia trzydziestu biskupów 
spodziewać się żeby ono „będzie,* wypadło па korzyść djecezalnych Wileńskich, od pićrwszego Andrzeja Wasi- 
brawych dążeń; bo kiedy po tylu reklamach, odezwach, Jona do Hieronima Strojnowskiego włącznie, to jest od r. 
dobrych zresztą wzorach u sąsiadów, піс zrobić mie potra: | utworzenia biskupstwa 1387 dor. 1815.  Pićtwsze kar- 
Пов i niedołężnie opuszczono ręce bezsilne, to НА i ma- ty dzieła swego poświęcił ks. Przyałgowski budzącćj się 
к prawo wyglądać, żeby owo „będzie, а apa x pg. Litwie z bałwochwalstwa w XEwieku do wiary Chrysta- 
АС się mogło? Zapewne pamiętamy do тле, że „0 do | ga. Skreślił to zwięźle i dosyć wiernie podług znanych 
swiaty ludu są tu zawady wielkie, większe może niż Już źrzódeł; nie jego zaś wina, że nie mógł wiedzieć, kied 
W innych gubernjach naszych—aje od czegóż sila woli? |prącę swoją podawał. do ogłoszenia, o nowo odkrytych 
przez uczonego ks. Theinera w archiwum Watykańskićm 


Nie udaje się nam porządnych: otwierać szkólek—t0ż 
Tzocie szyć неја żna? Jeśli nī прац? р > zr ч 
przecie uczyć i nauczać można? Jeśli nie możemy u 0gó- | stosunkach stolicy apostolskićj 2 Mendogiem i іппеті 


pić do syta, również jak przewodnikom jego i koniom. 
A niezaniędbujcie, dodaje, mego słowa (rozkazu) wielkie- 
igo księdza (wielkoksiążęcego), bo jeśli który inaczćj uczy- 
пі, szyją swą zapłaci. “Nakoniec dodaje Witold, żeby ci 
ciwunowie zarówno posłusznymi byli kapłanom, których 
biskup na miejscu swóojćm przyszłe do chrzeżenia. Drugi 
dokument Witolda jest wyrokiem datowanym w Trokach 
6 kwietnia'w wielką sobotę, bez wyrażenia roku, w spo- 
rze о łówy między biskupem Wileńskim a jakimś Wigajłą. 
Wielki książę rozsądził bardzo krótko i stanowczo, bo 
sporne bloto podzielił na dwie połowy, których jednę po- 
łożoną od strony siola biskupiego, oddał biskupowi, a dru- 
gą z ziemią Wigajły stykającą się przyznał temuż Wi- 
gajle, zabraniając, żeby jeden 40 drugiego własności nic- 
ważył się wstępować. Podobnież trzecim ОНЕШ, wy- 
danym również w Trokach 27 listopada, indykta siódme- 
go, Witold rozstrzygnął sprawę graniczną między bisku- 
рет a książętami Giedrojciami о jezioro, Ojsieto, dzieląc 
je po połowie dla każdćj strony i połowę od wsi Łyngmian 
przyznając biskupowi. Wszystkie te szczegóły niezmier- 
06) są wagi dla dziejopisa, zwłaszcza со do Litwy pogań- 
skićj, lub tylko z bałwochalstwa wychodzącej; bo tak ma- 
ło mamy o jéj stanie śłądów piśmiennych. Wreszcie mają 
one taki związek z położeniem kościoła między neofitami, 
że grzechem jest piszącego historją biskupów, powierz- 
chownie ich tylko dotykać. Zrozumiał to i autor, kiedy 
się daleko szerzćj rozwiodł © ważnym testamencie biskupa! 
Andrzeja, którego. dawny odpis zachował się szczęśliwie 
dotąd w archiwum kapitulnćm. Widać z niego dostatki 
jego ówezesne, hojność i legata jego, a przytém zajmujące 
wyliczenie sprzętów i naczyń: tak domowych, jak kościel- 
nych. То wszakże namienić tu wypada, że niemożna te- 
ma biskupowi nadawać nazwiska: Wasilły ani Wojszył- 
ły, ponieważ wiadomo z pewnością, że był Polakiem herbu 
Jastrzębiec. Ора zaś te miana rie są wcale polskie. Zo- 
stawić „ma więc należy nazwę Wasilona z łacińska mu 
nadaną, póki się nieodkryje prawdziwe jego nazwisko. 
Trzeba oddać sprawiedliwość autorowi, że pomimo | niesieniu rolnictwa u was. 3 
wielkiego niedostatku materjałów, zrobil „co tylko mógł] Рап Horace L. Emery, sprawozdawca, powiada w swo- 
dla większego wyjaśnienia żywotów. kilku pićrwszych pa- y im szczegółowym raporcie, że wszystkie jedenaście Żni- 
sterzy djecezji Wileńskićj, а przez: to przyczynił się: do | wiarek, о jedónastu różnych nieco systematach, ubiegają- 
dokładniejszego obeznania się z historją kościola katolie- | ce się о premjum, zaczęły о jednćj godzinie na jak można 
kiego w Litwie. Mówiąc о Jakubie Plichcie następcy | równóm polu ubiegać się o pierwszeństwo, że próby trwa- 
Wasilona (r. 1398—1407) słusznie prostuje omyłkę moję | ły dzień cały, z różnym pośpiechem, i z tego uformował 
i Narbutta, którzyśmy zaufawszy Wadyngowi kronika- | następną tablicę: | 
| kwadr. |Czas potrze-) 


Wiadomo zapewnie, że w obecnćj wojnie wielki udział 
biorą kobiety; jeśli północne mniej okazające się i mnićj sfa- 
natyzowane sprawą ograniczają się tylko na posiudze po 
szpitalach, ich entuzjazm czasem nudzi tylko chorych. 
Inaczćj z poludniowemi Joannaini: każda ubiega się 0 rolę 
głównój aktorki tego krwawego dramatu; przypiąwszy re- 
wolwer do pasa czy podwiązki, uzbrojona w nóż, puszcza 
się na zwiady, wkrada się. w obozy nieprzyjaciól, uśmie- 
chem, urokiem, слу umizgiem wydobywa sekret слу nac- 
nćj wyprawy, czy hasła ostatecznćj czaty i donosi swoim 
w czas i w miejscu. Jedną z takich, a można dodać najbie- 
glejszą pannę Boyd, schwytano naresztę w ostatni czwar- 
tek; przygotowano już dia nićj ścisłe więzienie, gdzie cho- 
ciaż posiedzi czas jakiś, pewno wyjdzie większą bohatćrką 
niż niedawno temu wypuszczona z kozy żona, majora Tuch- 
mana, Polka, rodem z Krakowa. Ale, też różne różnych są 
zasługi i poświęcenia. Panna Boyd, córka zamożaćj ro- 
dziny, siostra żony. przedostatniego ministra amerykań- 
skiego w Paryżu p. Faulkner, powabna, ukształcona, nie- 
bezpiecznym była emissarjuszem Poludnia, między miodymi 
kapitanami i majorami, a nawet jeneralami Zjedn. Stanów. 
Strata jéj dla Secessji już czuć się daje, tém więcćj, że 
umiała. uorganizować wszystkie swoje młode przystojne 
sąsiadki w korpus niebezpiecznych szpiegów. Doskonały 
jeździec na koniu, jednćj, nocy ро 30 mil ang przebiegała, 
często bez żadnego towarzysza, samotna, niosąc żądaną 
wieść zaczajonym: gierylasom. 

W. téj chwili odebrałem raport Towarzystwa agrono- 
micznego  Nowoyorkskiego stanu z odbytych doświadczeń 
z machinami rolniczemi, robionemi w Fishkill d. 17 czer- 
wca b. r. na folwarku p. Cotheal. Że między ubiegającymi 
się żniwiarkami była p. Wood.z Ноѕаіс Falls, — tego sa- 
mego, który świeżo odebrał medal w Londynie, a który 
zamierzą zawitać do grodu Giedyminowego celem założenia. 
podobnego jak już та w Petersburgu zakładu. Sądzę 
więc, że pewne data o amerykańskich żniwiarkach mogą. 
być pożytecznemi dla tych, którzy myślą szezerze o pod- 


gly przymus panował, —ale. pomimo 0 wszystko spokoj- 
nię się zachowuje, bo oprócz dwóch, trzech niewielkich 
Zajsć, w całym powiecie pińskim najporządnićj idą, roboty 
rolne. Sami byliśmy świadkami, jak w jednym majątku 
gdzie było wprzód zajście, kiedy niestało obywatelowi dni 
prawem określonych na zdjęcie z pola żyta, wezwano wło- 
ścian na starodawną tłokę—i lud gromadnie. się zebrał, 
bo tam gdzie jest 300 niespełna osób, zjawiło się 187! a to 
powtórzyło się raz drugi i trzeci, tak, że żyta kop. 1,000 
zdjęto w oka mgnieniu.. Czyż to nie dowodzi, że lud nasz 
chętnie zapomina przeszłości, skoro bratnim do nich prze- 
mówimy głosem? Czyżby takie i tym podobne fakta, nie 
przekonywały każdego, па jakićj. drodze rozwiązany” być 
może ten węzeł gordyjski? Szkoda tylko, że tłoki ќе bez 
‚ Iraktamentów, a waktamenta bez wódki obchodzić «tu się 
nie mogą; pomimo chęci ziemian. Wszakże tu dla wstrze- 
mięźliwości nie nie zrobiono; gorzelni wszędzie  pełuo (do 
40 w powiecie) i wszystkie prosperują podobno Świetnie... 
kosztem niestety zawsze tylko moralności chlopów! i Dzi- 
wna, że teź to nikomu nie przyszło do głowy, zaniast go- 
rzelni, postawić dobry browar piwny;—możeby: to nie było 
tak wielką stratą materjalną, a бару się może przykład 
Ча ludu, zamiast wódki używać piwa. 
То com pisał 2 Wilna czasu zjazdu ziemian, że gu- 


przekosu | czas | pociąg | Stopy |bny dościę- |Liczba akrów na 
и ж. |ścięte па | са akru po- 


u włościan obudzić dps wh кез dla nich nat- | wwjądcami Litwy. pogańskićj. Ale to poczytujemy za winę |glogość szerok. | cięcia fantach | minutę la dzień 103 końmi 
ео Jeszcze mieć możemy ludzi, którzy. nam wierzą И zutorowi, że- mówiąc о wvieśdzie Jagiełły dò Kr | i ; 
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teki i Kazimierz Twardowski, u których nieustannie i to де ее, oli SR ВИА ны 


dziejopisów naszych, Karol Szajnocha, w szacownóm swo- 


Ndawna się przechowuje nauka ludu; a obok tego obmy- jem dziele Jadwiga i Jagielło, krytycznie i uczenie wyja- 


4 
Union z Worchester Mals. : 1330 yuh 
4 środki do ułatwienia tćj nauki, o czem wiedzą i czy- à 


к э ан „ | Śnił wszystkie okoliczności tego pamiętnego adku (T | 5 1 7 
е ДЕ przez ks. Lubie. ҮҮ str. 318 1 ЧАП). | Niema lam okrzyków ludu Э.К]. Омо з Auburn poj үйгө аа ОЕЕО spt ДВА: Berth 

бо konkursu na е wy. Dwa takie ele-|kowie Viy, x, któr e ‘slit: з А | 295 1466 
ОК togo КОПКЕ miapisane, widziałem | wjazd ten odbyl ję nie 13 аде 12 lutego 1386 w panie, | | m Ашен z Poughkepsio [0 „ 4,5 ааз [1295 | 1166 [az И | 16, 9, 189 

„Śnie u ks. Lubeckiego; jeżeli one tnie odpowiedzą działek, a cl ie 14 tegoż miesiacz : в е - z x 
miejscowym wymaganiom, to zawsze świadczyć będą prZY- twe czwartek 14. @. Wątpimy także, "iżeby jakieś ар, Sos A уй а г o Ча Е ет = RAWA 

Mniej о obywatelskiem poświęceniu się osoby, ео mia- | ki czerwone па Znak wolności, jak pisze autor (T.I str. Union Galesa dito 330 461,27 245 1024 |42, 32 14, 17, 14 

=. = м Rok już upł ydy podczas ostat ею ыал A amoj rzy” К. biskupa, Wo: { abpa 

„„ Ева Ze 14wow.a Rok już upiywa gly podczas ostat- | 3ończewskiego, rozdawał Jagiełło prz chrzci Я Ji- Б 5 + 20, 88 
Шево walnego zgromadzenia członków towarzystwa góspo- zna е Indowi Ji Montor z Brocklyn 330 „, 4,6 [1,50 225 810 |54, 16 1, 25 
dar skiego wybrano umyślną komisję , która miała zbadać e > era w” SORKA a 2 ryciną | 1 

złe ża 7 у R тупга аб Й itu о nie — = А A 
чв rei 4 z o: ak DE Ц NAP ГА рк р! kawą, bó postść świętego Kazimierza нні (еу А Hubbarda z Troy i Pinćs z Troy także się ubiegały,j trzebowała minut 60,30 na ścięcie akru, druga zaś 44 min. 
e»nych zmian 1 wepszen. Komisja ta jeździła parę | ku i dawnój katedry Wileńskićj. | miały podobne wszystkie liczby w rezultacie, piórwsza ава, czyli przez cały dzień 10 koni używając, pierwsza 


656. 
ścięłaby 
rodów i 222 stóp. NB. akier ma 160 rodow czyli prętów, 
pręt zaś ma 272 Stopy ang. imiaty. ; pode ka 
7, tych maszyn niektóre tną naprzód, jako рр. Wooda, 
Van Anden, Pine i Gales, oraz Вискуе Union 2 Worche- 
ster, inne (па z tyłu. Jest to trzecia urzędowa próba žni- 
wiarek i kosiarek, 1sza była w Geneva, w №, Yorskim sta- 
nie r. 1852; 2-ga w Syrakuza w r. 1857, a trzecia, z. któ. 
rój donoszę rezultat, pod okiem panów Emery, Harris i wie- 
lu innych agronomów : praktycznych, członków towarzy- 
stwa, nadto kilkunastu tysięcy widzów przybyłych z. odle- 
głych okolic. | i ‚ 
Słyszałem o cenach ogromnych, a może przytóm wielu 
innych trudnościach, jakie się napotykają w, zaprowadza- 
niu u was machin, wsżakże, gdy się zważą ceny przystęp- 
niejsze, machiny więcćj uproszczone amerykańskie i pró- 
by przez jakie przechodzą tu, kędy koniecznie trzeba być 
ostróżniejszym, może publiczność wasza, większą zwróci 
uwagę na wyroby za-atlantyckie. Trudność kommunika- 
cji raz da się przełamać, tém łaenićj, gdy bardzo małą tyl- 
ko może zrobić różnicę w cenie. Н. Rałussowski, 


1 Galicji, z nad brzegów Wisły, 19 sierpnia. 
(Dokończenie.) 


Sprawa „historji Kilińskiego'* „załatwioną została: spo- 
sobem polubownym... Sąd: polubowny przekonawszy się; źe 
Maniecki nie więdział, iż, autorem tego utworu jest Win- 
centy Pol, bo gdyby był wiedział, nie byłby poematu tego 
przedrukował z tak, rażącemi biędami z jakiegoś Nowo 
rocznika, tylko wprost z poprawnego wydania; Pola,- zade- 
cydował; żeby; spodziewany czysty dochód z rozprzedaży 
tego druku, w kwocie: 140 guldenów, zlożóny był w ręce 
autora, Wincentego Pola, który z góry oświadczył, iż tę 
summę ofiaruje па, се! dobroczynny publiczny; ij; 

„Nauka Homeopatji** „spolszczona, za ;upoważnieniem 
autora d-ra Lutza, przez d-ra Antoniego Kaczkowskiego, 
homeopate we Lwowie, wyjdzie. w całości, nie, jak wprzó-: 
dy byl plan i jak inseraty głosiły, w zeszytach. Dr. Kacz- 
kowski w ogloszęniu prenumeraty, daje przyczynę, Ша cze- 
go шешашу w.polskim języku homeopatycznych książek 
prócz miedokładnego. tłómaczenia. dra. Konst., Heringa 1 
Millera. p. п. Domowy. lekarz homeopata? „Oto, powiada, 
dla tego, że (mówiąc o Galicji) w całym kraju jest przeszło 
1000 alleopatów,, a ledwie na 45-cin lekarzy alleopatów, 
1 homeopata. ; Zaden krajowiec homeopata nie zabrał. się 
do podobnćj pracy dla tego, „że mała liczba homeopatów 
jest praktyką tak zajętą, że materjaluje czasu im brakuje, 
a do tego nie każdy lekarz homeopata, posiada język kra: 
jowy.. Mimo braku гахи i sil potarganych, podjął się аи; 
tor sumiennego opracowania wspomnionego, dzieja.  Dzie- 
ło wyjdzie w styczniu r. 1863., Cena w drodze przedpłaty 
do końca grudnia b. r. 
Raczkowski jest oraz redaktorem , 
„„Homeopata Polski“: i do redakcji. tego. pisma przedpłata 
ma być przesylaną, — Lwów, ulica Frenclowska N.116.,, 

Kornela Ujejskiego poezje nowe opuściły prasę, a wła- 
ście ни oosijniewydanyche 

` Z dzieł za.grź rukowanych, rzmianki dzie- 
ło zapewne srt уша E: сүс сея, е spom- 
nienia narodowe*, 560 stronnie obejmującej "Treść skła- 
da się z pojedyńczych rysów historyczno- amiętnikowych, 
które ściśłejszym badaezone 1 historykom za materjał do 
ich prac posłużyć mogą. Na usprawiedliwienie braku sy- 
stematycznego układu możnaby powiedzieć, że każdy zbie- 
ra i pisze jak umie i może. Zaletą zaś jest ta cecha pa- 
wdziwości pojedyńczych faktów, która do czytania pobu- 
dza. Tu da się może zastosować głęboko pomyślane i cu- 
dnie wypowiedziane przez Mickiewicza: „Prawd jest bez 
liku, równie jak gwiazd w błękicie, — Im lepsze macie | 
oczy, tém więcćj ujrzycie.** 

Z wiadomości archeologicznych, ciekawe są wykopane 
w okolicy Stanisławowa 3 kamienie z czasów przedchrze- 
ścijańskieh. Те kamienie wydobyte, leżą w Jamnicy, ob- 
wodzie Stanisławowskim, 
sławowa, około cerkwi miejscowćj. Jede 
śniadawćj do lawy podobnej, wielkości trzy 
w obwodzie, mieści na sobie postaci: Zywie' 
logji słowiańskićj; 

jeden przedstawia dwa smoki użerające się, a drugi przez 
став zupełnie zatarty i zniszczony, Odnoszą Się prawdopo- 
dobnie do symboliki mytologji krajowćj. Wszystkie te 3 
kamienie wyjęte o'f, mili nad brzegiem rzeki Bystrzycy 
z miejsca zwanego na-Bujnćm, do którego lud przywią- . 
zuje podanie o wielkoludach, wełytach, tetach. Zapewne 
w tém miejscu zaajdowała 516, jak często temi czasy od- 
kopywano, świąnia bogini Żywie. t Się 
O dawnych rzeczach wspominając, trzeba oddać slusz- 
ność organom publicznym krajowym, że pilnują wszyst-- 
kiego co ogółowi drogie i niejako moralnie zmuszają do; 
utrzymania dawnych pamiątek. I tak teraz donoszą, że : 
trumna Zygmunta-Augusta na Wawelu, w Krakowie psuć 
się zaczyna. Dno dębowe trumny cynówćj zbatwiało, a 
boki pięknie rzeźbione, zhaczńie się zagięły. Zwracają 
na to uwagę władzy, lub łudzi mających prawo, obowiązek | 
lub możność zajęcia się tym zabytkiem, dodając, że jesz- 
cze czas і małym kosztem można uszkodzenia naprawić. ! 
Choc spóźmioną wiadomość, która mnie 7 Poznańskiego 
późno doszła, podaję teraz: o uroczystości wystawienia | 
pomnika Ki 


jonowicza, która się odbyła w Poznaniu jeszcze 

w Zielone Ś-ta. Piszą stamtąd, że całe miasto na ten | 
dzień przybrało stroj świąteczny, a ulice i place były przy- 

ozdobione majem. Zaczęło się jak zwykłe od nabożeństwa. 
Ks. proboszcz Siwicki, który pićrwszy dał pomyst йо jó- 
stawienia tego pomnika, miał kazanie odpowiednićj do u- | 
roczystości treści. Okazał on W wymównych słowach sto- 

sunek zmarłego do narodu 1 sprawił nA sluchaczach głębo- ! 
kie wrażenie. Gełemóbja była ŚWICWA> 70 księży było 
przytomnych. Ро nabożeństwie Wypraw lono processję zo 
koło rynka. Po kiiku wystrzalach Z możdzierzy; miał mo- ! 
wę dr. Mierzyński, w którój skreślił “żywot poety; poczém 

odstonięto pomuik. Zakończono uroczystoS 
miotami, w którćj uczęstniczyło 100 osób, ` p 
pod goićm niebem. Przy biesiadzie spełniano zwykłe to- 
asty, między iunemi posła Niegolewskiego, którego wzięto 

Podnoszono na barkach; niemnićj duchowieństwa, W105- 
cian etc. Cale zgromadzenie wynosiło 5 tysięcy osób. 
Najmniejszy nie wydarzy! się jednak nieporządek. 

_ U wód krajowych ruch większy јак dawnićj, | 
się jednak dla kuracji przybywający na brak wygód: Ти, 
i ówdzie poczyniono niektóre ulepszenia, ale trzeba jeszcze 
dużo pracy i wytrwałości, by wymagalnościom najumiar- 
kowańszym Zadość nęzynić. Najdokuczliwszym jest je- 
dnak brak porządnćj kommanikacji, gdyż zwykle miejsca 
kąpielowe są W górach, od gościńców bitych i kolei żelaz- 
nych odległe, więc do pewnego punktu dojeżdża się wóżem 
po-ztowym, а dalej Jak Pan Bóg dał. Так się skarżą ja- 
dący do Kryniey I Szczawnicy, że przyjechawszy  oleją do 
Bochni, musieli najprzód dzień lub dwa wyczekiwać na 
wóz pocztowy, bot n raz na dzień odehodzi'i tylko 3—4 
osób zabiera, ale nie idzie daléj, jak do Sącza, — tu nowy 
kłopot z wyszukiwaniem furmanek, by się dóstać na miej- 
sce. Najlepićj jeszcze Ш? 


a "ез 


inni obiadowali 


g akrów T10 rod. i 12 stóp, druga 13 akrów, 10f | ło Lwowa. Sp 


jest cztóry guldeny wal. austu. 4 
Czasopisma lekarskiego |. 


włości położonćj o milę od Stani- 
п 2 ев massy ` 
ćwierci łokcia ' 
(życie) 2 myto- 
dwa mniejsze podobnćj massy, z których 


*' rektorem pro 


ć ucztą pod na- | Mąka 


skarżą | 


i służby 1 dwors 


ądzone kąpiele w Lubieniu, oko- | wania 


отт ба FMA ОАО 
odziewać się należy, że byle wytrwałość 
w odwiedzania wód krajowych się ufrzymałą, i ulepszenia 
nastąpią... choć powoli. Km ака 


Кое} żelizna, przecińająca Galicję, a raczćj część jéj | 


znacztą (od Krakowa dò Łwówa) już. w tych okolicach | 
przez które przechodzi, okazuje. się być dla góspodarzy | 
wielcć dogodną. T tak: dyrekcja tój kolei porobiła ulgi 
w transporcie robotników do Żniwa przewożonych z gór- 
nych okolie od Krakówa ku Lwowu, a 2 Bogumiłówa ku | 
Krakówu, w ten sposób, że grappy z 40 0500 złożone nie po- 

winny więcćj płacić jak 12 centów wd osoby za-milę. Z tego | 
powoda tego roku w miejscach nie bardzo 0d kolei odleg- 


dych, ruch” i końkutencja sił roboczych była większa, niż 


dawniej.” "Teraz dyrekcja: zamyśla urządzić, nakształt za- 
ranie 
łasi; któreby właściwićj: poe kem towarzyskiemi па: 
zwać wolno, ponieważ celem takich wspólnych ро cenach 
zmiżonych wycieczek jest lab być powinno: oznajomienie 
się z życiem, zwyczajami, osobliwościami miejsc odleglej” 
szych i wzbogacenie choćby tyłko przez intnicją wiedzy 
umysłowćj. лен cen па takie ekskursje jest, można 
powiedzieć, istotnóm dobrodziejstwem dla wielu, którzy 
tylko w teń 300806 mógą coś nowego, pożyteczn gd wi- 
dzieć, i 2 tego, co widzieli korzystać, bò‘ któż zaprzeczy, | 
że właśnie ta klassa ludzi już z położenia samego, jeś.i 
podróż odbywa, to ż nićj kofzystać chee? Слу się to uda 
każdemu, to inna kwestja. Wracając do rzeczy: Kraków | 
i Lwów mało się znają. Mimo śródków komunikacyjnych 
w nówszych czasach ułatwionych, dużo Lwowian nie zna 
Krakowa, i ódwrótnie. Dyrekcja kolei galicyjskićj posta- 
nowiła wyprawić taki pociąg towarzyski, jesti się 200 ü- 
częstników znajdzie. W takim razie ceny będą zniżone 
w ten sposób, że podróż ze TLwówa do Krakowa ipo- 
wrót па Wieliczkę do Lwowa kosztować będzie 2 gą klas- 
są guldenów 129, a 3-cią guldenów 8*/,. Zyczenie tylko 
wypowiedziane kilkakrotnie pówtórzyć wypada, żeby” lub 
dyrekcja lab komitet zajęły się (jak to za granieą wsze- 
dzie robią) obstałunkiem ryczałtowym żywności i mieszka- 
nia, a raezćj noclegów. Wtedy cała wycieczka wraz 
z kosztem utrzymania przeż 3— 4 dui najmnićj, włącznie 
z przejazdką dla zwiedzenia osobliwości: Krakowa, Krze- 
sżówie, Bielan, Wieliczki, Tarnowa nie powinna by Ko- 
К jak 08 guld. więcćj nad pomienione ceny, czyli 


04/4 20.1675 guldenów w ogóle. Stosunki socjalne są u 
as tak rózprzężone, że i w tym drobnym fakcie już ozna- 
kę solidarności i zespolenia interesu szukać i jako takie 
zapisywać trzeba. t inb Т 907 $0457 УШГА ISAS Ө! 
__ Stosunki z włościanami: z: powodu, służebnictw 
«dotąd nie rozwiązane, chociaż rząd w 1849 roku był, przy- 
rzekł, że kwestja indemnizacyjna, Wraz, 2 służebnictwem 
zalatwiona będzie, a teraz zdaje się, iż umyślnie ranę Jak 
można najdłużćj, chcą zostawić otwartą... , 

| Gdyby nie te podaszczenia i obietnice, w mgle pogłasek 
ukryte, że wytrwali i uparci bez pracy przyjdą do posia- 
nia cudzćj własności, t. j. lasów i pastwisk, — lud wiej- 
ki natury spokojny, wróciłby do porządku i do harmonji 
z tymi sąsiadami, którzy ani podatków, ani. innych cięża- 
rów nań wkładać nie mają prawa... a że w ludzie wiejskim 
jest grunt. poczciwy, dowodem jest fakt następujący rze- 
czywisty. , Poczciwości 16] przykład przytacząm: W: Siel- 
еп, wsi obwodu Zółkiewskiego, włościanin „Iwan Skowron 
przyszedl do dworu z żoną swą Praksedą i prosił właści-. 
ciełki, by mu wolno było odprawiać „na wieczne czasy да- . 
bożeństwo za jéj męża $. р. Adama Rtodzińskiego, „Powo- 
wi ARN 


дет tego postanowienia, mó 
пдеу А wał AE ТОЕ nieszczęściach. gospo- 


darskieh i że w skutek 16) pomocy z wielkićj biedy zaczęli | 


przychodzić do lepszego bytu, Nie mogli się wywdzięczyć 
żyjącemu, chcą się więc modlić za zmarłego, i tę modlitwę 
(by pamięć dobroczyńcy zachować na wieczne czasy) prze- 
kazać wnukom i prawnukom. Proszą 0 radę, jakby to le- 
gat ten prawomocnie ufundować. Łatwo pojąć, ‚2 jakićm | 
uczuciem przyjęła wdowa їе serdeczną ofiarę, Kroki po- 
trzebne przedsięwzięto.  Pićrwsze nabożeństwo odbyło. się 
z całą uroczystością w cerkwi Sieleckićj, poczćm proboszcz 
tamtejszy obrz. gr. ks. Józef Szajdzicki udał się do miesz- 
kania poczciwego wieśniaka i poświęcił dom ich i cały do- 
bytek. Ма ten akt uroczystości zaprosili gospodarze pa- 
nią Kłodzińskę, i wystąpili z całą gościnnością pochodzącą 
z serca. Proboszcz powiedział piękną mowę na zakończenie, 
w którćj podniósł uczucie wdzięczności јако głów: а cnotę 
a zachęcając lud 40 praktykowania jéj, zrobił go uważ- 
nym na stosunek blizkości 2 tymi, z którymi, żyją ciągle 
i którzy im często idą w pomoc radą i uczynkiem. 

| Zakończę wiadomością о wszechnicy Lwowskićj: Wy- 
bory w uzupełnieniu do senatu akademickiego corocznie 
dbywające, zakończyły 96. Wybrano na ten, rok 
fessora filozofji prawa, pana Rulfa, dzieka- 
nem fakultetu teologicznego, ks. Soleekiego, dziekanem 
ak. praw. d-ra Biszofa, a fakult: filozof. dra Linkera. 


się 0 


WIADOMOŚĆ GIEŁDOWA ОР OTTONA SCHMIDTA, 
zKrółewea, d. 10 września 1862 r. 


Podług mego ostatniego cennika, oddawano. 
126—29 f. 86—91, 130—31 f. 97, 132—38 
4 {. 94 —96 srebr. groszy za, szefel. я 
Pstra 123—25 f. 8114—84, 127—281, 86, 129—30f. 89—91 
; sr. gr. za szefel. 
zerwona 426—27f. 841/,, 1271—28 f. 85, 129—81f.89 >, 
mało zmieniono 118—19 f. 54, 120 Г. 55, 121—122 1; 56, 
124—25 Г. 59, 126 Е. 60.sr, gr. za szefel. 
1-108 f. 43 —45, mały 104—106 f. 43—441 
sr. gr. za szefel. 
65—10 f£. 25—28, 75—80 f. 29-84, 81—85 f. 35—36 
с sr. gr. za szefel. 
Biały groch do gotowania 61—03. Średni 56—59 
Zielony groch 65—89. Szar 65-8? 
Мука 43—50 sbi gri, w ziarnio 56 —60 я. 
Siemię lniane, 2 nowego zbioru bardzo poszukiwane i płacono 
107—108 f. 83, 100, 86, 112—114 Г. 87—90. srebr. gr 
: za szefel. 
Tymoteusza od 5 do 7% talara za 100 f. wagi Zw. celnego. 
Okowita 18У, talara za 8000% Trallesa bez. kufy. 
wioseauą 18%, talara 4 kufą. 
Guano w najlepszym gatuakn 5'/, talara za 100 f. 
Gips—nawozowy prawdziwy francuzki за szefel 16 srebr. groszy. 
kościana 3!/, talara za 100 Г. wagi Zw. celaego. 


Pszenica. 
Bardzo pstra, 


С 
Łyto, 


Jęczmień, wielki 106 
Owies, 


n” 


ROZMAITOŚCI. 

— W ciągu ostatnich lat dziesięciu, wybito w memiicy 
lonis Z 22,385,860 sowerynów, 14,773,863 pół so- 
werynów (21946); monety), 16,471,352 florynów, 283;937;475 
szylingów, 20,048,996 sztuk sześcio-pensowych, 1,891,154 
cztero-penSOWY Cu 16,420,756 trzy-pensowych i 59,412,864 
pięciogio н и 89,642,784 sztuk pół-pensowych, 
29,422,516 fartingów 1 8,535.776 półfartingów. 

— Niedawno W końcu lipca umarł w Paryżu w domu, 
Inwalidów Santini ostatni 2 towarzyszów. wygnania Na- 
poleona I na wyspia. SE Heleny. W 1815 r. należąc d 
kiej cesarza, prosił o pozwolenie: towarzysze- 
Н лепе, leez gdy odmówiono jego żądaniu, 

błagać kucharza na statku ,„Bellerophion* 
do siebie za kuchcika; stało się zadość 
chęciom i jako kuchta okrętowy odbył 
odróż do św. Heleny. Zostawał tam 
ądzony późnićj 0 zamiar zamordo- 
Heleny sir Hudsona Lowe, zo- 


nia mu na Św. 
zrozpaczony jął. 
ażeby go przyjął 
jego najgorętszym 
razem 4 cesarzem р 
przez dwa lata, lecz pos 
gubernatora 5%. 


 —— 


Одобрено Ценсурою, 3 Сентября 1862 г. Вильно. 


(gKURIER WILEŃSKI 


„stał aresztowany i po długie 
wrót do Francji. gdzie po wstąpieniu na prezydenturę 
| Napoleona IM otrzymał w 1849 r. honorową pósadę straż- 


płci w głównyc 


1 


ztyćh, pociągi tak zwane spacórówe “(trains de | 


1} 
Н 


"iż używał tylko wyłącznie roślinnych pokarmów. 


ренормал 


| 


| 


| 


je t to, że ду 


‚ ки.—М. Гржималло —ИПом. Әртманъ Медницкая. —Г-жа Дитцъ.— 
| Пом. Фергисъ Пом. Войвиловичь.— Пом: Швойпчицки.—Г-жа 


о | тельсъ, -Князь Пузыно. Пом: 


z -- АНН == 
< = ас шр. чо җ» E ATT оа ЧИА 25 


(Nadesłano). 

„Najszlachetniejszym, pełnym serca z poświęcenia lekarzom Мій 
skim: Pp. Michałowi Kozłówskiemu i Bogustawów! Siemiradzkiemu, * 
któryćh' staraniom Bóg pobłogosławił przywracając ido zdrowia ро 
długiój; i śmiectelnćj chorobie żonę „moją — mam za pajświętszy a 
zarazem dla serca. mego aajmilszy obowiązek, złożyć publicaue po- 
dziękowanie w imieniu mojem, Żony mojćj. i drobaych sseściórga ` 
'dziatek. — Oby. Najwyższy raszyl podobnież zawsżo błogosławić -pra- 
com waszym: dla dobra itgi ludzkości podejmowanym!  Obyw./Pow. 
Mińskiego Konst,; Mahrburg. 


EWĄ ЧА. 20 akwa Si ЗНГ чх 
„ie 


256 
m więzieniu odesłany na ро- 


robu Napoleona І. 

le obliczeń angielskich statystyków, stosunek 
h państwach Europy, jest następujący: 
da 100,7 kobiet na 100 mężczyzn. 
'100 m. W Hiszpanji 101, 5 ko-|- 
W Hollandji 104,8 kobiet nafi 
1; 9 kobiet па 100m. W pań-| 
kobiety: na 100 m. 
'W Szwecji 106,3 
em Wales 105,2 


nika g 
| —wWed 
W Prusach przypa 
'W Danji 100, 8 kobiet na 


biet па 100 mężczyzn. 
100 m. We Francji 10 ) 
stwach Związku Niemieckiego 102,3 
W Norwegii 104,2 kobiety na 100 m. 
kobiet na 100m. W Angiji 7 księstw 
kobiet na 100 mężczyzn. 

— W Londynie umarł niedawno 77 
czenia sił mężczyzna lat 39, którego chorob 
się: później po łekarskićj obdukcji pokażało, 


Po powrócio 2; Druskięnik do Wilna, zoalazłem гуу mieszkaniu, 
które zajmowałem przęd wyjazdem, list datowany 20 sierpnia bieżą- 
cego roku pod moim adresem, z dołączeniem 106 21, i gr. 20 (16 rs.), 
od niewiadomej mi osoby, podpisany dwiema literami №. №. Z treści" 
listu, przekonatem się , że jakiś poczciwy czlowiek mając pewną 
wiadomość «o mojćj, dlugićj i ciężkićj chorobie, a trochę mylną 0 mo-- 
jóm położeniu finansowóm, chciał mi przyjść tą sammą w pomoc. 
Serdecznie wdzięczen mu jestem za to, ale zarazem mnszę oświad- 
‘ежу, że jałmużny pod żadaym pozorem mie' przyjmowałem , ni» 
przyjmuję i przyjmować nie będę. Mogę kiedy % nędzy umrzeć, ale 
| z jałmużny żyć niepotrafię. Całą więc tę затте składam u p. Fe- 
liksa Zawadzkiego (w księgarai przeciw wielkićj remizy w domu Ro- 
mera); skąd czcigódny niewiadomy może takową odebrać oso- 
biście lub przez Pismo;; zachowując swoje ineognito, lecz udowadnia- 
jąc tożsamość. Charakter pisma porównany z listem, który: razem 


upelnego wycień- 
a i śmierć, jak 
wyńiikło stąd, 


“КОЗА GIEŁDOWE. 


PETERSBURG, 31 sierpnia (12 września). 
i > 1104/40 4. 


Sześcioproceńtowe rossyjskie srebrem z pieniędzmi składam u p. Zawadzkiego, będzie dostatecznym dowo- 

Pięcio prosentowe 1=ćj pożyczki. . 96 % dem. Jeśliby nikt się niezjawił aż do t-go stycznia 1863 roku п. s. 

| » Rs i . 11190519 rzeczona summa. przesłaną zostanie па cel dobroczynny, 0 digii 
РЕ 3-6) ж 09977, va w swoim. czasie. oznajmi się przęz gazetę miejscową. Wszakże wła- 
v 4-6] n “9714 е. ściciel,' odbierając tę summę па powrót zrobiłby mi wielką przy- 

{ iN 50) з сеу, 0 о {| jemność. Podpisuję w tenże sam sposób co i hist wyżćj rzeczony. 

f W 19 6-6] zw ud. awiezytwwa 1108 Буу); Wilno 1 wrseśnia 1962 r. PIŁ "Ni 

Czleroprocentowe 18}, 26}, Bej i 46j poż. |. 83%. (List i rzeczońą summę przyjąłem, dla postąpienia polug ży= 

b з, Б \ 56] poż. Р i czenie oddawcy. Feliks Zawadzki. 

Pięcioproc. biłvty banku państwa | ug 3, 99, ZZ A OB ROS 

номе Tow. kolei żel. | LI0Y, . a CENY [TARGÓW Е W ИЕЛЕ. 

Obligacje 4:/4 proc. tegoż Tow: 89774. я ой .30 метрста до 3 września. 

Akcje ryzko-dynab. kolei żelaz. . . 95 a yta beczka 11 r., 50 К. ралооїеу Deęzka 22 п, jęczmienia beczka 

8 rnb., ówsa beczka 5 rib., grocha bosek 14 rab., gryki decZaa 


10 rub., siana” pad 40 К; słomy ри 20 kipi, kartofli. beezti 8 ruh. 
basta pud 9 гора ~ Е 


OGŁOSZENIA. 


Управлен!е 2-ro Orąbnenia С. Петербурго- 
Варшавской жел®зной дороги симъ объявляетъ, 


Weksle (na 3 mies.): па Londyn 355/5, 4а, Ул, P- 
ОК ст 247870 т oda OE ШТ 

na. Hamburg_3 Lia, K sth, 

 — na Part -2868,- 371 6. = 

' WARSZAWA, 11 września (30) sierpnia). 

katy zastawne, oprócz kupomu, 1% г. 97 k. 
bligi skarbowe, ` ‚93—55 — 

Akcje głów. Tow. kol. żel. w Ross. 118 — „с 


Akcje drogi żel. warsz.-wiedeńsk. 81—50 — p ; 
| —  warsz--bydgóskićj 93— ,, — i что съ разрвшенія соввта правлешя Главнаго 
Wokse: na Berlin (2 mies.) za, 100; tal. 401 r. 40 k. 0 Общества Россійекихъ желвзныхъ дорогъ бу- 
Em" szyi аер.) іза ROD P Бъ вят дутъ производаться торги посредствомъ запеча- 
| DEZES nk odd (2 мы, za: (50 złe. 80 1/4021 танныхъ конвертов» на очистку ’дымовытв 
|=, na Londyn: (8 mies.) za t fst« |, 6, = 88 — труб» и отхожихв мъсто въ разныхъ домахъ, 
| m „na УО Te (rog өү г. $5 т mó — построенных Ha станціяхъ и вдоль липій отъ 
| — , na Moskwę m.) 42 r. 99 — se Ж ч í R ! 
т RYGA, UBU агро Айа)! | Свенцаянъ до Be ржболова иотъ Ландварова до 
Łigcioproe. 5-6] обуви 1 jia И 11 969/49 Мергажеръ. 
НЫ АА (banku; państwa а 198715 Желающие ‘принять па себя этотъ подрядъ 
PS ЗА” CIBU МААК е в. ù | MoryT» разематривать ежедневно, кром® празд- 
2 па Hamburg Bij, wz. 6 | ничныхъ дней, еъ 2 ‘до 5 часовъ по пӯлудни, 
A Pac "oi ү) 2 e 371 е. | 5 ycnoBiIA въ канцелирїи начальника отдћлелія, Ha- 
„.89 sierpnia (10 wrzesnia). '’ ходащейся Ha Преображенской улиц® въ 40M% 
Weksle: na Londyn za ifs. ы ч 6 г. 86 к | ИА Ер y. 
к РЫН. Е пи = Абрамовичевой и тамъ же подавать свои объяв- 
sis owi Mamylję на ік 1186880, в. ленія и представлять залоги. ^_^ 38 
| — na Genuę za ta. 03 sj ‚ 3687/4, 1/4 о: Открытїе койхъ будетъ имћть м®сто публично 
4 Fieri, degran Гү мегра а); waż i 14 (26) сентября т. г. въ полдень. 
үе Pe 6-6). poż. | 096 и Заввдыватюоний ‘работами 2-го’ отдълеція 
Polskie obligacje skarbowe oprócz Кар. . 844. Капитанъ. P. Поплавский. 
| — ЫК ле НОСУ 41288 Секретарь Г. Войчинекій. 1—634 
| —- bilety bankowe. >.. е ВВ Zarząd 2-00 wydziału Petersbursko-W - 
Weksle: na Petersburg (3 tyg) ta 100 rub. 98 17, tal. 0 e sko- Warszaw 
| zo ВН ты ję күү skićj żelaznój drogi podaje do ogólnćj wiado- 
` UAMBURG, 11 września (30 sierpnia). ae mości, że ża zgodzą Rady Administracyjnój 
Kossyjskie 5-ргос. Ни рон н 82%. Głównego Towarzystwa dróg żelaznych w Rossji 
E Wóz ns . i WAU AMR р afo Ww. 
Чек a: Fetorabaek (8 АЧ ЭИ, ИТ, б, Ja М гойруас się będzie licytacja przez opieczętowane 
AMSTERDAM, 11 września (30 sierpnia). FIG deklaracie na oczyszczenie kominów i kłoak w 
H adw pięcioproc. Zodjipożośki, 82 1/4 %, rozmaitych SZ zbudowanych na stacjach i 
Г ог 0 амын уь wzdłuż linji od Święcian do Wierzboł i od 
Weksle | na Potórsburg. BUZEK, о KLOSE i 1-2 | 3 | ооа io 
LONDYN, 11 września (307 И hy ищи идея | 
3-procentowe ang. kousolidy. 9384, 7/%, Łyczący ubiegać się 0 tę antrepryzę, mogą roz- 
жи у-ү, 2-6j poż. 84.0, patrywać codziennie warunki od godziny 2 do 5 
Р ARYŻ,, ja AGR и м BAY р. ро południu, oprócz dni świątecznych, w.biurze 
Renta. 3-proo. AOS: (ЧН GL basio о. naczelnika wydziału, położonóm na Preobrażeń : 
Akoje kredytu ruchomego. . .-- | „946 fr. — skićj ulicy w domie Abramowiczowćj—i tam skła- 
ие бча ЖҮЛ kol. żel. w Rósaji 406 fr. | "dać swe deklaracje i kaucje. 
| na Petersburg ża 1 r. 58 с. Takowa licytacja będzie miała miejsce w dniu 


| > ODPOWIEDZI REDAKCJI. І 14 (26) wrżeśnia b. г. У południu. н : 
POJ. Raki... w Łojb... Sprawa przez pana kommunikowana и pomi eż НН ze? 
schodzi ро za granice zakreślone naszemu piśmiennietwu czasowe- Kap tan R. Popławski. 

mu; jest to ро prostu rzecz juryzdykcij sądowych. Gdybyśmy. chcieli Sekretarz biura Wojczyński. 
coś o {ёт powiedzieć, a chcielibyśmy, to pewna, wypadłoby poopu- — 
szęzać. wszystkie imiona własne osób i miejscowości , gdył tego 
chrą przepisy cenzury. W takim razie sprawa pańska utonęłaby | 
w mnóstwie innych po lobayeh nadużyć gdzieindzićj popełnianych, i 
pismo nasze przeto nieby na jéj rozwiązanie niewpłynęło. нети 
ramy się, ile to od nas zależeć będzie, zrobić coś па innćj drodze; 
może ta będzie skuteczniejszą. Ubolewamy, iż niemożemy 2 góry 
zapewnić pana o zupełaćm powodzeniu. 

Р.А. D. w T. Dzienniki są przedewszystkiem pewnego rodzaju ; 
zbiorem notatek, jakie społeczność w szybkićj: podróży swojój robi | ' 
9 rzeczach przez nią dokonywanych. Medytacje nad niemi właściwsze ; 
są do pism, którę niezwiązane terminem ukazywania się, mogą da- | 
жаб i więcćj czasu do długich rozpamiętywań i więcćj kart do ich) 
spisania. Artykułu pańskiego amieścić niemożemy.  Kękopismów 
redakcje dzienników niezwracają.  Prosilibyśmy o nagie fakta byle 
doktadnio podawane. 11 


Р. Г. 8. м Święcianach. 


1—634 


Od św. Jerzego r. b. został otworzony pensjon 
‘Фа płei żeńskićj, składający się z klass 4-ch, pod 
kierownictwem pańny KATARZYNY KOPY- 
ŁOWSKRIEJ. Osoby życzące ulokować do tego 
zakładu swe dzieci miejscowe łub przychodzące, 
mają się zgłaszać do mieszkania instytutorki, przy 
ulicy Zamkowćj w domu ks. Wróblewskiego 
pod N. 140. 1—636 

W SOBOTĘ t.j. 1 września w po- 
wrócie z banhofu kolei żelaznój o pół 
do 12-t6j wieczorem, na Imbarach stracony został 


Wiadomość. przez pana udzieloną 


podaliśmy już czytelnikom w taki sposób, w jaki uczynić się dało. z doróżki Sac-de-Voyage zawierający rozmaite 
Chcielibyśmy skorzystać ze szczegółów, ale niemożemy. O pięknym. rzeczy, a w ich liczbie baranki czarae Orenburg- 
zamiarze powiemy w przyszłym numerze Kurjera. i skie: Фазкаму znalązca raczy odnieść tę zgubę 


Р, 1. Sz. w W. Z łaskawie nadesłanego nam listu skorżystali- © | 
śmy w taki sposób, w jaki uczynić to się dało w wiad. bież.  Inaczój 


postąpić miemogliśary. О pamięć о nas na przyszłość najuprzejmićj 
prosimy. SA А 


| „do Redakcji Kurjera, gdzie poweźmie wiadomość 
о właścicielu i otrzyma nagrody rub. sr. dziesięć, 
f ef Tai 1—635 


+ 


ВИЛЕНСКІЙ AHEBHUK5. 


| Прувхавиие въ Вильно съ 30-го августа по 3-ье сентября. 


Учительница пфшя д-ца Марія Mirow - Гейне. Домъ Ko- 
хэновской. 

ГОСТИПНИЦА НИШКОВСКИ. Tpognenckiń ryócpi. гпредв. ` 
дворян, гразъ Сторжински. — Tpae» Станиславъ Плятерь Зи- 
бергъ.-—ГраФъ Станиелавъ Солтанъ.—Гразъ Викторъ Плятеръ — 
Мировой; посредпикъ Юмязь Лапицки.—Иванъ Мощинеки.—ТГу- 
ставь Мощински. – Михаилъ  Обронпальски.—Францъ Богатко.— 
Андрей Ятовтъ. — Адодфь Кублицки.—Стациславъь Кублицки. — 
Вадим фъ Чернэцки. —Станиславь Смоковски.—ГразЪ Михаилъ 
О’Вуркъ: —Сикиамундъ-Чеховичъ.—Юр!й Могильницки.—Антонъ 


i 
| 


‚ DZIENNIK WILEŃSKI. 
Przyjechali do Wilna od 30 go sierpnia do 3-до września. 


Nauczycielka śpiewu pani Marja Stolz-Heyne, dom Kochanowskiej. 


HOTEL NISZKOWSKI. Hr. Starzyński grodzichski marsz. gub.— 
Hr. Plater-Zyberg Stanisław. -~ Hr. Sołtan Stanisław: — Нг. Plater 
Wiktor.— Łapicki Juljan sędzia pojeda. = Moszczyński Jan — Mo- 
szczyński Gustaw. — Obrąpalski Michał. — Bogatko Franciszek. — Ja- 
towt Andrzej.— Kublicki Adolf. — Kublicki Stanisław. — Czarnocki 
Włodzimierz.— Smokowski Stanislaw. — Нг, O*Rurk Michał — Cze- 
chowicz Zygmunt — Mogilnicki Jerzy. — Okuszko Antoni. — Kozioł 
Jan.— Radomina Wincenty. — Нађа Hugo misjoparz Ewagielicki.— 
Panie: Kalageorgi żona јеп.-тајога — Totstow -Barbara wdowa jen.- 


Окущко.— Иванъ Козеллъ. — Bukeuriń Р домино. — Гуго Dart ; : л 
мизіоперъ Евангел, Лютер. -Жзна гоцерахъ-маіора Каллгаорсїл | "8107а.г7 Baronowa lore Anna: Zybina Katarzyna. Kamiń- 
Вдова тенералъ-маїора Варвара Толстой. Баронесса Анна Jle- ska Apna. — Marszycka atalja. TI Petrowa Anna wdowa — Barsz- 
венталь.—Екатерина Зыбина.— Помфщ. Анна Камииска. — Ната- ezewska Anna. — Zielińska КагоНал. — Rydzewska Wiktorja,— Cie- 
nia Маршицка, —Вдова Анна Петрова.—Анна Парщевека. — Ка- ше wik. c żę ие рну. Przemysław. 

дина Зе сы А кл. —Пом®фщ, Коне А undziewicki Aleksander.— Kusznikow Micołaj.— Rusieeki.— Busz 
а р auHeka.—Bukropia Рыдвевска омёщ« Констанца Це- Włodzimierz. — Dondukow chorąży żaad.—  Kostrowiski Adam. == 


хацовецка. --Дъйст. er. совът. Викторъ Ордыловски. ~ Пржемы- 
словъ Дурасевицъ.—Александръ Цюндаевицки.—Николай Кушни- 
конь.—Подпоручикъ Русецки.—_Подпоручикъ Владимиръ Бушъ.— 
Прапорщикъ Дондуковь.— Адамъ Костровицки. — Дмитрій Me- 
вичь.—Осийъ Вальхъ. — Альберт Терютъ.—Чинов, meata. дор. 
Фраицъ Рекошъ. — Копдратъ Хмфлевеки.— Викентий Шишао.— 
Давидъ Гольдвамеръ.—Студент С.-Петерб. упивер. Антопъ Тем- 
чински, —Фульгентй Рымгайлло — Купцы: Иетръ Дубусъ.— Аль- 
Фәнсъ Гартогъ. 

ГОСТИННИЦА ПОЗПАНЬСКИ. Капитанъ _ Азгурыди. — Ky- 
пець Шопферъ.—Пом. Дырдо.—Д-ръ Жабчински.— ом. Секлюц- 


Szewicz Dymitr.— Walcha Józef.— Тііегіоё Albert austrjacki ого. — 
Rekosz Fran.—Urzędn. kolói żelaz.— Lekarze: Chmielewski Kon- 
гай: Szyszło Wincenty.—Golthamer Dawid.—Tomczyński Antoni 
Stud. St.-Petersh. Uniw, —Rymgajllo Fulgenty Dworzanin. — Rupay: 
Dabus Piotr.—Hartog Alfons. < 


HOTEL POZNAŃSKI. „Kapitan Azgurydi.— Kupiec Szopfer.— 
Obyw. Dyrdo.— D-r Żabczyński. — Ob. Konst. Sieklucki. — Michat 
Grzymałło,.—Obyw. Ertmanowa.—Miednicka.—Pani Dietz. — 05; Kon. 
Fergis.—Obyw. Wojniłowicz.—Ob. Szwojnicki,— Dani Rudkowska.-— 
Mickiewiczówa.—Ob. Rozwadowski —Telegrafista Hemming, —Att el~ 
mejer—Krassen.—Gumiński.—Pańkowski — Mirski: — Ob. Hrynie- 
wiegki.— Bartels—X, Puzyna.— Ob: Szadurski-— Pani Zajączko w- 
ska.— Kupiec Frydlański,—ŚSztompf.—0b- Galera. — Kapłan. 


Wyjechali к Wilna „ od 30-go Sierpnia do 8 go września. 

Ordzina z rodziną, —Reutowie-z— А Rakszania— Pomar- 
nacki.—Ciudziewicki. — Thbieriot ——5%14 ескі. — Dowgiałło, — Bortkie- 
wicz.—Hirschenfeld—Maiżel: —Pazyna. SĘ Świeżyńska. — Szewicz. — 


ik. P „— Korsakowa.— Rogawicki. — Hr. 0— РЕ 
Wi. Ра —-Ретожа.—Оцгаве»1ст. _ Rurk.— Ponśet,=- 


Рудковская.—ТелеграФистъ Геммингъ,—Аттелъьмейеръ Крассенъ. - 
Гумински. — Наньковски. — Миреки.— Пом. Грынъвецки.—Бар- 
Шадуреки.—1'-жа 8аїоичковская. 
Купецъ Фридаяндеки.—ШтомпФъ,—[[ом. Ралера.— Капланъ. 


Вывхавийе изъ Вильна съ 30 го августа по 3-0e сентября‘ 
Ордзина съ семействомъ.— Реутовше.— Филиповь.—Ракшанинъ. 
Помарнацки.— Чиндэевицки. —Тероть.— Свонтецки.—Довмал- 
ло. — Бортк®вилъ. —Гиршенфельдъ. - Муйзель. — Пузыно.—Св®жин- 
ска.—Шевицъ.—Вик. Плятеръ.—Корсакова.—Роговицки.— T pat 
Hahn.—Szwykowski z ro- 


O:Pypkb.—loncerm. —Рекошъ.—Бушъ.—Петрова.—Дурашевичъ. — i 

Taub. — Швыковски съ семейством, — Шт. капит. Витковски.-— dzing — Szt- a ni рро коном ТООКЕ ИУ то: 

Жена Полковника Витковска.—Рымовичъ. —Генеральта Калагеор- зокре ę 8e0Fgi. —Dondukow. —Hrab. Putkamer.— Jani- 
szewSsKi- ` 


гїл.— Дондуковъ.—Гразь Путкамеръ.—Янишевски. 


w Drukami А. Н. Kirkora. 
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